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— Eljen Matyas kiraly!

A szegedi orszaggyiilés, amelyet december ele-
jén nyitott meg Matyas, kitiinden sikeriilt. Mar a
rendek gyiilekezésekor érezni lehetett a “kialakulé
hangulatot: a kiraly népszeriisége eleven volt és lar-
mas. Hogy haldlra itélt nagybatyjanak az egyhaz
nyomés kozbenjarasara megkegyelmezett, az olyan
irgalmat és jozan mérsékletet mutatott, amely elég
ritka a teljes hatalommal rendelkez6 tizennyole
éves fiatalembereknél. De hogy a lazadé nagybacsit
bortonben tartotta, abban az egész orszig ujjongva
latta azt a kemény, nagyszerii er6t, amelyet oly rég-
6ta nélkiiloztek és ahitva vartak a rendetlen poli-
tikai életbe beleunt magyarok. Végre férfi iilt a tro-
non, akinek akarata volt és aki ezt az akaratot ir-
galmatlanul végre is tudta hajtani. S ha a kancellis-
tak egynémelyike attél tartott, hogy a rendek viha-
rosan fel fognak haborodni a torvényteleniil kive-
tett adé miatt, az orszaggyiilésen ennek éppenséggel
az ellenkezdje tortént: vége-hossza nem volt a fiatal
kiraly iinneplésének s a rendek lelkesen adtaik meg
az alkotméanyellenes ad6énak az utélagos alkotma-
nyossagot, s6t a honvédelem 1jjaszervezését is meg-
szavaztak. Szinte kérni sem kellett t6liik, magoktdl
kinaltak a pénzt és a vért. Ezalatt Szilagyi Mih4ly
néma fogolyként iildogélt Vilagos varanak bortoné-
ben, a torok pedig messzire visszavonult és nem
fenyegette Gket.
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(Gardék azonban szabadon mozogtak. Iis alig osz-
lott széjjel a diadalmas orszaggyiilés, a nagy lelke-
sedésnek megmutatkozott a bojtje is. Eleinte bizony-
talanul és szérvanyosan, majd csakhamar kétségte-
len forméban és mindenuntalan jottek a hirek, hogy
Fridrik_ csaszar és a Gara-part megtalaltak egy-
mast. Ujesztenddre mar tudni lehetett, hogy Matyas
kiraly ellenzéks megtagadja 6t és Fridrik esaszart
késziil kirallya valasztani. Mire a kiraly visszatért
Budara, mar kezében volt a békétlenek névsora.
Gara Léaszlo és Ujlaki Miklés allottak a Fridrik-part
€lén., Velok ment Banfi Pal, a féajtonalle, aztan a
négy Szentgyorgyi grof: Gyorgy, Laszlo, Janos és
Zsigmond. Matyas nagy meglepetésére a Kanizsaiak-
rél is kitiint, hogy ellene vannak. Azok a Kani-
zsaiak, akik valaha egyiitt iiltek Hunyadi Laszloval
a budai varbortonben. De testi-lelki baratsag fiizte
¢ket Szilagyi Mihalyhoz, 6miatta fordultak nyilvan
a kemény kiraly ellen. Velok tartott a szalai féis-
pan, Széesi Janos, az esztergomi érsek fivére, Petd
Miklés, Pet6 Gyorgy, Szentgréti Janos, Ordog
Mihaly, Ostfi Ferene, Danes Pal, gr6f Frangepan
Méarton. Még j6 néhanyan. Gara olyan ember, aki a
vélt gyermekkiraly uralma alatt a sajat kiskiraly-
sagat remélte, de most bosszisan latta, hogy a régi
szép rendetlenségnek vége.

A fiatal kiraly azonnal Gsszehivta azokat az
urakat Budira, akiknek htiségében bizott. Hivta
ugyan valamennyit, még a Fridrik-partiak listdjan
szerepl6ket is, de latni akarta, hogy a hivo szora kik
jelennek meg. A seregszemle jol iitott ki. Az egyhdaz-
nagyok koziil az egy erdélyi piispdk nem jelent meg,
az olasz eredetii Baschino Maté. A tobbi mind el-
jott. Még a nyilvanvaléan Gara-parti primés is, az
oreg Szécsi Dénes, aki nyiltan mégis esak vonako-
dott szint vallani a kiraly ellen. Eljott Vardai Ist-
van kalocsai érsek, Hedervari Laszlé egri piispok,
Ban Mihaly pécsi piispok, Vetési Albert veszprémi
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piispok, Csupor Demeter zigrabi piispok, a gyori,
véei, csanadi piispokok, a szentmartonhegyi apat, a
székesfehérvari prépost. A vilagi urak koziil Orszag
Mihaly nador, Rozgonyi Sebestyén erdélyi vajda,
Paléezi Laszlé orszaghir6, a féudvarmester, a f6po-
harnok, a dalmata ban, a horvat ban, a f6lovaszmes-
ter, a székely ispanok, a n6gradi f6ispan, a zempléni
féispan és ezeken a kozjogi méltésagokon kiviil
nagy sereg nemes ur. Nagy meglepetésre a Mardétiak
is eljottek. Maroti Maté és Maroti Lajos, mind a
ketten vejei Ujlakinak.

A hiveket a tronteremben gyiijtotte Ossze a
kiraly. Mikor mar mind egyiitt voltak, bevonult ka-
maréasaival és fellépett a tréonr . Aztan elkezdett
szolni hozzajok, a tronbeszédek szokott latin beveze-
tésével kezdvén. De esakhamar belemelegedett, ke-
véshbé iinnepélyessé valt, szonoklata kozvetlen em-
beri valloméashoz lett hasonld.

— Fridrik esaszar ezt a tront akarja. Kériink
benneteket, mondjatok meg &6szintén: kivanjatok-e
fenntartani azt a véleményeteket, hogy mi vagyunk
alkalmasak a magyar kiralyi méltosiagra, vagy eset-
leges csaldodasok és elégedetlenségek miatt kivanja-
tok-e ezt a valasztast megsemmisiteni? Ha nem bizs
tok benniink, a ti bizalmatok nélkiil ezt a méltosa-
got nem viselhetjiik tovabb és kész vagyunk a
kiralykodas gondjair6l lemondani. Nekiink esak ha-
zank fontos, nem mi magunk. Mi a magunk dicsésé-
gét csak a magyar nemzet dicséségében keressiik.
Trén nélkiil, a besztercei grofsag rangjaban gyiilolet
és kajansag nem fog koriilvenni benniinket és bizo-
nyara ugy is ki tudjuk vivni a nemzetnek azt a
becsiilését és szeretetét, amelyet mint elarult és
folosleges kiraly nem vivhatunk ki. De beliil, lel-
kiink bensejében megvaltozni nem vagyunk hajlan-
dék. Trénon, vagy nem trémon, de csak lelkiismere-
tiink szavat kovethetjiik, amely u haszonlesé nagy-
urak Onzését nem tekinti. Egy esztendeje uralko-
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dunk ebben az orszigban. Amit eddig tettiink, abbol
[télhettek: ezt fogjuk tenni ezentul is. Ha vgy talal-
jatok, hogy ez nektek nem elég, mi, ezekben a nehéz
id6kben, nem kivanunk kirdlyotok lenni. Tessék,
dontsetek, mi a trént akar ebben a pillanatban haj-
landék vagyunk elhagyni, -

Ezt a beszédet halalos csend hallgatta végig és
tombolé tetszés kovette. A fiatal kiraly komolyan
allott az elhallgatni nem akaré éljenzés viharaban,
perceken é8 perceken keresztiil. Végiil felemelte
kezét. Csend lett.

— Ezt az itéletet kiralyi sziviink minden mele-
gével koszonjiik. Felhivunk mindnyéajatokat, hogy
egyméashoz vald tartozasunkat, amely immar eltép-
hetetlen, szent eskiivel erésitsiik meg.

Az egész pazar gyiilekezet templomba vonult,
hogy a nagyurak hiiséget eskiidjenek a kirilynak, s
6 nekik. Annak a napnak évforduléja volt, amikor
Matyéas a sztrasznici hataron elindult Magyarorszag
felé. Az urak megeskiidtek, mormolé tenger gyanant
ismételve az oltar eldétt felolvasott eskiiminta mon-
datait, hogy méast kirdlyuknak nem ismernek, mas-
nak engedelmeskedni nem fognak, a kiralyt minden
partiité ellen vagyonukkal, vérokkel, életokkel segi-
tik, a _kiré,ly‘ ellenségeinek igéreteire nem hallgat-
nak, még karuk és iildoztetésok esetén is Matyashoz
hivek maradnak s 6t tanacsukkal mindig segiteni
fogjak.

Aztan a kirdly eskiidott. Hogy 6ket torvényes
szabadsagaikban és szokasaikban megtartja, birto-
kaikban teljes erejével oltalmazza, az ellenpart al-
tal okozott karaikat a belsé rend teljes helyreallta
utan megtériti, orszaglasaban pedig ragaszkodni
fog az 6si alkotmanyhoz, s ha netalan...

Itt az urak sokasiga meglepetten kapta fel a
fejét.

— ...8 ha netalin az orszag java és egysége az
alkotmanytél valé egynémely eltéréscket vagy hoz-
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zaadasokat kivanna, ilyeneket csak az orszaggytilés
hozzajaruldsaval fogunk tenni, Isten minket Ggy
segéljen.

Mar a misét befejezd orgonazugas alatt is izga-
tottan hajlottak egymashoz az urak. A kiraly igen
kiilon6s mondattal potolta meg az ilyen fejedelmi
eskiivések megszokott, 8si szovegét. S mikor mise
végeztével a soraik kozott méltésaggal kivonulo ki-
raly utan &k is kiléptek a napfényes februari térre,
egyszerre hatalmas zsivaj tamadt koztik. Az az
»ot 81 quid“-del kezd6ds tétel tigy nyilt kozéjik,
mint méhrajba a medve talpa. De a kiraly mar pa-
lot4ja felé nyargalt. S mikor ott hatravetette diszes
kiradlyi palastjat az udvariasan segédkezd Vitéz
Janosnak, a jokedvii cinkosok szemhunyoritdsdval
nézett ra:

+— Ezt j61 megesinaltuk.

-~ J6l, felség. S ugyan éljiink véle.

— Eljiink. Csak attul félek, hogy az orszag-
gytilés inkabb utdna jaruland hozz4 sok minden
dologhoz, semhogy elétte.

Joékedvok volt, kész erdvel lattak munkéhoz.
Akadt dolguk elég. Az oOrokké fészkelsds Giskra
gyorsan rajta iitott azon az alkalmon, hogy a ki-
ralynak Fridrik praktikai felé kell figyelnie, és
megint elkezdett a felvidéken rabolni. A tordkre is
figyelni kellett félszemmel. Eg f6ként minden
figyelmet Ossze kellett szedni a Habsburg-veszede-
lem ellen. Fridrik maga sem aludt rézsalevelekbdl
vetett agyon. Fivérei, akikkel a hatalom felett al-
landéan veszekedett, fegyverben allottak ellene, az
Ulrik-féle orokség miatt a gorzi groffal kellett ha-
dakoznia. De nem is az 6 ausztriai ereje volt itt a
félni val6, hanem a hozza partolt magyarok gyii-
16lete, amelynek tetemes zsoldos-toborzé gazdagsag
éllott a hata mogott.

— Pozsony, felség, Pozsony, — hajtogatta foly-
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ton Vitéz piispok, — ha ki baj j6 napnyugat felsl,
mendétig esak Pozsonyra igyeljiink legel6ztebb.

— J6l vagyon, feredjék Pozsony az kedvezések-
ben. Ki csak beléje fér, annyit kap.

Pozsony kiralyi rendelettel jogot kapott arra,
hogy piros pecsétet hasznalhasson, akaresak a Kki-
raly maga. Pozsony polgarai szabadsaglevelet kap-
tak, hogy kivétetnek az igazsigszolgaltatas rendes
szervezete alol, esak sajat torvényhatésaguk itél-
kezhetik f6lottiik, méasodfokon a tarnok, harmadfo-
kon a kiraly. Pozsony naphosszat iinnepelte a ki-
ralyt. Fridrik iigynokei, akik hangulatot jottek csi-
nalni, kedvetleniil tértek vissza Ausztriaba.

Egy héttel azutan, hogy a budavari fétemplom-
ban elhangzott a hiiségeskii, esakugyan 6sszejottek
Ausztridban a zendiilsk, hogy Fridriket magyar
kiréllya valasszak. Németajvar, vagyis az osztra-
kok nyelvén Wienerneustadt, lett a szinhelye a vé-
lasztasnak. Ez volt Fridrik sziil6varosa és Béesnél
is jobban dédelgetott csaladi székhelye. Onnan jott
a hir, hogy a Gara-part februar tizenhetedikén
osszegyiilt, megjatszotta a magyar orszaggyiilés
kiils6ségeit és kirallya valasztotta a mnémetrémai
csaszart. Fridrik a magyar kiralyi eimet azonnal
fel is vette. s mar jokora serege volt uton Székes-
fehérvar felé. Az 6si koronazo varosban szandékoz-
tak megkorondzni Gariék. Szent Istvin koronaja-
val, amelyet Fridrik, ime, nem ok nélkiil tartott
vissza mindenféle iiriigyek alatt. Legutobb példéul
azt izente Budaira Beszterce gréfjanak, — mert M4-
tyas kiraly voltdt nem ismerte el, — hogy haza-
kiildi a koronat, ha megtéritik neki boldogult
V. Laszl6 neveltetési koltségeit. Bs mindjart meg is
szabta igényeit valami szandékosan képtelen Osz-
szegben.

De a Fridrik-seregek féltton megallottak. Szem-
kozt talaltik magokat Nazy Simonnak, a Matyés-
parti maeséi bannak, résen all6 hadaival. Rovid ha-
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bozds utan megfordultak. A székesfehérvari koro-
nazasrél le kellett mondani. Fridrik halogatni sze-
rette volna a szertartast, de Garaék erdszakoltik:
mennél gyorsabban tegye a fejére a szent koronat.
A ceremoéniat tehat megtartottak Németajvarott és
Garaék megindultak zsoldos seregikkel, hogy a fe-
neketleniil gytilolt fiatalembert letaszitsak a trén-
r6l. Harom helyen tortek be a dunantuli megyékbe,
pusztitottak, égettek, aztan egyesiiltek és vonultak
tovabb Buda felé.

Budén éjjel-nappal dolgozott a kancellaria, reg-
gelig gyertyafénynél, nappal napvilagnal. Egyet-
len 6ra sziinet nélkiil. A kirdly megparancsolta,
hogy minden hirrel, amely Nagy Simon serege fe-
161 jon, azonnal fel kell kolteni.

Fel is koltotték egy hajnalon. Mar inasa arcan
latta, hogy baj van, Magara kapta rubait. A fogadé-
szoba hajnali derengésében ijeszté esoport varta:
maga Nagy Simon, mellette alvezérei. Némelyiknek
feje polyasan, masiknak karja felkotve.

— Mi tortént, Simon?

— Biintetéstinkért jovénk, felség. A cséaszariak
csiinyan meggydéztek. Itt 4llunk, tizedoltess benniin-
kot, kit megérdemoltiink.

Matyas nézte 6ket és hallgatott. Aztan mozdu-
latlan arecal rasz6lt Nagy Simonra:

— Beszélj.

Az elmondta a csata lefolyasiat. Kormendnél
taladlkoztak az ellenséges sereggel. Nagy Simon lel-
kes harei készségben azonnal tamadott. Vigyazatla-
nul nyomult elére, s mar késén vette észre, hogy
meggondolatlan lendiiletében 4atkarolé kelepcébe
szaladt bele. Hatralnia nem lehetett, kénytelen volt
megiitkézni a szidmban is sokkal nagyobb és hadal-
lasban is sokkal erdsebb sereggel. A csészariak de-
rékhad4t Grafeneck osztrak vezér vezette, a bal-
szdrnyat gr6f Szentgyorgyi Zsigmond, a jobbat Uj-
laki. Magyar részrél Rozgonyi Miklés tédmadott a
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Jobbszarnnyal, de ez is tulheves lendiiletet vett és
csakhamar elvagtak a f6seregtsl. Lekaszaboltak.
Ezzel a csata el is délt. A magyar sereg vak ren-
detlenségben menekiilt, rengetegen elestek és sokan
belefulladtak szalad4s kozben a Raba vizébe.

Nagy Simon letérdelt, mikor végigmondta. Al-
vezérei is letérdeltek.

— Hogy megtizedoltess, felséges kiraly, kényor-
giink.

Matyas lenyidlt Nagy Simonhoz és felemelte.

— Eszom dgaban sines. Vodd az tartalékot, legott
indulj vissza. Mindeniktok gy verekodjék, hogy az
csorbat koszoriili. Hogy az hibat banjatok, igy nyil-
van megmutassatok kiralytoknak. Rajta, magyar.

Nagyot csapott a Nagy Simon vértes vallara.
A behem6t nagy ember megragadta a kiraly kezét
és megesbékolta. Sirt oromében és rajongé szerete-
tében.

— No legények, — kisltotta kénnyes hangon, de
boldogan, — az anyja kinszenvedésit az némotnek,
mastan aztan rajtal

Es kirobogtak, mintha a folyosén mér vereked-
nitk kellett volna. Matyas nyugodten visszafekiidt
aludni. Masnap, harmadnap végezte dolgat, a papai
kovettel targyalt, Giskra ellen 1j csapatot kiildott,
anyjat latogatta, targyalt, tandcskozott. Es vart.
Tizednap megint éjszaka kellett felriadnia. De most
nem inas koltotte, hanem kiirtsz6. S ugyanabban a
teremben, ugyanolyan didergé tavaszi hajnalon
megint ott 4llt el6tte Nagy Simon.

— Kikoszoriiltiik, felség! Iszony6 szerrel meg-
nyuvasztottuk az beste némot férgeit.

— No latod, Simon. Mondd el.

Nagy Simon elmondta. Sokkal hosszabban, sok-
kal részletesebben. Ugy gyonyorkodott sajat elbe-
szélésében, hogy olykor megallt idegesen kacagni.
A két sereg megint csak Kormendnél talalkozott. Az
osztrakok most még szekértaborral is megerdsitették
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magokat, de elbizakodottsagukban kijottek onnan és
a szabad sikon tamadtak. A magyarok kétfelé sza-
kadtak azonnal, egyik részok rettenetes hévvel
iitotte vissza a tdmadast, masik részok iigyesen a
szekértdbor mogé osont. Az osztrdkok kénytelenek
voltak meghatralni a becsiiletéket keres§ magyarok
diihétol, de ekkor hatulrél is rohamot kaptak.
A gydzelem teljes lett, az egész osztrak tabor min-
den poggyaszostul a magyarok zsakmanya. A
katonak irgalmatlan bosszat éallottak a minapi
szégyenért, a derékhad tovabb iildozi a hanyatt-
homlok menekiilket, mar osztrak teriileten vannak.
A nagy zsdkmény viszont mar dton van Buda felé.

— HAt nem 16tt vona kar, kire az tized esik? —
kérdezte Matyas.

Az oreg harcosok tgy mnéztek ri, tizenkilenec-
évesre, mint gazdajara az eb. A kiraly megélelte
Nagy Simont. Es most mar nem ment lefekiidni.
Azonnal felzorogtette Vitéz Janost és a kancellis-
takat. Hogy Fridrik ellen ezt a gyors és rovid ha-
bortit megnyerte, azirint nem lehetett kétség. Jol
ismerte az ellenpart haderejét, a Nagy Simon els-
ad4sab6l megallapithatta, hogy az a haderd nem
szdmit tobbb. J61 ismerte Fridrik fukarsigat és a
Gar4ék anyagi tehetségét: tudta, hogy hossza ideig
uj osztrak sereg felallit4satél nem kell tartania.
Gyozott. Most a fegyverek utdn a kancelldria mun-
kaja kovetkezett. Ki kellett csikarni Fridrikbdl a
békét s ennek feltételei kozt a szent koronat. Ugyan-
akkor tijabb fegyversziinetet kellett letargyaltatnia
Giskraval, mert kisebb jelent6ségii felvidéki hadja-
rata is j6l végzédott. Ugyanakkor fel kellett készii-
16dnie a torsk veszedelemre, mert a szokésos torok
felvonuléas ideje, a kora nyar, méar erdsen kozeledett.
Teméntelen levelezés, kovetkiildés, nunciussal val6
targyalas jart ezzel és véltozatlan folytatésa a sziin-
telen tanédcskozasoknak, mnégyszemkozt Vitéz J4-
nossal,
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Azt siitotték ki a piispokkel, hogy Fridriket ra
kellene birni: bizzdk a béke feltételeit valasztott
biréra és legyen az a valasztott biré Girzsik, Eleinte
a papara gondoltak, aki, jérészt a budai nuncius
hatasa alatt, meglepé hidegséget tanusitott volt
partfogéja, Fridrik irant. Matyast minden modon
kitiintette, s mialatt Bud4ara meleghangi, a keresz-
ténység nagy védelmezdjének hizelgs leveleket irt,
azalatt Fridrikkel hideg és kitérg hangon levelezett.
Minden mdédon igyekezett kimutatni, hogy a papat
csak a poganyoktél fenyegetett egyh4z sorsa ér-
dekli, nem pedig eurépai fejedelmek vildgi marako-
désa. Egy napon szentelt ziszlot kiilldott Matyas-
nak, alljon azzal a keresztes hadjarat élére. Fridrik
mélyen csalédott védencében és semmi aron sem
akarta dont6bir6ként elfogadni. fgy jutott Matyas
és tandesadbja arra a gondolatra, hogy Girzsikre
bizzdk a dontést. A cseh kirdly igen alkalmasnak
tetszett erre. Eppen mostanaban jegyezte el két ki-
sebb leanyat két német hercegnek és igy atyafisdgos
osszekottetésbe jutott Iridrikkel is. Masrészt Ma-
tyéas feltétleniil bizott szovetségese meleg baratsa-
gaban, amely most a prébat ki fogja allani. A jelo-
lésbe Fridrik is belement, a targyalds szinhelyéiil

riinnt tizték ki. Matyas a maga két birdjaul Vi-
téz Janost és Rozgonyi Osvatot kiildte ki, hogy Gir-
zsik elnoklete alatt iiljenek Ossze Fridrik két kiil-
dottjével és harcoljak ki a béke “raul a szent ko-
ronat.

S mialatt ez folyt, két eléggé izgalmas hirt ka-
pott a budai varpalota,

Az egyik az volt, hogy Gara Laszl6 hirtelen
meghalt. Hogy miben, azt nem lehetett tudni. Meg-
halt anélkiil, hogy élete almit bevaltvan, valamely,
barmely tréonra raiilhetett volna. Iiskiit szegett és
nyakaztatott a hatalomért, de még csak egy kis né-
met foltocska trénja, még esak Bosznidé sem jutott
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szamara. A Matyas-ellenes part pedig hatalmas osz-
loppal lett kevesebb.

A masik hir az volt, hogy Szilagyi Mihaly nem
nyugodott a borténben sem. Ki tudta magat szaba-
ditani, igen iigyesen ecsinilta. Engedelme volt arra,
hogy sajat szakicsa fézhessen neki, a szakicsot el
is hozatta Vildgos varaba. Ez a szakécs szervezte
meg az egész csinyt a fogoly tervei alapjan. Min-
denekel6tt a var6rség emberei kozott titokban hive-
ket toborzott pénzigérettel és mas édesgetéssel. Az-
tan lent a faluban is gyiijtott megbizhaté6 embere-
ket, akik kovették utasitdsait. Mikor mindent szé-
pen el6készitett, akkor végrehajtottak az agyaftrt
tervet, amely minden részletében pontosan sikeriilt:
a var alatt egy éjszaka rettentd larma tort ki, hogy
jon a torok. Még valami kazlat is felgyujtottak, hogy
izgalmas képe legyen a dolognak. A larméra felriadt
a vardrség, a harangot félreverték, a kapitany seb-
bel-lobbal kapkodva riadét fuvatott és kirohant a
vélt torokre az Orség egy részével. De a fogolyhoz
sziték bent maradtak és beliilrsl rogton felhuztak a
hidat. Szilagyi Mihaly kijott bortonébsl és azonnal
atvévén a parancsnoksigot, kihirdette, hogy 6 most
mar szabad ember és Vilagos varat ezennel hatal-
maban lévének nyilvanitja. A kint rekedt Srsereg,
amely persze semmiféle torokot nem taldlt, még
csak meg sem tamadhatta sajat varat, 1lévén min-
dennémii ostromszer hijaval. S6t kénytelen volt
alkut kezdeni a fogolybo6l hirtelen paranesnokka
valtozott Szildgyival. Ez végiil is ki tudta maganak
esinalni a szabad elvonul4st a partjara allottakkal.
Budéira egy szép napon az a hir jott, hogy Szilagyi
szabadon jar, sereget toboroz és rettenté diihvel
fegyveresen késziil Buda ellen.

Ez a hir nem joékor érkezett. Giskra cseh rabloi
nem nyughattak a felfoldon, délen a térok megta-
madta Szerbiat és a megriadt Osztoja-csalad gyor-
san békét kotvén a szultannal, elarulta a magyar
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fennhat6sdgot és elismerte a torok uralmat. Kozbea
a Fridrikkel folytatott alkudozas is temérdek gon-
dot okozott. Ha most Szilagyi a negyedik oldalrél
sereggel tamad, ez egyszeriben mindent felfor-
gathat.

— Legények legyiink az gaton, felség, — mondta
Kosztolanyi, a titkar.

— Vagyunk, kedves pispekem, vagyunk, — fe-
lelte Matyas, aki nem ijedt meg, s6t valami kiilonos
lelki adomany folytan mindig akkor lett a legnyu-
godtabb és legéberebb, mikor legtobb volt a baja.

Mindenekelétt tronfosztottnak nyilvanitotta Ta-
mas kiralyt és fiat. Aztan magahoz kérette Car-
vajalt.

— Latja eminenciad, milyen jé iizletet kotottiink
Nandorfehérvarott mindaketten. Hallotta, hogy
nagybatyam kiszabaditotta magat és fegyverrel
jon ellenem?

— Hallottam és nem oriiltem neki.

— Léssa, most médjaban van megakadalyozni,
hogy Magyarorszagon, amely &szentsége torokelle-
nes terveinek egyetlen megbizhaté orszéga, polgar-
haborta torjon ki.

— Hogyan?

— Ugy, hogy elébe siet Szilagyi Mihalynak és
mint életének megmentdje, meghékiti.

— Nem rossz otlet, felség. De magam menjek?
Még kellene mellém valaki. Lehet6leg magyar.
Akire hallgat.

— Majd gondoskodom valakirdl.

Gondoskodott. Magahoz kérette Széesi Dénest.
A menlevelet kisllitottak, a két f6pap elutazott.
A Tisza mellett talaltdk meg Szilagyit, koppanyi
haragjaval és mar j6 népesre szaporodott zsoldos
seregével. Onnan jelentették lovas kiildonccel né-
hany nap mulva, hogy Szilagyi hajlandé targyalni.
Jonnek harman Budara.

Matyas megkérte anyjat, hogy az elss talalko-
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zasnal § legyen jelen a kiraly helyett. Hunyadiné
vallalta a megbizatast. S6t oriilt neki. Szerette az
eszét, akaratat és keménységét nehéz iigyekben dol-
goztatni. Megbeszélte fiaval, hogy meddig mehetnek
mézes madzag dolgaban. Szilagyi és huga harom
napig targyaltak Carvajal tarsasigaban, a primast
elengedték esztergomi virdgos kertjének méhesei
kozé, mert folyton faradtsiagrol sirankozott az oreg.
Harmadnap Hunyadiné felkereste a fiat.

— Készon vagyunk, — mondta neki.

— Mi az alku, asszonyanyam?

— Mihily visszakapja az besztercei grofsagot,
maes6i bansig, keresztes fdvezérség, az déli végek-
nek fékapitanysagok it illessék, Erdélyorszag kor-
ményzéjanak neveztetik s bosnya kiralynak.

— Kaphatja. Nagyon haragos?

— Immar esak mé6djaval. Megmagyarazam néki,
hogy megel6zte volt parancsodot: ippen mentél véna
Vilagossa, hogy kierisszed. Sajat személyodben ké-
vantal oda utaznod.

— Hitte?

— Hitte. Hiszen i barmelly badarsigot, kit
hinnie kellemetds. En megértni nem birom, mi médon
keriilkozott illy csacsi ember az én atyafisdgomba.

— Birom én. A Szilagyi-észbiil az # részit is
asszonyanyam kapa. Koszonjilkk kiralyi kedviinkkel,
sziviinkkel asszonyanyam faradsagat, halankot alka-
lomnak adtdn el nem feledjiik. Es kiralyi kegyiink-
kel asszonyanyankhoz hajlandék maradunk.

— Ne btestzz, fiam, ne btcstzz. Kiralyi igére-
t6khoz én nem bizok, meghiggyjed. Addés vagy, fizess.
Nekom tik, kiralyok, igérhettok akarmit. Akkort
hiszom, ha latom. Irjad ide nevedot.

Adomaéanylevél’ volt a nyulszigeti apacaknak.
Matyas nevetett és alairta. Ks mésnap megtortént
tinnepélyes talalkozdsa nagybatyjaval. Nem az jott
hozz4, 6 kereste fel szallasin. Belépett hozzi, se szd,
se beszéd, megrohanta és erdsen megolelte. Szilagyi
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dohogni préb4lt, de nem tudott. Révid habozis 1 *an
visszaolelte Geesét. J6 erdsen § is.

— Heaban tagadjuk, Mihaly béesi, cudar nagyon
szeretjilk mink egyazmast.

Meleg meginduldst éreztek mind a ketten. Szi-
Jagyi kétfelé torolte bajszat és egyik labarol a maé-
sikra 4llt.

— Csak az szad jar. Hogy szabadultam, nem
nékod, szakiesomnak koszoném. Szép dolog.

— Mert Mihaly bacsi elsiette az dégot. Ha még
egy csoOppig var, az kirdly maga ment vén oda, nagy
diszvel, tisztosségvel. Mit hamarkodik furtomfurt?
L4ssa., No hagyjuk. HAt mondja, mikort inddal
Bosznia megvételire, hol is kiralykodjék aztin?

Karonfogva jarkaltak fel s alad a szobaban. Hosz-
szasan tanéeskoztak, Es Matyas észrevette, hogy a
haldlos itdletet igen egészséges dolog volt kimon-
dania. Nagybityja egészen més hangon beszélt vele.
Bizonyos illenddséggel, az elnyomé szandék és kozbe-
vagé indulat hevessége nélkiil. fgy egészen jol meg-
értették egymast. Kivalt mivel Matyas mar rajott a
legiobb moédszerre, amelyet batyjaval kivetnie kell:
ha az dreg nagyon' kardoskodott valami lehetetlen
4llaspont mellett, § gyorsan rahagyta és teljességgel
igazat adott neki. Ezzel Szilagyit tehetetlenné tette:
nem lehetett vitatkozni.

Még napokig tartott, mig a sziikséges okményo-
kat megszovegezték. Szilagyi megérkezte utan nyol-
cadnayra lettek teljesen készen. MAatyas jelentds
konnyebbséget érzett. A torokre vonatkozdé gondjai
megenyhiiltek: szamithatott Szilagyira, aki igen jé
katona volt, ezt meg kellett hagyni neki. A eseh rab-
16k ellen kiild6tt emberei lassan, de nagyobb kalami-
tas nélkiil dolgoztak a fels§ végeken, a Iridrik-
bonyodalomban pedig igen kitiin6 hivekre tamasz-
kodhatott: a valasztott birésagi targyalason Vitéz
Janos volt jelen, a papa rendeletére legutébb Carva-
jal maga is odautazott, a birésag elnoke pedig Gir-
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gsik volt, a ravasz és kedves Girzsik, leendé apésa és
hti szovetségese, akinek a koznemesi sorbél valé ki-
ugrasa, tiindoklé haladasa és kirally4d magasztalta-
tasa annyira kozos volt az 6 sajat sorsaval. Girzsikre
" gyakran gondolt és bizonyos emberi melegséggel, a
sorstirsak egyméshoz tartozasianak kenyerespajtési
érzésével. Ha mély tiin6dései kozben Eurépa keleti
felének térképét képzelte maga elé, az orszag északi
szomszédsagat szilard kéfalnak vette, amelynek nyu-
godtan nekivethette hatat, hogy a tobbi irdnyba
tekintve, serényen figyelhesse ellenségeit.

Eppen mikor Szildgyival rendbe jott, érkezett
haza Briinnbél a két kivet: Vitéz Janos és Rozgonyi
Osvat és velok egyiitt Carvajal. Rozgonyi lepihent,
de a varadi piispék le sem mosta magar6l az Wt
porat, azonnal jelentkezett a kiralynal.

— Hozod-1 az koronat?

— Nem hozom, felség. Girzsik mendossze fegy-
versziinetet itélt.

© — S azt meddig? "’

— Esztendeig. Junius huszonegyedikéig jSvében,
De januarban esmég Oszvetaldlkozandunk kovetck,
1j tandes lészen, talan az kotést megépiibetjiik,

— Langyos eredmény. Orvendeznem rajta nem
kell, de busulni se. Mért vagol illy fancsali 4bra-
zatot?

— Nagy baj vagyon, felség. Girzsik eldrult min-
ket. S pedig aljasul.

— Ne csacsogj bolondsiagokot, Jéanos. Girzsik
hogy elarula? Engom? Ugyan erigy.

Vitéz abbél a két toronyba rakott irattémegbdl,
amelyeket magaval hozott, kivett egyet és sz6 nél-
kil odanytjtotta a kiralynak, Az elébb kénnyed ki-
vancsisaggal, majd meghokkenve, végiil a haragtol
és amulattol sapadtan olvasta.

— Hitelos ez?

— Fejemot tészem r4. Elég aranyat késtalt, mig
kémjeim lemaésoltik.

Harsanyi Zsolt: Mathias Rex II. 2
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Szerzédés volt ez két uralkod6, Fridrik német-
rémai csaszar 6felsége, ete., ete., ete. 8s Gyorgy cseh
kiraly 6felsége etc., ete., ete. kozott. A magas szer-
z6d6 felek kotelezték magukat, hogy egymast min-
den megtamadéik ellen — kivéve a papa Gszentségét
— teljes tehetségokkel segiteni fogjak. Gyorgy eseh
kiraly kotelezi magat, hogy a esdszdrnak Magyaror-
szag elnyerésében akar baratsagos egyezkedés utjan,
akar erdszakkal segédkezet nyujt. Ha a gréf Hu-
nyadi Méatyéassal...

— Micsoda?

Matyas jobban megnézte, De el kellett hinnie a
hihetetlent. Girzsik a szerzédésben 6t gr6f Hunyadi
Matyasnak nevezte. Ha tehat a grof Hunyadi Ma-
tyassal legkozelebb meginditandé targyalasok ered-
ményre nem vezetnének, Gyorgy cseh kiraly kotelezi
magat, hogy Jakab-napkor seregével Pozsonynal
megjelenik, Fridrik csaszart Magyarorszag elfogla-
lasaban és megkoronaztatasaban egész erejébdl se-
giti. Sot, ha grof Hunyadi Matyas azt a fegyverszii-
netet, amelyet Qyorgy kiraly a valasztott birdésig
elrdokeként ki fog mondani, nem fogadja el, Fridrik
csaszarnak joga van kovetelni, hogy a cseh kirily
azonnal &lljon segitségére. Az elfoglalandé Magyar-
oiszidg jovedelmeinek felét hArom esztendén At
Gyorgy cseh kiraly kapja, e harom esztendd letelté-
vel pedig Fridrik esaszar évi hatvanezer arany fize-
tésére kotelezi magat.

A szerzédés teljesen hitelesnek latszott, Németiil
fogalmaztak. ,Geben, -—— mondta a zaradék, — zu
Briinn, an Suntag sannd Oswaldstag nach Kristi-
geburde 1459.“ Rozgonyi Osvatnak szép nevenapja
volt. '

Matyas lotette az irést és megdobbenve meredt
a piispokre. Az pedig elkezdte beszélni az egész
briinni utazas torténetét. Elmondta, hogy mar érke-
zésekor gyanus jeleket latott. Fridrik elébb méar
személyesen jart ott. Girzsik feltdin6 pompéaval és
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nyajassaggal fogadta, fényes mulatsagokat és lovagi
tornakat rendezett tiszteletére. Nagy iinnepélyt is
tartottak, amelyen Fridrik, mint németrémai csa-
szar és hiibérur, megerdsitette a birodalmahoz tar-
tozo Csehorszag szabadalmait és megerdsitette a cseh
rendek kiradlyvalasztisat, Masnap kototték meg a
titkos szerz6dést, amelyben mar megallapitottak,
hogy a valasztott birésag tagjai beszélhetnek, amit
akarnak, Girzsik csak fegyversziinetet fog itélni koz-
tilk és Matyasnak nem ad igazat. Igy is lett.

— Eszom megall, — mondta Matyas halkan,
maga elé meredve,

— Még varjunk, — sz6lt fanyar mosollyal a piis-
pdk, — mas is vagyon itt. Sok pénzon kaparitam
ezt is.

Még egy okiratot nyujtott at. Ez is egy szerzd-
dés masolata volt. Kototték Albert szasz herceg egy-
felsl, Gyorgy cseh kiraly mésfelsl. A magas szerzédé
felek kotelezték magukat, hogy egymast minden
megtamadoik ellen, — kivéve a papat, — teljes tehet-
ségokkel segiteni fogjak, s ha a szdsz hercegnek a
németrémai csaszarral most folyé targyaldsai né-
mely osztrak birtokok dolgaban nem vezetnének
eredményre, Gyorgy cseh kirily koteles a herceget

fegyverrel segiteni.

— Mastan immdar nem érték beliile egy i6tat is.

— Vilagos pedig. Girzsik két oldal fele szinlel
szerelmot s két 6ldal fele esal. Elardla benniinkét,
mondom. :

Matyas gondolkozott. Két konyokét az asztalra
tette, arcat két tenyerébe tamasztotta és a gyertya
langjaba nézett.

— Fekiidjél le, Janos. Hagyd gondolkozjak
mastan, Honap szélunk ez dologrul.

A piispok eltavozott szétlandal. Matyas meg sem
mozdualt, gy maradt. Erezte homéalyosan, hogy va-
lami nagyon f4j neki. De nem tudta pontosan, hogy

PA
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mi. Azért killdte el a piispskot, hogy zavartalanul
magéba nézhessen.

Vajjon mi faj h4t? Girzsik annyit hanytorgatott
nagy szeretetének hianya? Nem. Véillat vont erre a
gondolatra, Hogy Girzsik emberileg szereti-e 6t, ez
majdnem teljesen kozombos volt neki. Maga elé kép-
zelte a kis pohos embert, pékhasat, kampds orréat,
feltiinden fehér arcbdrét, fiirge és ravasz szemének
tekintetét. Nem, ennek az embernek szeretete, vagy
haragja kozombos neki,

Es lassan rajott, hogy mi sztrja annyira a szi-
vét. A csalédds: nem Girzsikben, hanem sajatmagé-
ban. FEmberismeretében, uralkod6i képességeiben.
Carvajalnak 6rémmel mondta, és nem a hitisig vagy
az elbizakodottsag érzésével, hanem targyilagos on-
ismerettel, hogy 6 semmi mésnak nem valé, csak
kiralynak. De szabad-e tehetséges kirdlynak ekkorait
csalodni egy vélt szovetségesben? Szabad-e trénca
gziiletett embernek ilyen kdnnyen teljes bizalmat
adni?

Ez a tupasztalat mélyen leverte, Lelkét ismeret-
len mélységekbs]l feltdrekvd fajdalmas harag fogta
el onmaga és az egész vilag ellen. Hogy gyiilol, azt
nagyon érezte ebben a maginyosan tiin6dé negyed-
6raban. Nem kereste magéban, hogy kit gyiilol any-
nyira, valamelyik ellenségét-e, vagy sajatmagat,
csak nyelte magdban a heves gyiildletei, egyiitt az
onmagéiban valé csalédas vad kesertiségével. Fogat
keményen Osszeszoritotta, mint a harapé tigris és
két tenyere lassan két 6kollé keményedett.

Nem birta tovabb gondolatait, kifutott és kiadta
a parancsot, hogy nyergeljenek. Lesietett az istallok-
hoz. Lora vetette magat, leiigetett a varbél az esz-
tergomi kapun és a Dunapart apré hazsorait el-
hagyva, szilaj vigtatasba kezdett. Ugy hajszolta a
lovat, mintha haldokléhoz széguldana. De csak tes-
tét tudta elfarasztani, felzajgatott idegeit mem. Mi-
kor hazatért, toprengve tiinddott, mit csinéljon. Es
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hirtelen megtalalta a gondolatot: felmegy Giskra
ellen a seregei kozé, Ez lesz els6 megjelenése a tiiz-
ben. Elég késén, tizenkilenc éves kordban. Mas le-
venték egész sor sebhelyet hordanak mar ilyenkor,
s 6, Hunyadi Janos fia, még nem volt tiizben.

Egész éjjel almatlanul gyotérte magat. Masnap
reggel elindult Szilagyi Miballyal. Az éppen indult
a végek felé. Occse kedvéért vargabetiit csinilt és
miel6tt Erdélybe ment volna, felkisérte Egerig. Ott
volt a Giskra ellen kiild6étt kis hadak fé6hadiszallasa.
Tombol6 orommel fogadtik a hévizes varosban. Az
emberek odatolakodtak lovahoz és csizmajat, lova
takarojat csokoltak. Méaskor megallt volna polga-
rokkal, parasztokkal beszélgetni és okulni egyszerfi
szavaikb6l. Most nem volt tiirelme semmihez. Min-
denaron esatdba vagyott, ahol fejbe lehet iitni
valakit.

Felvidéki hadai két esoportban dolgoztak.
Paléezi Laszlé és Czudor Simon Kassa feldl szorou-
gattak a zsebrakokat, de csak nagyon lassan boldo-
gultak. Rozgonyi Sebestyén, a tavalyi gy6ztes, akit
csak a minap kiildott kissé gyorsitani a munka len-
diiletét, Heves fel6l kapott beléjok. & a Rozgonyi
taboraba lovagolt kisebb csapattal. Rozgonyi most
ott allt Patavar alatt. Es elég rosszul ment a dolga.
Fabol épitették ezt a varat a eseh rablék a Matra
alatt, de nem lehetett felgyujtani, mert esett az esd.
A védd bratrik, ahogy ezeket a rablokat kozonsége-
sen nevezték, nagy szikladarabokat hémpdlygettek
le, mihelyt a magyarok ostromolni kezdtek. Roz-
gonyi mAr igen sok embert vesztett, azok odafent
semmit, De bar az es6 vigasztalanul és konokul tar-
tott, a patavariak helyzete is folyton romlott, mert
élelmdk nem volt. A kirdly érkezte el6tt harom nap-
pal fegsversziinetet kértek. Négy napot adott nekik
Rozgonyi.

A kiraly csuromvizesen érkezett a kis téborba.
Oldalt 4llott a vezéri sator, hogy a varbél ne 1d-
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hessék. Onnan fel sem lehetett latni a varfalakra.
A zuhogé es6be kimenni nem volt semmi értelme.
Ult a kirdly naphosszat a sator ponyvaja alatt.
Térdére csapkodott oklével a tétlenség haragjaban.
Még Rozgonyi Sebestyénnel sem volt kedve beszél-
getni. KEste lefekvéskor Horatiust vette elé, hogy
szokasa szerint olvasson elalvas el6tt. De ahhoz a
sorhoz ért, hogy: ,,Dulce et decorum est pro patria
mori%, kelletleniil félredobta a konyvet és aludni
probalt. Haromszor vette elé ismét Horatiust és
haromszor fordult megint a ponyvafal felé haj-
nalig. Alig aludt valamit. Reggel megint esett.

Délben harom ember jott le a varbol a feltéte-
leket megbeszélni. Rozgonyi szabad elvonulast
adott nekik. Sirva koszonték, pedig ez nem jelen-
tette életoket. Biztos volt, hogy a falvak elkesere-
dett népe agyonveri Gket.

Matyas unottan nézte a néhany embernyi véds-
csapat elvonulasat. A varat beliilrél gyujtottak fel,
most mar égett az esében is. Csakhamar akkorakat
durrogtak az atnedvesedett gerendak, mintha most
kezdsdott volna az ostrom. A magyar sereg mehe-
tett tovabb.

Felszedelodzkodtek, indultak tovabb. A Matra
rengetegében mendegéltek vigasztalanul szemez8
es6 alatt. Gyonyorii volt az 6szi erdé szinpompaja, -
aranybarna és lila lombok tengere ko6zott cuppog-
tak a lolabak az avarral fedett, szarkozépig érd sar-
ban. Eliil haladt a martaléknak nevezett fullajtar-
csapat, aztan ketten egymés mellett: a kiraly és
Rozgonyi Sebestyén. Nagynéha szoéltak egy-két
mondatot. A kiraly kedvetlen volt, ideges és inger-
lékeny. Dult kedvét valami derekas verekedésben
szerette volna kitombolni, azért jott ide a eseh
rablok teriiletére, hogy a legelsé csetepatéba fejjel
vesse belé magat. Ehelyett unalmas lovagliasban
volt része, semmi masban. Egy fiaellenséggel nem
talalkoztak. S a kiraly martaléka lett azoknak a
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toprengé gondolatoknak, amelyeket véres veszede-
lemmel és verekedéssel akart kigy6gyitani maga-
bol.

Most mar tudta, ki az, akit gytilsl. Akire mind-
untalan visszatértek gondolatai. Aki mar azzal is
bosszantotta, hogy nem lehetett elfelejteni. Frid-
riket gyiilolte. A Habsburgot, a g6gos, kapzsi, ki-
csinyes, mindenkivel bizalmatlan és ellenséges csa-
szart. A hetediziglen eldkelét, magnasok magnasat,
németek németjét, kevély sarjat annak a csalad-
nak, amely kétszdz esztendeje lesi, mikor lehet
6rias kigy6 médjara elevenen lenyelni az Eurépaba
szakadt és itt tarstalanul kinl6dé magyarsagot. Ez
a kiilon0s azsiai naci6 valami végzetes népvandor-
lasi kavarodasban két iitkozé erd kozé telepedett:
a torok hatalom és a keresztény Eurépa kozé. A
torokség rettenetes kardesapasokkal iiti Eurépat, de
az iitések a kozbeszorult magyarsagot érik. A Habs-
burg-hatalom nyugodtan és kajanul mnézi, hogyan
vérzik ez a botor keleti nép az 6 védelmében, és
vérja, mikor veszit annyi vért, hogy torkon lehes-
sen ragadni. Szivés, kegyetlen és rideg. Ez a Frid-
rik kiilonosen az. Apjat még Vasbélvalé Erneszt
hercegnek hivtik és a hagyoméany azt mondja réla,
hogy talpig férfi is volt. De ebbe a Fridrikbe més
vér is keriilt: anyja Cimbarka volt, a mazdévi her-
cegnd, Valami szlav barbarsagot adott az anya vére
a német finba. Nagyhangt, de gy4va, biiszke, de
nem gavallér, hiiséget koveteld, de nem hii, konok,
de hatarozatlan. A hatalom nem azért kell neki,
hogy szép és nagy dolgokat csinidljon vele, hanem
csak a hatalomért magéért. Szent Istvian koronaja
a keze kozott van, mar a fejére is tette, mert akadt
egy-két magnas, akib6l hidnyzanak a magyar eré-
nyek, csak a tragikus magyar hiba van meg ben-
nok: nem tudnak a magok fajtajaval megférni,
inkabb idegen urat keresnek.

Itt, a barna avaros, nedves, rothad6 falevelek-
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t61 nehézszagh maéatrai rengetegben vildgosodott
meg a kiraly el6tt, hogy élete nem lehet mas, mint
szakadatlan kiizdelem kétfelé: a torok ellen és a né-
met ellen. A tortk ellen nem érzett semmi gyiilo-
letet. Inkabb valami meleg megbecsiilést, olyant,
amellyel igaz lovag a mélté ellenfélnek adézik. A
viadal szép és férfias dolog, az ellenfélnek tisztelet
jar benne. De Fridriknek nem jar tisztelet, ugy
érezte. Kicsinyes szatoes, kapzsi zsarolé, Az ilyen
ellenség ellen minden fegyver jogosult.

Rozgonyi Sebestyén vugy vélte, hogy akkor segi-
tenek a legjobban az északon harcolé Paldcziéknak,
ha 8k délfelsl igyekeznek megtisztitani a Sajé vol-
gyét a cseh rabloktdl s igy az oll6 két aga kozd
fogjak Giskra hatalmat. Mentek tehat a Sajénak.
De cseh rablésereget nem talaltak sehol. A bratrik
apré fahazakba huzédva vartik a tdmadast, ott la-
pitottak, mint fiistdlés el6tt a poloskak. Sajo-Németi
volt az els6 ilyen kis var, amelyet elértek. Rozgonyi
megkezdte az ostromot. Nyilt esatara itt sem wvolt
semmi kilatas. A kiraly megtunta az egészet. El-
hatarozta, hogy visszamegy Budara. De el6bb még
egy estét hosszi beszélgetésben toltott el Rozgoxnyi
Sebestyénnel. Fortélyos és mozgékony embernek
tudta ezt a Rozgonyit, aki igen iigyesen tudott
banni az emberekkel.

— Ide hallgassal, Sebestyén. Fridrik &s Ujla-
kiék kozott mastan savanyhd kedvetlenség vagyon.
Sehogyan sem tudnak egyezni. Ugyes emberek kel-
lenének nékom, kik ez kedvetlenségot még élesszék
koztok. Vagyon az ilyennek ezer médja. Vallalod?
Mert re4d gondolok, meg Pongracz Janos atyam-
fidra, meg esmég egy-kett6 mésra. Itten ninecsen
sziikség read, Paldezi és Czudor Simon magok is
Giskranak bajat ellathatjak. Védd nyakadba az or-
szagot, szinleld magadot ellenségém s békételennek,
8z61j veltk: Szentgydrgyi gréfokval, Ujlakival.
Gyujtsad 6kot Fridrik ellen.
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— Vallalom, felség. Csak pénzt Lkapjak ele-
genddt.

— Kapsz. Mi médon gondolod, hogy szdlsz hoz-
zéjok?

Rozgonyi Sebestyén leirta az Ujlaki-part tag-
jait. Pontos emberi képet adott valamennyirél. El-
mondta, hogy melyikre mivel lehet hatni. Kés6 éj-
szak4iig beszélgettek az ostromlott varacska alatt.
Matyas latta, hogy jol valasztott.

Masnap reggel indult vissza Budéra. A kardjat
egész id6 alatt ki sem huzta.

IL.

Fridrik mégsem rontott sereggel Magyarorszag
elfoglal4sira és Girzsik kirdly nem jelent meg Po-
zsonyndl, hogy fegyveres erével segitse szovetsége-
sét. A papa rendkiviili er6feszitéssel dolgozott azon,
hogy az eurdpai fejedelmeket békében tartsa egy-
méassal és a torok ellen egységes keresztes hadjara-
tot szervezzen. Magatartisa mindenkit meglepett.
Amig Enea Silvio Piccolomini volt a neve, elég sza-
badon élt. Afféle tarsasigban kozkedvelt, tancesté-
lyeken megjelend, sikamlés tréfakat kedvels fépap
volt. S mi6ta II. Pius péapa lett a neve, egyszerre
més emberré valtozott. Ahitatos tisztasdgban élf,
régi kedvtelései koziil esak a rémai és gorog klasz-
szikusok tanulméinyozasat tartotta meg. Valosiggal
atszellemiilt. Ejjel-nappal csak egy gondolatnak élt:
hogy megmentse azt a fesziiletet, amelyet az egyhaz
Eur6)a ormara ttizétt, s amelyet a mohamedan hé-
dit6 erd le akart taszitani onnan, hogy a félholdat
tizze helyébe. A veszedelem nem volt kicsiny. Spa-
nyolorszig jorészén a szaracénok uralkodtak és erd-
sen tartottik magokat. Nem volt képtelenség az az
ijeszt6 gondolat, hogy a Balkanrél Magyarorszag
felé torekvo izlam elsSpri maga el6l a gatakat, s
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akkor a poginysag keletrdl is, nyugatrdl is tolongé
tengere valahol Burgundidban Osszeér. S a keresz-
ténységnek vége. A papa hamar megtanulta, hogy
mint el6dei alatt, a keresztény fejedelmek félvallrél
veszik ezt a veszedelmet, az egyetlen, akire szami-
tani lehet, a Hunyadi-hagyomanyokban nevelkedett
és a hatarain kozvetleniil érintett magyar kiraly.
Ezért 6vta. védte, tamogatta 6t a tobbi fejedelem bo-
nyolult és legtobbszor atlathatatlan kiilpolitikai szo-
vevényei kozepette.

A fiatal kiraly tisztdban volt ennek az erkolesi
segitségnek rendkiviili értékével, de azzal is, hogy
csupin erre nem bizhatja magat. Gondolatainak al-
faja és omegaja a gytiloletes Fridrik volt, ettdl kel-
lett mindenaron megkapnia a makacsul visszatar-
tott koronit, ezzel kellett leszamolnia. Es barmilyen
szemlét tartott szomszédai f6lott, mindig csak az
lett toprengéseinek eredménye, hogy Girzsik segitsé-
gére okvetleniil sziiksége van.

Koveteinek adott utasitasokban, leveleiben A&l-
landéan tartézkods hidegséget éreztetett a ravasz
Girzsikkel, és bar kenyértorésre vinni 6vakodott a
szovetségi hiiség kérdését, az a régi pajtashangi, tré-
fazé baratsag, amelynek melegségével a sztraszniel
hatarnal, a Morava partjan elvaltak, mar nem volt
sehol. Papiron élt mar csupan ez is, akarcsak a
Csunkaval valé eljegyzés. S6t papiron sem élt. Gir-
zsik esak gy halmozta az egymaéssal ellenkezd ér-
telmii titkos szerzfdéseket. Tredetileg szovetséget
kotott Matyassal. De szerzddés kototte Fridrikkel
Matyas ellen, viszont szerzédés kototte a szasz her-
ceggel Fridrik ellen. Legutobb pedig 1j szovetségi
szerzédést kotott nagy titokban: a bajor herceggel
Fridrik és Matyas ellen. Mindezek a szerzédések
agyoniitotték egymast. Eurépaban végiil senki sem
tudta, hogyan all az agyafirt cseh kirallyal és nem
is lehetett sejteni, hogy barmilyen fegyveres ossze-
litkozés esetén ki mellé és ki ellen fog 4llani.
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Hénapokon 4t tartott a diploméciai jaték. Most
mar nem bizva senkiben. Mire husz éves lett a ki-
raly, mar megtanulta, amit masok kés6bbre szoktak
megtanulni: hogy nem szabad hinnie senkiben, csak
sajatmagéban, Abbé6l kell kiindulni, hogy Magyar-
orszagnak, mint 4llamnak és a magyar kiralynak,
mint embernek, mindenki mar eleve ellensége. Ha
ideig-6raig baratnak mutatkozik valaki, annak csak
onzé okai lehetnek s ha azokat az idék folyasa esak
egy kicsit is megbillenti, a jébarat azonnal ellenséggd
valtozik, Orszaga is egyediil van a népek tengerében,
6 maga is teljes magéinyossdggal élhet esak az
emberek kozott. Girzsik csalfasdga olyan mélyen
megrenditette a sajat emberismeretébe vetett bizal-
mat, hogy most mar mésok irant valé érzéseit is
vizsgalat ald vetette. Akarkir6l azt hitte eddig,
hogy az személyes hajlambél vonzodik hozzi, most
keresni kezdte ennek a személyes hajlamnak 6nzé
okait. Es bamulva latta, hogy ezeket az okokat
mindenkinél meg tudja taldlni. A papa? Nem
Matyast, a személyt szereti, hanem nagy 4almanak,
a keresztes habortinak egyetlen megbizhaté eszko-
zét. Orszag Mihaly? Szereti azt, aki nadorra tette,
vagyis szereti sajat mnadorsaganak okat. Viiéz
Janos? Szereti a kitiing fénokot, akivel o6réom dol-
gozni s aki az & rendkiviili képességeit jobban tudja
értékelni, mint méas. Az inas szereti a felséges
kiralyt, aki az 6 szolgalatanak kivételes és fenn-
héjazé rangot ad. Mindenki esak onmagéért van,
6nmagat akarja, keresi, érzi, éli, mindenki esak on-
maganak Orome A&ltal kedvelhet maéasokat. Sivar
dolog a vilag, ha igy szemléli valaki, de csalodas
nem érhet, és az emberek ©Onzésének ismeretében
kénnyebb dolgozni.

Kornyezete a fiatal kiralyt egyszerre gyanakvs-
nak, bizalmatlannak, kevéssé kozlékenynek talalta.
Gyakran ginyos és gyanusité megjegyzéseket tett,
amelyeket akar a cinizmus iskolajanak alapitsja,
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ama nevezetes Anthisztenész mondhatott volna. Ez
sokakat lehangolt koriilotte, de diplomaciai munka-
janak nem artott meg. Vitéz Janos gyakran meg-
lepetve nézett ra gazdajara, hogy az milyen rend-
kiviili elmeéllel allitja fel tizféle érdek bonyolult
egyensulyat, s akik munk4ijat messzebbr6él nézték,
azok annyit lattak, hogy a kiralyi kancellaria mes-
teri médon sakkozik. Matyas folyton unszolta a
papat, hogy szoritsa Fridriket a megegyezésre, mert
mig vele ellenséges iranyban 4&ll, addig nem gon-
dolhat keresztes hadjaratra. Kozben szitotta Frid-
riknek és Oceseinek testvérhaborujat, iigyes intri-
kakkal és lathatatlanul uszitotta Ujlakiékat, hogy
secgitségGkért mennél tobbet koveteljenek a csaszar-
t6l. A papa el6tt megesillogtatta a eseh kiralyra
val6 befolyasat, akit esak 6 tud a huszita érdekektsl
" Réma felé tolni, Szilagyi Mihalyt a toroktol vissza-
héditandé bosnyak fold kiralysagaval kecsegtette s
ezzel lent tartotta a torck elleni 6rhelyen, Nandor-
fehérvarott. Mindenki ellen volt valami iitékar-
tyaja, és hidba akart Fridrik Magyarorszagra réa-
menni, amelynek kiradlyava megkoronaztak, hiaba
akarta a papa minden 6ridn megkezdeni a torokok
elleni felvonulast, 6 esak iilt Budan, nem tamadta
meg senki és 6 sem ment a térokre, nehogy hata
Fridrik ellen fedetlen maradjon.

Csak egy emberrel nem birt, Girzsikkel. El kel-
lett ismernie, hogy annak példatlan ravaszsiga
felér az 6 diploméaciai iigyességével. Mar pedig a
Girzsik szovetségét, vagy legalabb is jéindulatd
semlegességét okvetlen biztositania kellett. Erre
most mar csak egyetlen médja maradt: feleségiil
venni Csunkat. Vagy legalabb is, 1évén a leAny még
csak tizennégyéves, maris hivatalosan Kkitiizni az
eskiivét. Mert azt fel lehetett tenni, hogy Girzsik
aligha fog olyan trén ledontésének segédkezni,
amelyen sajat édes leanya iil, mint kiralyné. De
most egyszerre felmeriilt. a kérdés: vajjon csak a
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vblegénytdl fiigg-e, hogy ez a hazassig megtorién-
jék? Hatha Girzsik, miéta viszonyuk -elhidegiilt,
valami mas hazassagi tervet eszelt ki és ha a régota
hallgaté kérdést szova teszik, egyszeriien meg-
tagadja téle a leany kezét?

Malyas megint fent jart a felfoldon. Segitett
vezéreinek Giskra ellen hadakozni. Most uj kincs-
tarnoka, Szapolyai Imre, vezette a cseh rablok elleni
hadjaratot. Ez régi embere volt a Hunyadi-haznal,
még Hunyadi Janos alatt titkarként és uradalmi
feliigyel6ként szolgalt. Erés becsvagy lakott benne
8 ezért nagy igyekezettel szolgalta az apa utdn a
kirallya tett fiat is. De ezuttal nagyon nehézkesen
mozogtak a hadmiiveletek. Még a kiraly személycs
jelenléte sem hasznalt eleget, Giskra emberei bevet-
ték magokat a szepesi és sarosi sziklavarakba, ahon-
nan nem lehetett kifiistolni 6ket. Még hozza Girzsik
nyiltan szint vallott Giskra mellett. A rablék meg-
tamadasat olyba vette, vagy legalabb ugy tiintette
fel, hogy az a huszita bratrik vallasi iildozése, amit
6, a kelyhesek kiralya, nem nézhet tétleniil. Matyas
ugy latta, hogy itt az alkalom. Levelet irt Girzsik-
nek, hivatalos hangut, amelyet sem nagy nyajas-
sagra, sem talsdgos hidegségre nem lehetett magyva-
rdzni. Ebben kozolte Girzsikkel, hogy célszert
volna a kettejok kozott felmeriilt vitas kérdések
egész sorat megtirgyalni a két szovetséges orszag
barati viszonya érdekében.

Ezt a levelet Kassar6l irta. 8 a levélre odajoit
Kosztka Zdenyek, az a cseh f6ir, akit még Sztrasz-
nicb6l ismert. Zdenyek tr teljes felhatalmazast ho-
zott kiraly4atél, hogy minden iigyben t4rgyalhasson.

Oriasi testdi, valésziniitleniil kovér ember volt
Zdenyek tr. Irdatlan nagy tetemét nehézkesen ci-
pelte, leiiltekor kinzotian recesent meg alatta akér-
milyen karosszék, ha pedig felkelt, ez mar akkora
erdlkodésébe keriilt, hogy j6 darabig lihegett utana.
Majbajosszinii parnds orcéjaban szinte egészen el
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veszett a gyermetegszinti kék szempéar. Altalaban
gyermekes benyomast tett kolosszus volta ellenéce
is, valami hegyorias kisfidnak lehetett volna nézni,
és arckifejezésében is volt valami gyermekes korla-
toltsag.

Matyas osszenézett Vitéz Janossal, aki ott volt
mellette Kassan az egész kancellariaval s a sziikebb
udvartartassal egyiitt. Pillantasuk azt fejezte ki,
hogy ezzel a behemot testii jamborral aligha fognak
zold agra vergddni. A beszélgetés Giskraval kezdd-
dott és Girzsik kovete nem valami nagy ékesszolast
mutatott, akadozva és nehézkesen szuszogva magya-
14zta a huszitak sérelmeit. Matyas tnta a vontatott
tarsalgéast. Zdenyek tir egy mondatanak megakadt
kozepébe hirtelen belekérdezte:

— Hogy szolgal menyasszonyom egészsége?

A kovér ember almosan és kedvetleniil vala-
szolt:

— A hercegné sok gondot okoz nekiink, mert
nagyon szeszélyes. Mindenféle furesa kivansagai
vannak.

— Ugy. Példaul mit kivan?

— Mindenféle oktalan dolgokat. Most példaul
azon nyaggatja felséges atyjat, hogy & roémai
kiralylany akar lenni. Az én felséges uram imadja
gyermekeit és szivesen megszerezné neki ezt az 6ro-
met is, de hat az nem olyan egyszerii.

Itt gyermekesen ijedt arcot vagott a kovér
ember. Mintegy segitségért esdve nézett a kiralyra.

— Bozse moj, eljart a szam. Bocsissa meg fel-
séged, de nagy hibam, hogy meggondolatlanul fe-
csegek. Fjnye, ejnye. Ha az ilyesmit példaul Fridrik
csaszar megtudja, bizonyara gondolkozni kezd, hogy
miféle beszédeket hall ez a kiralyi gyermek a pragai
udvarnal. Szamithatok arra, hogy felséged ezt nem
adja tovabb?

— Szamithatsz, Zdenyek tGr. Széval menyasszo-
nyom azt szeretné, ha Girzsik 6felsége megkapna a
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németrémai csaszarsig masodik rangjat és rémai
kiraly lenne. Es talan arra is gondol, hogy egy
gyengéd vilegény mindig igyekszik menyassszonya-
nak oromet szerezni. Nem?

A kovér ember tehetetlennek és zavartnak
latszott.

— En nem tudom... én Csunka - hercegnével
nem beszéltem errél... talan nem is igaz az egész...

Matyas és Vitéz Janos egymasra néztek. Most
mar méasképpen. Pillantasuk azt fejezte ki, hogy ez
az ligyefogyott mafla Orids éppen olyan agyafurt
{ick6é, mint a gazdaja, aki rémai kiraly akar lenni,
de sulyt helyez arra, hogy Fridrik elott ez a szén-
déka titokban maradjon.

Most méar sokkal egyenesebb mederbe keriilt a
targyalds. Tudni lehetett, hogy Girzsik mit akar.
A lomha, nagy Kosztkaval azonban igy sem volt
konnyii tanacskozni. Ha iddt akart nyerni a gon-
dolkozéasra, ostobanak tetette magat és a kérdést
roppant bargya arccal haromszor is megimételtette.
Akkor aztan valaszolt valamit, még pedig valami
badarsagnak tetsz6 mondatot, amelyben egyszerre
harom akna volt elrejtve, Matyas is, Janos piispbk
is igen kedvelték a tanécskozasnak ezt a menetét.
Szakemberek moédjan gyonyorkodtek a Zdenyek ur
kitiiné eszében s ugyanakkor gydényorkodtek a ma-
gokéban is. Kissé lassan ment igy a dolog, de annal
6vatosabban és alaposabban. Két 4llo napig beszél-
gettek s koriilbeliil el is késziiltek. Megallapodtak a
i6elvekben: Matyas kotelezi magat, hogy segiteni
fogja Qirzsik német torekvéseit, amelyek végered-
ményben a csaszari trént tizték ki eélul, Girzsik
pedig akar most mindjart hozzaadja a lednyt. A
végleges megéllapodast azonban személyesen fogjak
megkotni: a két uralkodd talalkozik. Ugyanekkor
tisztdzzak szdmos Giskra kezén 1é6vé var kérdését.
Kosztka Zdenyek ar végig nem esett ki szerepébél;
ha valami kényesebb kérdésben kellett volna szint
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vallania, panaszos szégyenkezéssel boesédnatot kért,
hogy kirdlyanak utasitisat e pontra nézve elfelej-
tette és kiilonben is nagyon fij a feje. Végiil mély
hédolattal hajlongva elbacsuzott a kiralytdl, s a
hajlongas miatt percekig szuszogott uténa.

Maty4s teljes lendiilettel sietett elgkésziteni a
kiralyi talalkoz6t. Udvaraval atvonult Trencsénbe.
Ott varta Girzsik emberét, hogy a taldlkozis helyét
és idejét kitfizzék. S mialatt varakozott és a talal-
kozo kiilsGségeit szervezte, egy reggel nem tudott
felkelni az &4gybdl. Meghiilt, igen magas laza volt
és tiideje tigy sipolt, mint az orgona. Tiirhetetlen
kohogési rohamok kinoztak. Nyilvanvals volt, hogy
tidégyulladast kapott. Odakint november vége volt
mar, a Vag volgyét embernyi hopaplan fedte, de a
kirdly nem lathatta a fehér tajat. Deszkaval besze-
gezett ablak mogott senyvedt, betegigya mellett
nappal is égett a mécsvilag. Orvost nem engedett
magahoz, de azt a magas, h6tél jarhatatlan utakon
nehéz is lett volna hozatni. Egyel6re arra sem volt
remény, hogy Girzsik kovetsége hamarosan elvergd-
dik a trencséni varba.

Napokig akkora lazzal vivédott, hogy ébrenléte
is az alom eszméletlenségének hataran jarkalt. Ta-
nécskozni nem tudott, de Vitéz Janos nem is volt
hajland6 komoly dolgokrél beszélni vele, nehogy a
nagybeteget farassza. Csak éppen benézett napkoz-
ben t6bbszor is, de mindjart visszavonult. A kiraly
betegagya mellett Janus Pannonius iildogélt, a fia-
tal humanista pap, akit nagybatyjanak sikeriilt be-
segiteni a kancellaria tisztviseldi kozé, s aki hama-
rosan kivivott maginak egy jelentds helyet a kiraly,
kedvencei kozott, Fiatal ember volt, nem sokkalidé-
sebb a kiralynal, jékedvii, ficankols elméji. Barmit
mondtak elétte, arrél azonnal adoma jutott eszébe
és pedig tobbnyire sikamlés., Az adomakat eleven
mimikaval, igen élvezetesen tudta el6adni. Azon-
kiviil megvolt az a bamulatos adomanya, hogy ka-
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p4sbdl barmilyen tirgyrél csak figy ontotta a hexas
metereket. Akkora verselési készség lakott benne,
hogy az 616 beszéd verses par6didban hagyta el az
agyat. Az egyes klasszikus kolt6k modorat is pom-
pasan tudta utdnozni. Csak fel kellett adni nekiegy
sz6t, példaul azt, hogy ,,vaddiszné-vadiszat®, maris
elmondta az errdl sz6l6 Horatius-6dat, a Vergilius-
éposz errdl sz6l6 részletét, Catullus érzelmes kolte-
ményét, Aesopus 4llatmeséjét és Martialis harapos
epigrammajat. Ilyesmivel mulattatta a nagybeteg
kiralyt, é6rdkig be nem &llott a szaja. Ugy tetszett,
hogy latin versutanzatai és pajkos adoméii vég-
telenek.

A beteg képzeletét felgyujtottdk ezek az ado-
mik. Gyenge kézmozdulattal elhallgattatta olykor
Pannoniust és a laztél megszinesedett és rendszer-
telen képekben eltiin6dott szerelmi kalandjairdl,
amelyeknek kiilonben orszigos gondjai kiézott nem
gsok emlékezést szentelt, Atélte a voros bestia, Jad-
wiga esetét, akit azota sem latott. Majd végiggon-
dolta a budai olasz 6zvegy torténetét, akit kiraly
koraban tujra felkeresett egyszer-kétszer, de azutin
elunta, hogy az asszony boldog-boldogtalannak kiir-
tblte a kiralyi hajlandésigot. Aztan felvonultatta
maga elétt a tobbieket, tancosndket, udvari kisem-
berek feleségeit, akik férjok tudt4val, s6t biztatasa-
val osztottak meg a kiraly egy iires {félorajat és
ezzel azonnali el§léptetést szereztek hitvesoknek.
Elréppens kalandok voltak a szerelem érzésének
nyoma nélkiil, lelkén nem hagytak belevésett emlé-
ket. Felesége is megfordult eszében, a boldogtalan
végli Ulrik gr6f boldogtalan végi leanya. Furesalva
idézte fel magaban a zavart, nem szép és esetlen
gyermek emlékét, s rajzolgatta magiban: hogy mi-
lyen termetid n§ lett volna beléle, ha életben marad.
S azutan végiil Csunkara gondolt, a kis cseh herceg-
nére. Akarhogy igyekezett emlékében visszaallitani
a leAnyka arcat, nem sikeriilt neki, Vonasait elfelej-
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tette harom esztends alatt. Maskor azt tapasztalta,
hogy van egy méd felidézniink egy-egy elfeledett ar-
cot: gy kell r4 gondolni, mintha mosolyogna. De
Csunka igy sem jutott eszébe. Csak arra emlékezett,
hogy anyja nagy és erls csontjait orokolte, fitsan
szegletes mozdulatai voltak és rengeteget evett. Vaj-
jon ez milyen ndévé fog serdiilni? Milyen lesz az,
mikor eldszor oleli magihoz? Lesz valaha is egyet-
len onfeledten egyméasra mosolygé, egymaéas tekin-
tetében elvesz pillanatjuk, kirdlynak és kiralyné-
nak, ha az idegenség elszall koziilok és bsszemeleg-
szenek? Tiinédései gyakran atlépték az almok hata-
rat, er6s lazdban nem is tudta néha, mikor van éb-
ren és mikor lat adlomképeket.

Mire magéihoz tért és laza elmult, Vitéz méar el-
intézett mindent. Letargyalta a sziikséges dolgokat
a Trencsénben jart cseh kovettel. A kirdlynak egy-
elére lehetetlen személyes talalkozokra utaznia. Azt
viszont & nemzeikozi udvari szok4sok nem enged-
ték, hogy csak az egyik kiradly menjen a mésik felé,
a masik pedig egy helyben varja. Egyenrangtaknal
mindakettének bizonyos utat kell tennie a maésik
fél iranyaba. Mivel tehat Matyas Kassardl mar el-
jott Trencsénbe, Girzsik jojjon el Olmiitzbe. A kove-
tek igy rovidebb idé alatt is hozzadk-viszik a targya-
lasok egyes szakaszainak eredményeit.

A kirdly egy napon végre felkelt, er6sen meg-
fogyva és az els§ lépéseknél szédiilten kapaszkodva
a batorokba. De mar tanéacskozott Vitézzel. Megszer-
kesztették a hézassagi szerzédést. A két kirdly meg-
Gjitia a régebbi szovetséget, barmelyikok barmilyen
ellensége irant kotelesek egymast teljes erével segi-
teni. A menyasszony ugyanazt kapja Matyastol
jegyajandékul, amit Borbala cillii grofné kapott
volt annakidején Zsigmondtél: Obudat, Didsgyért,
a Csepel-szigetet s a ktn vidéket azonnal, a t&b-
bieket, amelyek azota idegen kézre keriiltek, mihelyt
lehet, de legkésbb két év alatt. A kirdlyné évi hét-
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ezer aranyforint erejéig megkapja a kassai keriileti
fucrum camerae nevii adét, s ha innen nem telnék,
mas forrasbél. Az els6 évben, mindjart megérkezte-
kor kétezret, a tobbit késébb, azontil minden évben
Szent Gyodrgy-napkor azegészhétezret egy Gsszegben.
Mindezt megtartja 6zvegysége esetére is, s6t még
akkor is, ha a kirdly az eskiiv§ elétt netalan elhala-
lozna. Mihelyt Fridrik kiadja a koronat, Matyas
megkoroniztatja magait és mdasnap 6si szokas sze-
rint a kiralynét. Végiil a legfontosabb: jové évi ma-
jus elsején Csunka hercegnd, miutin hitet tett a
katolikus vallas mellett, Trenesén varaba jon, ahol
maga a kirdly, vagy illends kiildottség veszi at,
az eskiivét azonnal megtartjak, de a hézassag kon-
szummalasit elhalasztjak harom évre, mig a meny-
asszony anyanyiva cseperedik. Ezt a szerzédést el-
kiildték Olmiitzbe. Vitéz Janos, Rozgonyi Janos és
Csaki Ferenc vitték. Nemsokara vissza is jottek,
még pedig azzal, hogy Girzsik elvben egyetért, de
véglegesen valaszt nem adott.

A labbadozé kiraly, mennél tébbet gondolkozott
ezen a hazassagon és mennél tobbet tanacskozott
r6la Vitéz Jéanossal, egyre fontosabbnak talalta.
Egyelore nugy tetszett, hogy Girzsik is komolyan
kivanja a frigyet. De r6la mindent fel lehetett tenni.
Még azt is, hogy mialatt szinleg nagybuzgén tar-
gyalja a hdazassigi megallapodas egyes pontjait,
azalatt mas titkos vasat tart a tlizben, s egyszer
csak valamilyen iiriiggyel felboritja a targyalasokat
6s megleps kiilpolitikai ecselekedettel mindenkit
megzavard tj helyzetet teremt. Matyas tehat Tren-
csénbe kérette a nunciust. Ot akarta megkérni, hogy
a keresztes hadjarat érdekében segitsen tiszta hely-
zetet teremteni. A tiszta helyzet egyetlen eszkozének
mar csak ez a hazassag latszott. Csak igy lehetett
Girzsiket semlegesiteni. Fridrik ellen tobb szabad-
sdgot nyerni, a koronat kicsikarni téle, s aztin ré
menni a torokre.

8.
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Carvajal nagy 4ldozatot hozott, mikor télviz
idején feljott Trencsénbe a kiralyhoz. MAr régéta
betegeskedett, a magyar éghajlat nagyon is meg-
probalta spanyol szervezetét, El is bregedett és pi-
henni szeretett volna. De valami még mindig itt
tartotta: a szakembernek a szenvedélye, amely a
szép és érdekes feladat megoldasit nem képes ki-
engedni a kezébdl. Mint a vadész, aki remek szarvas-
bikdkat enged el maga mellett, mert kitiizte maga-
ban, hogy mindenaron elejti azt a hitvany kis vad-
macskat, amely szivos és iigyes menekiilésével va-
dészlazat a végsékig korbacsolta, tigy a papai kovet
is, ha méar egyszer lekototte magit a magyar kiraly
iigye mellett, betegen és 6regen és faradtan tovabb
tartotta allasat, esakhogy Fridrik csiszar ellenséges
terveit halomra boritsa. Dac hivta ki itt a dacot.
Fridrik dithongd levelekben kovetelte hajdani tit-
kéaratél Carvajal visszahivdsat, mert a spanyol
biboros Bécsben is, Budan is képviselte a papat. De
azokat a leveleket, amelyeket Fridrik a tancestélye-
ken mulato és szépasszonyokkal foglalkoz6 trieszti
piispokhoz intézett, egy Aatszellemiilt, minden vilagi
érdeken, gyOnyoriiségen és szovevényen feliilemel-
kedett p4ipa kapta meg., Pius nem hivta vissza Car-
vajalt. Diplomatikusan 1gy intézkedett, hogy a
bécsi 6s budai nunciatirat kettévalasztotta. Béesbe
elkiildott egy 1j embert. Bessarion biborost, fortélyos
hiri és igen iigyes gorogot, Budan azonban meg-
tartotta Carvajalt. Fridriket pedig kinevezte a meg-
inditandé keresztes hadjarat fovezérévé, hogy becs-
vagyat a magyar tréntél a torok ellen terelje. Alap-
jaban véve minden maradt a régiben. A pépa
semmi mast nem akart, mint Eurépit megszervezni
az egyhéz elontésével fenyegets torok ellen. Matyas
hajlandé volt ebbsl a feladatbol a legnagyobb teher
részét elvallalni, de uralmanak biztonsagat kérte
cserébe: a papaval igyekezett nyomni a pératlanul
szivos Fridriket. Fridrik viszont nem gondolt a td-
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rokkel. Az egyhaz sorsa nem nagyon izgatta, orszdga
és a torok kozott ott tudta az életok védelmére
kényszeritett magyarokat, tehat attél sem tartott,
hogy a torok valaha is az 6 hatarait fenyegeti. Min-
den papai kozbenjarisra himezé-hamozé valaszokat
adott és csokonyosen vonakodott MaAtyassal meg-
egyezni. A héattérben 4llott Girzsik, mindig meg-
csiphetetleniil, mint az 4ngolna, mindenkivel titkos
szovetségben mindenki ellen, s varta a zsakményat
lesé kigyé tiirelmével, mikor umgorhatik egy wjabb
ugrast vakmers nagy alma, a németrémai esiszirsig
felé.

A nuncius megjott Trenesén varidba. A kandallé
mellett taldlta a kiralyt, labanal kedvenc szelindeke
hevert. A kutya viharos orommel iidvozolte a régi
baratot, majd hogy le nem dontétte a labarél. A
biboros alig tudta magarol les6porni a vallara agas-
kod6 4llatot. Aztan maga is letelepedett a tiizhoz.

— Mit olvas, felség?

— Nézze csak, milyen érdekes dolog ez. Egy
kassai alattvalom 4j hadigépet talalt fel. Itt a le-
frasa, 4brak is vannak hozzi. A feltalaléonak Pétor
a neve, a gépet pethorealnak nevezték el. A kassai
tanacsurakban van érzék az ilyesmi irdnt. Nem saj-
naltdk a pénzt, mikor meglattak a Pétor altal ké-
szitett kiesiny mintat. Megesindltattdk nagyban.
Azt jelentik nekem, hogy tgy tori a falat, mint a
parancsolat., J6 lesz ez nekem.

— A torok ellen?

— Nem. Kedves bibornokom, Giskra ellen. Majd
ha megint mehetek ellene. Most Girzsik miatt meg
van kotve a kezem. Giskra a csaszar szolgalatidba
4llott, tehat nyilvanos ellenségem. Girzsik azonban
kijatssza magat a huszita vallas védelmez6jének és
nem engedi, hogy Giskrat bantsam. Nem bantom.
Majd ha elvettem a Girzsik lanyat, akkor megint
bantom. Egy ap6ssal, remélem, konnyebben boldo-
gulok, mint egy szdvetségessel.
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— Hallom, a hazassag dolga miatt van ram
sziiksége felségednek. Hol tart eddig a dolog?

— Azonnal elmondok mindent. Majd behivatjuk
Janos piispokot. Nines még semmi ujsig a kapiszt-
ran6i kanonizalasa koriil? Legkedvesebb almom,
hogy 6 szentté avattassék.

— Oszentsége eddigi valaszan kiviil nem tudok
ntjabbat. De nem hiszem, hogy ennek komoly aka-
dalya lehessen, Ha visszakoltozom Roméaba, majd
alkalmam lesz allandéan mozgatni a dolgot.

A Dbibornokot hirtelen heves kohogési roham
fogta el. Goresos, enyhiilni nem akaré roham. Egész
teste razkédott belé.

— Tulajdonképpen bant a lelkiismeret, —
mondta a kirdly, — hogy betegen rangatom eminen-
ciadat.

Carvajal csak a fejét rdzta kohogés kozben.
Nagysokara aztan meg tudott szdlalni, konnyezd
szemét torolgetve.

— Nincs miért, felség. Az én kis életem csak
egy oOreg pap élete. Porszem. Boldogan veszélyez-
tetem Krisztus orszagaért. Oszentsége éppen legutobb
irta, hogy ha akarok, menjek haza Réméba, nagy
szeretettel var. Most mehetnék. De még nem me-
gyek. Még végére akarok jarni felséged és Fridrik
iigyének, Tz a héazassag igen boles dolog. Minden
képességemmel felséged rendelkezésére allok.

Jott Vitéz Janos. Apréra megtargyaltak az egé-
szet. Carvajal még egy napot pihent, miel6tt neki-
vagott Olmiitznek. Kedélyes estebéddel telt az idg,
utana egy-két korsé bor mellett Janus Pannonius
verses mékai mulattattak a tarsasagot. Kiilonosen
jo6l mulatott azon a tréfan, amelyet Olaszorszagban
hallott még Pannonius. Leirta harom oszlopba egy-
mas ala az ot maganhangzot AE I 0, U. Aztan
megkérdezte, mi ez. Mindenki tndta: Fridrik ecsa-
szar gbégds betiijatéka. Austriae est imperare orbi
uwnica. Vagyis: Ausztriaé a feladat, hogy egyediil
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uralkodjék a vilag felett. Fridrik minden fehér-
nemiijébe ezt az 6t betiit himeztette és minden ser-
legébe ezt dtvoztette.

— Tudjuk ezt, — sz6lt Matyas kedvetleniil, —
mit akarsz véle?

Pannonius erre kitoltotte a mésodik oszlop
bettiit: Austria erit in orbe ultima. Vagyis: Ausz-
tria lesz a vilag utols6ja. A tréfa nagyon tetszett
mindenkinek, Maty4snak meg éppen annyira, hogy
kihtzta 6ve mellé tizott piros erszényét és oda-
vetette Pannoniusnak. Az rogtén megolvasta tartal-
mat: kilene arany volt benne. Mire odairta .a har-
madik oszlophoz: Amator est Janus opu1 ubertatis.
Vagyis: Janus kedveli a javak béségét. Nugy.n ne-
vettek ezen mindnyajan, kivalt Vitéz Janos, aki
igen biiszke volt unokadcese sikereire.

— De mit irtal volna a harmadik oszlophoz, —
kérdezte Carvajal, — ha nem kaptil volna jutalmat
a kiralytél?

— Auspicium estne indignum opulentis unguenti?

Azaz: nem érdemli-e meg ez a jéslat, hogy bosé-
gesen megkenjék? Ennek még nagyobb sikere volt.
S ha egyszer az ir6-6nt kezébe kapta Pannonius,
szaz efféle betii-biivészet jutott eszébe. Leirta latinul
ezt a mondatot: , Korben megyiink é&jjel s a tiiz el-
emészt benniinket.” In girum imsus nocte et consu-
mimur igni. Bz visszafelé olvasva, ugyanazt a hexa-
metert adta.

— Ez mind semmi, — mondta Pannonius az al-
talanos siker kozepette, — van nekem egy baratom,
Galeotti nevezetii olasz, akivel egyiitt tanultam sze-
gény boldogult Guarinénal, az aztdn utélérhetetlen
a tréfaban és az adomaban. Tavasszal meglatogat,
arr6l értesitett, csaladostul eljon tidvozlésemre
Magyarorszagra. Ha felséged kegyesen megengednsé,
bemutatndm az udvarnal.

Matyéas kegyesen b6lintott és felallott. Azonnal
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felpattant valamennyi jelenlevs. A nunciust szoba-
jaig kisérték és jo éjszakat kivantak neki. Mikor aj-
taja becsukédott, Matyas jokedviien odastgott a
tobbieknek:

— Még vagyon az korsoknak fenekin bor vala-
mellyes. Még leiiliink fertaly-éracskara. Annyit csa-
csogank deadkul, hogy ugyan 4hitom az magyar sz6t.

Visszaiiltek az asztalhoz. Matyas ecsak fejével
intett Pannoniusnak. Az mar értette az intést: johet
a magyar adomak vastagja.

— Mondam-i az veres baratot meg az gyov6nd
némbert, felség?

— Nem mondad. Halljuk.

Jottek a vaskos torténetek egymaésutan. Maga
Matyas is elmondott egyet-kettdt. Hallgatosdga jot
nevetett rajtok. De nem udvaronei tulzdssal. Mar
megtanultik, hogy akit a kiraly rajtakap a hizel-
gésnek barmilyen formajan, azzal napestig igen ri-
degen és kiméletleniil érezteti neheztelését. De a
tréfakbsl komoly eszmecsere kerekedett. Pannonius,
barmirgl volt sz6, elébb-utébb beletévedt kedvene
beszédtargyaba, az tjonnan divatos platonizmusba.
Igen joiztieket tudtak ezen vitatkozni a kirallyal.
Rendesen 1igy belemelegedtek, hogy a széke pap siu-
lyosan elkezdett koéhogni. Mert tiideje nagyon hit-
vany volt szegénynek, folyton lazasnak érezte
magat.

Igy beszélgettek sokaig, nem egy negyeddrat, ha-
nem masfelet is. De kora reggel a kiraly volt az els6,
aki megkezdte a napot, s ha ¢ felkelt, nem volt ta-
nacsos lustalkodnia senkinek.

Carvajal ttrakelt Olmiitz felé, szankéjat fegy-
veres csapat kisérte a papa és a magyar kiraly zasz:
lajaval. A kiraly Trencsénben vesztegelt, amig az
elokels kovet megtér. Hogy nem minden aggodalom
nélkiil varja vissza, azt kornyezete elgtt sem titkolta.
Az aggodalom nem tartott sokd. Carvajal gyorsan
végzett. Teljes megéllapoddst hozott vissza. Bdles
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dolog volt 6t kiildeni: a cseh kirily mindig tudta,
hogy kelynessége szalka a papa szemében, ajanlatos
esinyjan banni a papai kovettel. Cseh urak is jottek
Carvajallal, hogy urok nevében néhany nem jelen-
tés aprésagot még megtiargyaljanak. Csak mikor
ezeken az aprésigokon mar a legels6 napon siman
talestek, akkor jegyezte meg mellékesen az egyik,
hogy az egyességet &k is alairjak, ezzel szemben
Girzsik Ofelsége azt kéri, hogy a magyar orszag-
nagyok is sziveskedjenek jotallok gyanant ellenje-
gyezni a szerzbdést.

Matyas nyelt egyet, de nem elienkezett. Azonnal
Trencsén varaba hivatta mindazokat az urakat, aki-
ket akar Budan, akar varaikban el lehetett érni. O
még nem érezte olyan j6l magat, hogy Budara me-
hetett volna. A tremeséni var hamarosan esak fgy
nyiizsgott a nagyuraktél. Akar fidk-orszaggyfilést
is lehetett volna tartani. Még Széesi Dénes is eljott,
a vén primas, aki gyfilolte ugyan a téli utazast, de
azt még jobban gyiilolte, ha valami fontos koézjogi
ténykedésben mas fépap foglalta el a helyét. Eljot-
tek a veszprémi, vaci, zagrabi piispokok, a nador, az
orszaghir6, a f6ajtonallok, a fépoharnok, a f6lovasz-
mester. Eppen esak Ujlaki hidnyzott a nagyurak ko-
ziil, pedig neki ezattal kiilon is esaladi iigyérsl volt
8z0: so6gora is volt QGirzsiknek és tijabban nasza is,
mert leanya és az egyik cseh kiralyfi héazassagit
mar megkototték. Viszont ajsziilott fia keresztap-
jaul Matyas kiralyt kérte fel.

— Mit tegyiink imméar ez szamar Ujlakival? —
kérdezte Matyas a varadi piispokot. — Fridrikvel
kedvetlenségben vagyon, mastan ide édesgetniink
lehetd lenne.

— Bosnya kiralysag véna az egyetlen, kivel ke-
csegtessitk, de akkor viszontag Sz1lagy1 uramval
bajunk meggyiilend.

Szilagyi Mihaly, a legfontosabb zaszléstr és
nagybatyja, nem jott el a hézassagi szerz6dés iinne-
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pélyes megkotésére. Erre fontos oka volt: odalent
mar megindult a torok csatarozis és 6 javaban ha-
dakozott. Hogy milyen szerencsével, azt nem lehe-
tett tudni, gyér és ellentétes hirek érkeztek réla.

A megdobbentd hir éppen akkor érkezett, mikor
a szerz6dést iinnepélyesen alairtak az orszagnagyok.
Szilagyi Mihaly torok fogsagba esett. A hirnok bé
és pontos tudositast hozott. Szilagyi Mihaly és La-
batlani Gergely, hogy a torok késziilodé tamadasat
megel6zzék, atkeltek a Szavan és dalva nyomultak
hadaikkal elére, mignem Pozazin falu mellett a to-
rok sereg zomére akadtak. Ezt habozas nélkiil meg-
tamadtak, anélkiil, hogy az ellenséges erék feldl
el6bb tajékozédtak volna. Mar folyt a csata, mikor
kittint, hogy legalabb tizakkora a sereg, amelyet
megtamadtak. A magyar sereg egy része keresztiil-
vagta magat és elmenekiilt, de kisebbik fele konokul
kitartott és vagdalkozott. Szilagyi és Labatlani is.
Ali bég, a torok parancsnok, elrendelte, hogy élve
kell 6ket kézrekeriteni. Ez meg is tortént. Sereg-
részok az utols6 szal emberig elpusztult, Oket le-
gyﬁrték és megkotozték, Még az wutolsé pillanatban
is vagdalkoztak. Mikor megkotozték Gket, ragtak és
haraptak. De hasztalanul. Bilinesbhen Konstantina
polyba vitték mind a kettét.

Matyas azonnal kovetséget allitott Ossze és 16-
haldlaban menesztette 6ket torok foldre: barmily
magas valtsagdijat igérhetnek Szilagyi Mihalyért.
A cseh egyességre, amelyet mar nem érhetett baj,
nem figyelt téhbé. Nagybatyja, ki nem ment a fejé-
bél. ¥jszaka felriadt 4lmabol arra, hogy mély gond
haborgatja érte. Most jott rd, hogy mennyire sze-
reti.

A cseh urak az iinnepség utin elutaztak azzal,
hogy a menyasszonyt, aki Pragaban {innepélyes
formak kozott elhagyja kelvhes hitét és mint kato-
likus szliz, felveszi a Katalin nevet, majus elsejére
Trencsénbe hozzak. De Matyas, most mar elég erdt



MATHIAS REX 43

érezvén az utazasra, nem tudott tovabb Trencsénben
maradni. Nagybatyjanak sorsa annyira aggasz-
totta, hogy félt6 szeretetének ekkora mértékén maga
esodalkozott legjobban. Elhatarozta, hogy fel fogia
larmazni a papat és mind a keresztény fejedelme-
ket. Hiszen Szilagyi Mihaly az 6 védelmokben jutott
az ellenség kezére.

De késén volt mar. Eppen mikor az orszag-
nagyok diszes kiséretével egyiitt megérkezett az &sz
ota nem latott Budara, és viszontlatta édesanyjat,
jott a hiradas a foglyul esett magyar vezérek sor-
sarol. Labatlani Gergelyt a szultan ajandékul adta
egy torok féurnak, hogy az magyar fogsaghan siny-
16d6 egyetlen fiat kivalthassa vele. De Szilagyi Mi-
balyt a szultdn paranesara kivégezték. Konstanti-
napoly féterén levagtak a fejét.

Matyas végighallgatta a hiradast, édesanyja
jelenlétében. Egyszerii fejbolintassal eresztette el a
hirnokoket. Keményen tartotta magat, arcat meg-
merevitette. Anyja elétt, akinek arca olyan maradt,
mint a ko6, restellte volna ellagyulasat. Azonnal hi-
vatta Rozgonyi Sebestyént. Ez pompasan bevalt,
mint politikai agens. Néhany tarsaval egyiitt évi
négyezer aranyat kapott, abbél titkos irodat tar-
tott, amelynek egyetlen feladata az volt, hogy el-
vonja Fridrik esaszartol azokat, akik Matyas eilea
magyar kirallya valasztottak volt a csaszart. A
titkos iroda pompéasan miikodott, barmely cselszovd
kis olasz udvar megirigyelhette volna eszkozeit,
amelyekbél éppen csak az orgyilkossag hianyzott,
mert Matyas ezt szigorfian megtiltotta. De a hami-
sitott levelekkel, vesztegeté pénzekkel, iigyesen ter-
jesztett mende-mondakkal, személyes targyalasck-
kal mar annyira vitték, hogy nemecsak az elpartolt
Kanizsaiak allottak vissza Matyas oldalara, hanein
még a Szentgydrgyi gréfok is Fridrik ellen fordul-
tak. A esaszar mellett mar nem maradt jelentés ma-
gyar egy sem, Ujlaki is osszezordiilt vele. Mindez
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egy pillanat alatt végigecikazott a kiraly fején, mikor
nagybatyja borzaszté sorsanak hirét meghallotta.

— Parancsolj szégadval, felséges kiraly, — jo-
lentkezett Rozgonyi.

— Tiistint késziilj utra, Sebestyén. Ujlaki urani-
hoz mész. Megkénilod az bosnya kiralysiagval, ha
hozzank 4ll. Egyik labod itt, masik ott. Mit allsz,
mit nézol?

— De hat Szilagyi uram, felség?

— Szilagyi Mihalynak fejit votték Bizénc pia-
ean. Imadj érotte. Menj.

Rozgonyi megdobbenve tavozott. A kiraly any-
jahoz fordult:

— Hoénap megkereséndém asszonyanyamot, hogy
az hazassag dolgarul szoljunk. Mastan, ugy alitom,
asszonyanyam 1is templomba kévankozik szegény
Mihaly batyamnak miatta, nem tartéztatom. Magam
is visszavonulni kévanok félorara.

Hunyadiné néman esékra nyujtotta kezét. Arca
merev maradt és kemény, de keze erésen reszketatt.
Sz6 nélkiil ment el fiatol. Matyas pedig kiadta a
parancsot, hogy egy féloraig egyediil akar maradni.
Bezarkézott legbelsé szobajaba, leiilt a medvebdr3s
kerevetre és maga elé nézett. Olyan kiilonos fajdal-
mat érzett, mintha fiit vesztette volna el. Maga ¢lé
képzelte a szilaj, ciganyképiti, kajlabajszd embert,
szenvedélyes karomkodasat, ideges, gyors jarasat,
kackias gogjét. Maga sem tudta, hogyan: egy rég
elmos6dott gyermekkori emlék bukkant most fel
benne. Valaha, vajdahunyadi kisfitt kordban egyszer
tadneolni latta két nagybatyjat, Szilagyi Mihalyt
és Szilagyi Laszl6t. Mindaketten olyan tékéletes
mozgassal, a kecses fiirgeség és a férfias méltosay
olyan kifejezhetetleniil magyar tchetségével tancol-
tuk, hogy a kép mélyen lelkébe véssdott, ott elteme-
tédott s ime, most a fajdalom foldrengése felszinre
vetette, mint ahogy Osszeomlott hézak romjai ko-
z0tt egyszerre csak felbukkan a pincében eldsott é&s
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elfelejtett kines. Az emlék most olyan erfsen él5vé
lett, hogy még a székely esiirdongolé-tance rikolté
gipiainak dallama is eszébe jutott. Onkénteleniil
dudolni kezdte, két arcan két konny indult lefelé.
Aztan sirva leborult a kerevetre. Sztrasznic 6ta
most sirt elGszor.

A féléra leteltével kopogtattak az ajtajan,
ahogy elrendelte volt. Osszeszedte magat, arcat meg-
torolgette és ment vissza fogaddészobajaba. Megkér-
dezte, kik varjak odakiinn. A varakozék kozt volt
Oarvajal is, azt kérette legelsének.

— Oszentsége nevében jottem felségednek leg-

mélységesebb részvétemet kifejezni a nagy hos has
14la alkalmabol.

— Halasan koszonjik a részvétet és kérjiik emi-

nenciadat, hogy kirdlyi halankat a papai trén zsi-

molya elé helyezni sziveskedjék.

Tulajdonképpen sokkal jobb baratok voltak a
magyar kiraly és Carvajal szentangyali bibornok,
mint amit ezek az eldiras szerint valé merev mon-
datok kifejeztek. De diplomatak wvoltak mindaket-
ten, mesterségok hatalméanak avatott ismer6i, akik
tudiak, hogy az 6 szakmajokban a forma a lényegtél
elvalaszthatatlan.

— Szolgaljon felséged vigasztalaséra, hogy a
hés mindnyajunk nagy feladatanak telljesitése koz-
ben vérzett el, és borzaszté halala plantaljon mélté
és szent bosszivagyat felséged: lelkébe, hogy kelld
ergvel védelmezhesse Jézus veszélyeztetelt egy-
hazat.

— Lelkesedésiink a szent tigyért nem hiinyzik.
Kérjiik eminenciadat, vesse latba hathatés befolyé-
sat, hogy azok az ellenséges allasfoglalasok, melyek
kiizdelmiinkben gatolnak, végre ne alljak wutjat a
szent tigynek.

— Oszentsége nevében s az 6 hatarozott utasf-
tasara mindent el fogok kovetni.
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Ezzel tulestek a hivatalos 4llasuk szabta mon-
datokon. Most mér emberi baratokka valhattak.

— Nagyon lesujtotta felségedet ez a szornyi
hir?

— Most mar Osszeszedtem magam, de néhany
perce még nagyon odavoltam. Lissa, lissa, kedves
bardtom, hidba mentette meg nalam szegény nagy-
batyam életét.

— Bar most igazidn megtehettem volna. En 6t
emberileg is nagyon kedveltem. Erdekes, kiilonos,
félelmes és mégis szereteremélts ember volt, Vajjon
tévedek-e, felség, ha azt hiszem, hogy 6 példaképe
volt erényeivel is, hibdival is annak a magyar faj-
nak, melyet annyira megszerettem?

— Nem téved eminenciid. De ehhez hozza kell
tennem valamit. Ha egészen kimerits képet akar
kapni az én fajtamroél, akkor képzeletében kettén-
ket 4llitson egymés mellé, boldogult nagybatyamat
¢és engem. Mi kériilbeliil a magyarsagnak azt a két
tipusat képviseljiik, amely 6tszéz esztendeje mindig
szembendllt a mi toérténelmiinkben. ¢ visszafelé né-
zett, én elére nézek. O hazadrulasnak tartotta
volna megvalni a bajszatél, én siheder korom
ota borotvalom az arcomat, mint eminencidd nem-
zete. O barbar volt és Azsiaval biiszkélkedett,
én modern ember vagyok és Eurépahoz éhajtok
tartozni. O zsarnok volt és sajat koznemesi osz-
talyan kiviil minden mé4s osztalynak ellensége:
a magnast gyiildlte, a parasztot megvetette. En is
zsarnok vagyok, és az osztalyt, amelybél szar-
mazom, kiilondsen szeretem, de ismerem a méag-
nasok értékeit és a parasztot édes gyermekem-
nek tekintem. O egy embercsoportért élt és halt,
a mnemességért. En egy sokkal nagyobb ember-
csoportért élek és halok: a magyar nemzetért. Isten
végzése csodilatos az én csalddomban. Mert tudja
meg eminenciad, hogy az a kétféle lélek, amelyet
leirtam, rendszerint egyiitt van minden magyar
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emberben és folyton viaskodik benne. A magyar
ember maga a sziiletett polgarhabori. Kiviilrsl ugy
latszik, mintha a magyarok egymassal nem tudné-
nak osszeférni és egymaéssal civakodnianak még ak-
kor is, mikor a fejok felett ég a héz. Pedig 6nmagi-
val nem tud Osszeférni a magyar, onmagaval civa-
kodik. Azonban a mi esalddunkban ez a kétféle 1élek
két kiillon emberbe sziiletett bele. Az én boldogtalan
nagybatyam az volt, ami a magyarban Azsia. En az
vagyok, ami a magyarban Eur6pa. Neki fejét vette
az 6 Azsiija, amelytSl elszakadtunk. De énnekem
Eurépa nem fogja fejemet venni. Mert Mihaly ba-
tydm nem fogta fel a mi nagy kirilyunk, Szent
Istvan, évszazadokra sz6lé bolesességét. Vatta vezér,
vagy Szilagyi Mih4ly, az mindegy. De én felfogtam.
Es azt folytatom, amit Istvan elédom elkezdett.

Carvajal mélyen gondolkozva figyelte a kiralyt.
Aztan szeretettel mosolyogva szolt:

— Nem lattam soha furesabb fajt, mint a fel-
ségedé. De kedvesebbet sem.

A kiraly fejét razta.

— Nem, bariatom. En nem akarok a kedves em-
berek orsziga lenni. Mi arra nem ériink r4. Mi itt
Eurépiban, mikor beallottunk a keresztény vilag
fajtai kozé, igen nehéz hivatalt vallaltunk. A mi
dolgunk ezt az egész viligot megvédelmezni. Ha po-
gany magyar létemre hiszem Krisztust, akkor azt
is hinnem kell, hogy minket isteni rendelésképpen
Krisztus tett erre a helyre. Minket valasztott ki,
mert ilyen onzetleniil és vitéziil vérezni, boesasson
meg eminenciadd, semmiféle eurépai fajta nem tud,
csak mi. De ehhez Magyarorszagnak erdsnek és jo-
médinak kell lennie. Masra nem szamithatunk.
Eminenciad Eurépaja csak azzal a keggyel fizet ben-
niinket zsoldos szolgalatunkért, hogy a keresztény
4llamokhoz szabad tartoznunk. De pénzt és vért
nem ad. Most még tovabb megyek. Ha hiszem, hogy
erre a helyre Krisztus allitott minket, akkor hinnem
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kell, hogy engem is Krisztus rendelt ide kirsllya.
Hogy ¢én itt kirdly vagyok, az olyan csoda, mint a
biblia akarmelyik csodija. Mit gondol eminenciad,
mit felelt volna a nagyapim annak, aki azt mondta
volna neki, hogy az unokija kiraly lesz Magyar-
orszagon? A szeme kozé nevetett volna. Es ime, itt
4llok. Azt mondom eminenciddnak, hogy nem az a
gyiil6letes Habsburg az Isten kegyelmébél valo ural-
kod6, hanem én.

— Ennyire hisz magéban felséged?

— En 6gy hiszek magamban, mint ahogy a val-
las4t hiszi az ember.

Carvajal elgondolkozott, maga elé nézett, majd
a fiatal kiralyra pillantott.

— En is hiszek felségedben. Kivanja, hogy meg-
4ldjam mindazt, amit ma mondott nekem?

Matyas valaszul féltérdre ereszkedett. A pépai
nuncius keresztet vetett fejére és megaldotta. Aztan
elment. A kiraly fogadta a kovetkezd jelentkezét.
Csakhamar a folyé iigyek részleteibe mélyedt és
dolgozott késo estig.

Azokban a hetekben, amelyek menyasszonya ér-
keztéig miltak, olyan esemény kovetkezett, hogy
eltsl a Katalinnia valtozott Csunka fogadtatidsinak
egész tervét megvaltoztatta. Eredetileg személyesen
akart Trencsénbe menni, hogy a menyasszonyt ezen
a kit{izott helyen maga vegye 4t. Most azonban
Jemondott errdl. Olyan fontos latogatoja jott Bu-
d4ra, akit nem akart egyediil hagyni. Ez nem volt
més, mint Albert féherceg, a Fridrik testvérccese.

Ugy kezdddott az egész, hogy egy marciusi na-
pon kovetség allitott be Budara. Albert féherceg
kiilldte 6ket a magyar kirdlyhoz. Azzal kezdték,
hogy az & urok, Fels6-Ausztria hercege, nem sze-
retné, ha Matyas kiraly ellenséget latna benne. O
egyaltalaban nem ért egyet csaszari testvérbatyja-
nak Magyarorszigra vonatkozé kiilpolitikajaval, sot
azt hatarozottan elitéli. Ennélfogva, miutan a kiraly
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kozeli lakodalmanak tervérdl értesiilt, szeretné ba-
ratsaganak azzal is nyilvanos tanujelét adni, hogy
a lakodalmi iinnepségen, amennyiben a kiraly szi-
vesen latja, megjelenik. A virdgos mondatok mogstt
elég észrevehetben a Fridrik elleni fegyveres szovet-
ség gondolata rejtézott. Matyas azt valasuolta, hogy
ilyen eldkel$ vendég jelenléte kiilonos boldogsagara
szolgalna, de meg kiilonben is szamos olyan dolog
van, amelyben célszerii lenne nézeteiket kicserélni,
kiilonosen éppen Fridrik csiszar Magyarorszagra
vonatkozé jogtalan és végzetes Kkiilpolitikaja. Ezért
iinnepélyesen meghivja lakodalmira a féherceget.

A menyasszonyért diszes féuri kiildéttség ment
Trencsénbe, s ugyanekkor a kirily Albert féherce-
get fogadta Budian, nem kevésbbé diszes kisérettel.
Ugysz6lvan latra megmérte a két kiralyi tény kiil-
sOségeit, ugyanannyi tisztességet akarvan tanusitani
Girzsik leanya mellett, mint Albert fGherceg csa-
gzari batyja ellen. Személyes jelenléte mindenesetre
Albert féhercegnek jutott, kinyilvanitvan ezzel egy-
részt Fridriknek, hogy mennyire megbecsiili a es4-
szar ellenségeit, mésrészt Girzsiknek, hogy a leanyt
ugyan elveszi, de résen van és ha fegyvere akad a
Fridrik és Girzsik titkos szivetsége ellen, azt nem
restelli kézbe fogni.

A féherceg nem nagy politikusnak mutatkozott,
inkabb veszeked§ orokosnek. Hazajaban Tékozl Al-
bertnek nevezték, s ahhoz az életm6dhoz, amely ezt
a nevet ragasztotta ra, kevés volt neki az orokrész.
Szenvedélyes haraggal becsmérelte testvérbatyjat,
6rakra volt sziikksége, mig a Habsburg-osztaly bo-
nyolult részleteit és a harom fivér hagyatéki mara-
kod4sanak eddigi torténetét el tudta magyarazni.
Fridrik kapzsi és lovagiatlan praktikai ebben a ki-
teregetett csaladi viszalyban nem lepték meg Ma-
tyéast, legfeljebb apré részleteket tudott meg, ame-
lyek a esészar ugyis ismert kicsinyességét, pénzéh-
ségét, alattomossigat és szavanak teljes meghizha-
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tatlansagat jellemezték. Viszont a fGhercegrsl, aki-
r6l eddig édes-keveset tudott, a targyalasok folya-
man igen gyenge jellemképet kellett formalnia ma-
gaban. S ha feltette dnmagénak a kérdést, vajjon
egy vadidegen el6tt képes volna-e rokonsiga bar-
mely tagjarél ilyen gyalazkodé hangon nyilatkozni,
lenézéssel utasitotta el magatol a gondolatot. De
azért a haragos féherceg irant rendkiviili szivélyes-
séget tanusitott, aprolékos haditervet dolgozott ki
vele, a fegyveres szerz6dést is portosan letargyal-
tak és alairtdk, Mire az immar katolikus Katalinné
lett Csunka megérkezett Budara, 6k mar elvégezték,
hogy Albert sereggel fogja megtimadni batyjat,
Matyas pedig ugyanakkor més oldalrél tamadja
meg. A szerz6désrdl nem tudott mas senki, esak
Vitéz Janos. Még az okiratok szovegét sem kancel-
listaval irattadk. Mert, hogy szovetkeznek, azt ugyan
nem lehetett titkolni; a f6herceg budai latogatasa-
rél a vak is lathatta, hogy mi van mogotte. De a
rajtaiitésszeriinek tervezett haboriarél nem volt sza-
bad tudnia senkinek. F6éként Carvajalnak nem, aki
élesen figyelve jart-kelt, gyanakodott, firtatott, kér-
dezgetott. A szentszéknek nagyon a szivén fekiidt,
hogy Fridrik és Matyas békéljenck meg végre. Ha
Carvajal megtudja, hogy a keresztény fejedelmek
két legfontosabbja egymas ellen késziil fecsérelni
pénzét, vérét és zsoldosait, kétségheesve vetette
volna magit kozbe. Ez pedig sem Matyasnak, sem
Albertnak nem lett volna inyére. Mindaketten tgy
lattak, hogy Fridriket most alaposan sarokba fogjak
szoritani.

Csunka a budai udvartartds legékesebb, legara-
nyozottabb hintajin érkezett Trenesénrél Budara.
Jottét nagy paradéval iinnepelte a févaros. A haza-
kat fellobogdztik, az utecikon tengernyi sokasig
véarta a kozelgé menetet. Még két embert el is tapos-
tak a kivanesiak, mert mindenki l4tni akarta az ab-
lakon kitekintd jovendd kiralynét, Akiknek sikeriilt
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a hint6 kozelébe jutniok, azok egy piszeorrd, zsem-
lyeszéke, tizennégyesztendds leany kivanesi arcat
lattak kibamészkodni. Mellette leend$ anyédsa iilt,
aki a varos hataraban elfoglalta a cseh udvarhgl-
gyvek eddigi helyétl. Matyas megolelte és jobbrol-bal-
r6l arcon csokolta matkajat. A sokasag egetverg él-
jenzésben tort ki. Az ajandékokat kicserslték, de
nem nagyon nagy érdeklédéssel, mert czclindls pon-
tos felsorolasat az anyagiakban sz’rszédlhasogatd
Girzsik kivansagira mar eldzdleg levélicu « Mntdz-
ték. A diszes felvonulasban Méat:ds Albert herees
tarsasagaban lovagolt és igyekezett nagvon nvaiss
6s nagyon leereszkedé magatartast tanusitani, heoy
akik Fridrik esdszarnak err6l az i nne: fz08! leizd .t
kiilldenek, azoknak médjukban lezyen tomboio haca-
got okozni a csiszarnak.

Az eskiivét azonnal megtartottak. A kiraly
maga dolgozta ki az iinnepség miisoranak részleteit.
Akarata az volt, hogy maga a héazassagkotési szer-
tartas ne kapjon thlsagos nagy pompat. Amig fele-
sége vallat meg nem érintheti Szent Istvan koro-
naja, az ¢ felfogisa szerint minden kozjogi szertar-
tas csak ideiglenes lehet. Ezért nem nagy ceremo-
nidval zajlott le a hazassdgkotés. A fiatal part
Széesi Dénes adta Ossze. A kiraly eleinte megpré-
balkozott néhany diploméciai fogassal, hogy az oreg
fépapot errdl a diszes szereplésrél lemondassa, mert
6 Carvajallal szerette volna a szertartiast megoldani.
De a primas mar az elsé kisérletre olyan ideges és
izgatott lett, hogy a diszes szerepet meg kellett neki
hagyni. S a kirdlyt az esztergomi fépap adta Ossze
a cseh kiralyleannyal, nehézkesen, érthetetleniil mo-
tyogva aldasahoz a latin igéket.

Volt lovagi torna is. Matyds maga is szerepelt
a tornan. Orszaga els6 bajvivojanak szamitott és
nem alaptalanul. Lovastudom4nyat mar Eurépa-
szerte elismerték, s ha valakinek lovaglasat nagyon
meg akartak dicsérni, Napolyban és Boroszléban

4%
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egyarant azt mondtik r4a: ugy ili a lovat, mint
a magyar kirdly. A landzsaval boszorkanyosan tu-
dott banni. Alattvaléi kozott nem volt senki, aki
mérkézhetett volna vele. Azért, ha valami jeles kiil-
f6ldi tornavivonak meghallotta hirét, azonnal igye-
kezett meghivni Budara. Eddig még legydzte vala-
mennyit, de most mar kevés orome tellett ezekben
a gybzelmekben, mert észre kellett vennie, hogy el-
lenfelei nem harcoltak ellene komolyan. Védekeztek
ugyan tessék-lassék, hogy viselkedésitk lakajszerti
hizelgésnek ne tiinjék fel, de végiil mégis esak
meggy6zették magokat. Igy volt most is. Két német
tornavivo jott az tinnepélyre, egy roppant magas
termetti és vékony szdsz fiatalember, tovabbi egy
bikaerejii, zomok brandenburgi. Viadal el6tt a ki-
raly magéankihallgatison fogadta ket és nyiltan
megfenyegette mindakettét, hogy amennyiben
szdndékosan rosszul fognak védekezni, szigorian
megbiinteti 6ket. Azok élénken fogadkoztak, hogy
teljes erejitkbsl kiizdeni fognak. Mikor azonban a
kiraly Osszekeriilt veliikk a porondon, azt esinélték,
amit az eddigiek. El8szor a szasz keriilt sorra. Ez
még igyekezett a kiilszint megovni és jo darabig tar-
totta magit, s csak hosszi tusa utin engedte magit
kivetni a nyeregbél. De nyilvanvaléan engedte. Ra-
bizonyitani nem lehetett ugyan, de minden szakem-
ber lathatta, hogy a szész rosszhiszemiien fordult a
kiraly landzsaja ala. A brandenburgi még csunyib-
ban ecsindlta. Az els§ osszecsapasnél elengedte magat
és hanyatfordult. Ner is tudott felkelni, mert vall-
perece eltorott. Matyas szikrazott a haragtél, mikor
odalépett az udvari paholy pereméhez, hogy Csunka,
azaz Katalin kiralyné fejére tegye a cseh és magyar
szinii szalagokkal ékes tolgykoszorit.

— Ebatta némoétjei, — mondta haragosan.

— Nye rozumim, — felelt ijedten Katalin, mert
azt hitte, hogy a kiraly rea haragszik.

De anyo6sa odafordult hozza és latinul meg-
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nyugtatta. A kirdly a nézétomeg dorgs tapsai koze-
pette ment az oltézébe, A tapsokért még kiilon is
haragudott. El volt rontva a napja.

Hogy feleségével beszélgessen, ahhoz a sok iin-
nepség és ceremoénia miatt esak masnap jutott
hozza. Ekkor keriilt sor arra, hogy iinnepélyesen
beiktassak hivatalukba a kiralyné sajat kiilon
udvartartasanak féembereit. Mert a kiralyné is ka-
pott kiilon udvarmestert, f6lovaszmestert, f6ajion-
allot, kinestari igazgatot, mindenféle elSkeldség-t.
Ezeknek beiktatasa varatlanul gyorsan folyt le s az
iinnepségek kovetkezé pontjaig, a koesiversenyig,
véletlen negyedoraja maradt a kiralynak és kiraly-
nénak is.

— Egyediil kévanunk 16nni, — szélt a kiraly.

Az udvaroncok, kamarasok, aproédok azonnal
mélyen meghajoliak és tavoztak. Ok a kiralyné ki-
jelolt lakosztalyanak egy vadonatijonnan berende-
zett, fényes fogaddszobajiban maradtak, amelynek
draga iivegablakain at a Gellérthegy csalitos szik-
laira lehetett latni. A kiralyné kivanesian kibammult
az ablakon. Ezalatt Matyas szemiigyre vette fele-
ségét. Az nagyot nétt, miota utéljara latta Praga-
ban. Méria magasabb volt, mint férje. Nyilvan
anyja nagycsonti, erds szervezetét orokolte. Ez
kissé kedvetleniil hatott a kiralyra. Visszaemléke-
zett arra, hogy milyen komikusnak taldlta annak-
idején egymas mellett a poékhasti, alacsony Girzsi-
ket és nagy debella feleségét. Hogy 6k is ilyenfajia
par lesznek, ez kellemetleniil nyilallott szivébe. De
igyekezett feleségéhez nyajas lenni. Csehiil szdlott
hozza.

— Nos Katalin kedvesem, meg vagy eddig j
hazaddal elégedve?

A kiralyné viszafordult az ablaktol.

— Tgen, itt minden olyan szép. De miért nem
szolitasz Csunkanak? Azt a nevet, hogy Katalin, ki
nem allhatom.
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— Sajnos, kedvesem, ezt meg kell szoknod. Mi
katolikus orszag vagyunk. Te katolikus kiralyné
vagy. Ha Csunka maradsz, ennek olyan szine
volna, mintha ragaszkodnal a kelyhes hithez. Arva
pedig a te magyar alattvaléid nagyon haragszanak.

— Miért haragszanak? Apam is kelyhes.

— Az De Giskra is kelyhes. Es Giskra emberci
sanyargatjak, raboljak és kinozzak a te orszagod
lakosait.

— A cseheket?

— Dehogy a cseheket. A te orszagod lakosait,
kedvesem, tehat a magyarokat. Egyszoval szépen
meg fogjuk szokni, hogy Katalin leszel.

A kiralyné nem felelt semmit. Nyilvan otthon
megmagyaraztak neki, hogy férjének engedelines-
kedni tartozik. Hallgatott. De durcasan hallgatott.
Aztan mégis esak kitort belle valami, amit minden
jel szerint mar régen latolgatott magaban.

— Es itt rosszak az ételek.

— Micsoda, — nevetett Matyas, — rossz a
konyha? Angyalom, azt kapsz enni, amit akarsz.
Kiilon cseh szalkaesrél is gondoskodtam neked. Mit
akarsz ma enni?

A kiralyné szeme mohoén felesillant. Kéjesen
nyelt egyet.

— Fiistolt oldalast akarok kaposztaval és gom-
b6ecal. Es sok cukorsiiteményt. Sokat. Hogy annyit
ehessek, amennyit akarok. Eddig sohasem ehettemn
annyit, amennyit szerettem volna. Még az tton is
kinoztak az udvarholgyek, hogy elrontom a gyoi-
romat. Nem banom, inkabb rontsam el. De ha
kiralyné vagyok, akkor egyszer életemben ehessex
cukorsiiteményt, amennyi belémfér.

— Ehetel. Azt sem banom, ha beteg leszel. Majd
meggyogyulsz. Most mesélj a ecsaladodrél. Hogy
vagytok otthon? Mit csinal Viktéria? Es Hinko? Es
a kis Mila és a tobbiek?
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A kiralyné hirtelen elkomolyodott. Arcan felhd
futott keresztiil. Az 6vatos aggodalom fellege.

— Koszonom kedves kérdésedet, mind megvan-
nak és téged tiszteltetnek. De mast nem tudok.

Vilagosan latszott, hogy mivel eresztették utnal:
a tizennégyéves leanykat: semmit sz otthoni dol-
gokrol ne fecsegjen. Matyas egyszerre megsajnaita
a nagy darab gyereket, akit ilyen egyediil vetett
idegenbe a kiralyleinyok sorsa. Megveregette a
vallat.

— J06l van, nem is faggatlak.

Veregetd tenyere kemény csontokat érzett. A
nyurga, névésnek indult kamaszleany abban a kor-
ban volt, mikor az ilyen gyermeken minden esupa
szeglet és csont. Melle olyan lapos volt, mint a
deszka. Keze-laba feltiinden nagy és csontos. A nd-
b6l még nem volt semmi a magyar kiralynéban.

Ennyi volt a hazastirsak elsé beszélgetése. Ek-
kor belépett Hunyadiné a eseh udvarhoélgyekkel.

— Leanyom, — mondta menyének, — 0ltozkod-
nod kell. Hélgyeid varnak.

Katalin kiralyné engedelmesen fordult holgyei
felé. Férjétél mély udvari bokkal bticstzott el é3
indult. Matyéas és az anya birilé szemmel néztek
uténa.

— J6 sz6los medencéji vagyon, — mondta Hu-
nyadiné, — egésségos magzatot sziilend.

— En is nézém, — bolintott Matyas, — derék
személy lészen beliile. Tenyeros-talpas.

— Mikort lészen az elhalas, hogyan eggyozél
vélek?

— Két esztend6re mastanho. Hatvanhdrom ma-
jusra. Ha addigra anyanyi. Hanem hallja-i, asz-
szonyanyam, nem tunna-i esinalni valamit, hogy
csinosabb légyon szegény?

Hunyadiné hangosan elnevette magat.
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— Jaj, édos fiam, Matyko, kiraly vagy. Az job-
bagy olelheti az csinost, kit kinéz maganak., Az ki-
raly csak olelje az csunyat.

Matyas is nevetett. Fejét esovalta.

— No magyarok. Miattatok még eztot is.

IIT.

Carvajal késg éjszaka kihallgatast kért. A pépa
kovetétol ezt nem lehetett megtagadni.

— Felség, sajndlom, hogy felkolttettem.

— Még nem aludtam. Ovidiust olvastam. Igen
keservesen irt, mikor Tomiban volt szdmiizetésben.
Engem azonban nem tud meghatni. ¥n az uralkodé
partjan vagyok és nem a fecseg6 udvaroncok partjan.
Mi a baj, eminencids uram. Eg a haz?

— Igen, felség, ég a haz. Igaz, hogy holnap se-
reg indul Fridrik ellen és a vezérletet magéara a
nadorra bizta felséged?

— Hiaba tagadnam, ha tudju. Igen.

— Ezt érdemlem felségedtsl? Igy kell ezt nekem
megtudni?

— Kedves baratom, szivességet akartam tenni.
A nuncius helyzete kénnyebb, ha mar nem tehet
semmit,

— De a péapa, felség! Mit fog sz6lni, ha meg-
tudja, hogy két keresztény fejedelem héaborajat nem
akadalyoztam meg olyan id6ben, mikor a térék egy-
masutan torli el a f6ld szinérél a még megmaradt
kis4zsiai keresztény 4llamokat? A ciprusi kiraly-
nének vége. A trapezunti kiralynak vége. A tordk
rettenetesen erdsodik, és itt a keresztény fejedelmek
egymas torkanak esnck. Felséged igen nagy szomo-
rasagot késziil okozni a szentatyanak.

— Nem, én nagy oromet késziilok neki okozni.
Megverem Fridriket. Ezzel § még elég erds marad
a torék ellen, de én sokkal erSsebb leszek. Végre
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megmenthetjiik Eurépat. Egy ko6zombos Fridrik és
egy sakkban tartott Matyis nem menthetik meg.
De egy felszabadult, hatalmas Mé4tyas és egy jozan-
sagra téritett Fridrik megmenthetik.

— Felségeddel nehéz vitatkozni.

— Mindenkivel nehéz vitatkozni, akinek igaza
van.

— Akkor nem vitatkozom. Kérem. Az én ked-
vemért, Ne induljon holnap a nédor.

Mityas komolyan ingatta a fejét. De Carvajal
ezittal nem hagyta magit. Vitatkoztak hajnali két
oraig. Akkor a kirdly beadta a derekat. Megallapod-
tak abban, hogy Gydérnél a papa Ossze fogja hozni
az ellenséges felek koveteit és mindenaron ki fogja
beléliik szoritani a békét. A nador masnap nem in-
dult Ausztria ellen. Matyas elére megmondta a nun-
ciusnak, hogy ezt csak személyes szivesség gyanint
teszi, teljes tudatdban annak, hogy hidba teszi és
esak idét fecsérel,

Carvajal maga ment Gy6rbe targyalni. Onnan
megtorten és kidbrandulva tért vissza.

— Felségednek igaza volt. En belefaradtam
ebbe a medds kinl6dasba. Megyek vissza Rémaéba.
Oszentsége ott tébb hasznomat fogja venni. Es mi-
vel most mar szabadon beszélhetek, megmondhatom
felségednek, hogy Fridrik csiszarnal utalatosabb
embert még nem ismertem. Oszentségének ezt az
4llaspontomat részletesen ki fogom fejteni. Bocsana-
tot kérek, hogy eddig késleltettem a néadort, aki re-
mélem, holnap indul.

— Mar elindult. Alvezérei Pal6ezi Péter és Roz-
gonyi Rajnald. Lachsenburgnal fog egyesiilni az
Albert féherceg seregeivel. A féherceg eddig gyézel-
mesen haladt elére. Ugy el fogjuk verni a csészért,
mint a kétfenekii dobot. Szivhsl sajnilom, hogy
megsziint az a kor, mikor a seregek helyett a két
vezér bajt vivott egyméssal. Kimondhatatlan gyo-
pyoriiségemre szolgilna, ha a ecsaszart fejbe iithet-
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ném, sajat kiralyi kezemmel. De ez csak afféle
alomkép. Olyan gyava, hogy nem &llana ki velem.

— Kivdnom, hogy felséged nagy gyé6zelmek
hirét kapja itthon Budan.

— A gyo6zelmi hireket nem itt fogom kapni. A
magam részérdl megyek Giskra ellen. Giskra ugyanis,
mint hallom, Griachan jart, ott elismerte Fridriket
magyar kiralynak és feleskiidott neki. Ezért indulok
a felvidékre,

Kiraly és nuncius igen melegen biesaztak.
Megolelték és megesokeltak egymast, Kitiinden tud-
tak egyiitt dolgozni, immar harom esztendeje. Még-
sem mentek kozos céljukban semmire. Olyanok vol-
tak, mint az ég6 hazat olt ember, akit az orra koriil
fenyegets dardazs nem hagy dolgozni. S nem lehet
elhajtani a darazsat, akdrmit esindlnak vele.

A kiraly egy rekkend h@ségii jaliusi napon é&t-
ment Ulrik gréf hajdani traktusaba, amelyet most
a kiralynénak rendeztek be. A kirdlynét nem nagyon
felséges foglalatossagban talalta: Ofelsége egy fehér.
kolyokmacskat, amelyet a varadi piispoktél kapott
ajandékba, babaruhakba oltoztetett. A szbnyegen
iilt, mellette két komorna. Igen jol mulattak a cica-
val. Matyas sisakosan, vértesen, ahogy volt, odaiilt
kozéjitk. Par percig részt vett a jatékban, aztan fel-
tapaszkodott nagy csorgés kozepette.

— Isten veled, Katalin, megyek a haboruba.

— Igazan? Isten veled, Matyas. Fogsz nekem
lovelet irni? Es hozol valamit?

— Hozok. Irok. De kozben ugyis egyiitt nyara-
lunk. Viszontlatasra.

Csokot intett vaskesztytis kezével a kiralynénak,
akit minden héten kétszer egy negyeddérdra meg-
latogatott, mert még csak nem is étkeztek egyiitt.
Mikor az ajt6bol visszanézett, Katalin mér megint
a kis macskaval jatszott.

Hatvanba vitte els6 ftja, ott vette az elore
kiildstt felfoldi hadak elsé hireit. Aztan attette a



MATHTIAS REX 59

f6hadiszallast Szikszéra. Ahogy emberei odafent,
elérenyomultak, ugy haladt 6 is feljebb és feljebb
a sziik létszadma udvartartassal. Augusztusban le-
hozatta Katalint a diésgyéri varba, megkérvén
Hunyadinét, hogy az illenddség kedvéért kisérje la
menyét. Fényesen berendezett, nyari tartézkodasra
szant varkastély volt a diosgy6ri, még Zsigmond
hozatta rendbe a ecillii Borbala szamara. De ahol
valaha a feslett Borbala kiralyné turbékolt a hires-
nevezetes német lovagrendi gavallérral, ott most
egy gyermekkiralyné kergette a karikat a kerti uta-
kon. Anydsa tejivasra fogta, hadd fejlédjék, hadd
teljék. Két év alatt anyasigra alkalmas névé kell
serdiilnie. Usznia is kellett a toban, amely jokora
lovaglasnyira esett a vartél. A kiraly erdsen dolgo-
zott, naphosszat alig latta feleségét. De most mindig
egyiitt étkeztek, ¥s ilyenkor figyelmet szint arra
is, hogy a leanyfeleség lassan bontakozo jellemét
megfigyelje. Ugy talalta, hogy annak belseje még
gyerekesebb, mint a kiilseje. Irzelmes volt, hiszé-
keny, konnyen sirva fakadé és gyorsan békiils. Apja
agyafurtsagabol nem volt benne semmi. De nem
volt ostoba gyerek sem. Hétkoznapi, apré dolgokhoz
megvolt a gyakorlati esze. Gabriele da Verona, a
Hunyadiné gyoéntatéja, aki velok nyaralt, elkezdte
olaszul tanitani és ugy vélekedett, hogy a kiralyné-
nak igen megbizhato, esendes, de szivos értelme van.
Tgen fontos jellemvonésa, hogy nem hatalomvagyd.
Tgen alkalmas hitves lesz, és mivel jol épitett, erds,
egészséges szervezetnek latszik, bizonyara szamos
kiralyi gyermeket fog adni az orszagnak.

Matyas mindezt megelégedéssel —tudomésul
vette, cserkészni jart a rengetegbe, idomitott va-
d4sz-sélymaival foglalkozott és intézte a folybligye-
ket, de kozben a nap minden pillanatiban varta a
haretéri hireket északrél is, nyugatrél is. Egyelore
esak apré sikereket jelentettek neki, de annal fon-
tosabb hirt kapott, ahonnan nem varta, délrél: Ta-
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més kirdly meghalt. Ez 6j lehet6ségeket nyitott
el6tte. Mert mindeddig hidba igérgette a bosnyak
kiralysagot Ujlakinak, Ujlaki azt valaszolhatta,
hogy az a trén még nem iires. Tamés kirdly meg-
szegte ugyan a hiibérura, Magyarorszag irant valé
koteles hiiséget, de mégis szivésan kapaszkodott
trénjaba, egyik oldalon a torokkel paktilvan, masik
oldalon a papahoz folyamodvan. Pius papa kényes
helyzetben volt, mert Matyas ellen sem akart vé-
teni, masrészt nehezen tagadhatta meg jéindulatat
a Tamé4s feleségétsl, aki Paleolog-ledny volt, a tra-
gikus végi bizanei dinasztia sarja. Igy a Tamas
uralma, fiAnak szerbiai igénye és ez az egész kér-
dés, a levegsben légott. Most azonban, hogy a bos-
nyak kiridly behunyta a szemét, Matyas egyszerre
szabad kezet kapott, a Taméas fia irant, akit Toma-
sevies Istvan néven emlegettek, nem érezte magat
kotelezve. A halalhir vétele utan azonnal meghagyta
Rozgonyi Sebestyénék titkos irodajanak, hogy tiis-
tént lépjenek megint érintkezésbe Ujlakival, a ki-
raly hia komAjaval.

Rozgonyiék munkaba léptek és megleps hirt
hoztak valaszul: Ujlaki mereven elutasitotta azt a
gondolatot, hogy mint a magyar kiraly hiibérese a
bosnyak trénra iiljon. S valami olyast felelt homa-
lyosan, hogy majd megkapja 6 azt a bosnydk koro-
nat ugyis, ha akarja.

Maty4s esodalkozva #in6dott: kitél gondolja
Ujlaki megkapni azt a koronat? Csak olyanvalaki-
t6l, aki Magyarorszagon uralkodik. Fridriket nem
érthette ezalatt, hiszen Fridrikkel osszeveszett. Ki
az hat, aki szemet vetett Magyarorsziag birtokara?

De hoztak Rozgonyiék méas hireket is. Titkos
iigynokeik azt jelentették Pragabdl, hogy Girzsik -
hosszasan tiargyalt a két Marotival, Ujlaki vejeivel.
Ugyancsak jelentették, hogy egy fiatal szerzetes,
aki valamelyik pragai koesmaban felontott a ga-
ratra, eldicsekedett vele, milyen nagy urtél hozott
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6 levelet milyen nagy trhoz: Banfi P4lt6]l magahoz
a cseh kiralyhoz. Mindezek az értesiilések olyan fel-
adat elé allitottak MAtyast, mintha behunyott szem-
mel a sakktabla elé 4allitottak volna, hogy egy-két
figura helyét ujjaival kitapogatvan, az egész had-
allast talalja ki. S akarhogy tiinédott, olyan ered-
mény siilt ki abbél, amelyet egyelére képtelen volt
elhinni.

A diésgy6ri nyaralas véget ért, a gyermek-
kiralyné visszatért jatékbabuival és tollas lapdaival
Budara, Hunyadiné hazament gyontatéjaval Obu-
dara, Matyas pedig attette a féhadiszallast Egerbe.
Odajott Vitéz Janos is, aki a nyari hetek szabadsa-
gat Oeesével, Pannonius Janossal, Varadon toltotte.
Egy szeptemberi napon Egerben kapta a kiraly azt
a hirt, amely meghokkent6 kovetkeztetéseit most
mar a valosaggal egyezoknek bizonyitotta: Girzsik
le akarja 6t taszitani a magyar trénrél.

A hir azt jelentette, hogy a Fridrik elleni héa-
boru, mieldit még voltaképpen megkezdédott volna,
hirtelen megallott, Fridrik esaszar és Albert féher-
ceg kozott hirtelen felbukkant egy békekozvetits: a
cseh kiraly. Girzsik varatlanul megjelent a féher-
cegnél és erdszakos, fenyegets fellépéssel megfélem-
litette. A politikai dolgokban iigyetlen, természeté-
ben 6nallétlan és gerinctelen féherceg tigy megijedt,
hogy szé nélkiil alairta, amit Girzsik diktalt neki:
fegyversziinetet kotott batyjaval, még pedig a szo-
vegezés szerint szovetséges tarsa, Matyas kirdly ne-
vében is. A fegyversziinetet olyan helyzetben kotot-
ték, amely Fridrik szidmara a végveszedelmet jelcn-
tette. Katonija alig volt, magyar hivei majdnem
mind elhagytak, az osztrak lakossig ki nem allhatta
s egyik oldalrél cese, masik oldalrél Matyas jol fel-
szerelt, erds seregei fenyegették. Uralmanak bukasa
és Matyas érias gybzelme kétségtelennek latszott.
S ekkor pogyebradi Girzsik egyetlen targyalds or-
dogi iigyességével moegmentette a csdszar uralméat
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és semmivé tette Matyas életbevags diadalat. Most
mar el kellett hinni a hihetetlent: Girzsik le akarja
tolni a magyar trénrél sajat leanyat, hogy maga iil-
hessen oda.

Matyas riadét fuvatott. Dulé haragot érzett
magaban. Semmi annyira nem tudta kihozni sodra-
b6l, mint ha személyét semmibe sem vették. Itt pe-
dig ez tortént. Négyezer lovasa és ezerkétszdz gya-
logja ott vesztegelt oszirak foldon az orszag elsé
zaszlosuranak vezérlete alatt s ezt a szép, erds sere-
get Girzsik az § hata mogott tétlenségre karhoztatta.
Az 6 nevében, az 6 iigyében, az § fegyverei felsl ugy
kotottek egyességet, hogy még csak forma szerint
sem kérdezték meg. Mintha csapasra emelt kardos
kezének csukléjat hatulrél orvul elkapta volna va-
laki. Hetek 6ta a tamado fejedelem lelkiallapotdban
leste a hireket, s most az érkezg hir arrdl értesitette,
hogy ingyen izgatta magat heteken keresztiil. A be-
1éje szoritott tAamadé indulat mindenaron élni akart.
Nem volt mas moédja erre, mint személyesen menni
a Giskra rabléi ellen.

Még aznap indult. Masnap Gyongyosén halt
meg. Onnan irt esak Girzsiknek, mert haragos hevét
egy napig szandékosan hiilni hagyta. Le s fel jart
széllasan és diktalt Bodé Miklésnak, a kancellista-
nak. Csendesen, meggondoltan kezdte, de csakhamar
kiab4lva diktalt, mintha szemtdél-szembe magira a
cseh kirdlyra, aposara, kialtozna.

... Hogy szdmunkra milyen megallapodas
kottetett, nem tudjuk. Tudjuk azonban, hogy
emlékezetiink szerint békekotésre, vagy fegyver-
sziineti megallapodasra sem embereinknek, ki-
ket a fentemlitett f6herceg segitségére kiildot-
tiink volt, sem senki méasnak megbizast mind a
maji napig nem adtunk. Noveli csodalkozasun-
kat, hogy embereink mindeddig sem seregeink
feloszlatdsardl, sem a csaszérral tortént kotés-
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r6l hirt nem adtak. Ezért tartunk téle, hogy ez
a kotés is olyan, amilyet a csaszar régebben is
mindig kivant, valahinyszor szembeszallott a
felséges Laszlo fejedelemnek, elédiinknek, jogos
igényeivel. Testvérséged el6tt nem ismeretlen,
hogy a csaszar boldog emlékezetii atyankat
hanyszor csalta meg varakozasaiban, mi pedig,
bar 6 jogtalankodott veliink, hanyszor kerestiik
vele a megbékélést hol Testvérséged, hol masok
kozvetitése ttjan. Mindezt Testvérséged igen jol
tudja. De soha mast nem tudtunk elérni nala,
csak egyet: mihelyt meghallotta, hogy igazsa-
gunk kivivasira intézkedéseket tettiink és terve-
ket készitettiink, 6, a maga szokott fogasaival
az Osszejatszas fegyveréhez nyult és torekvésein-
ket meghiusitotta. Ugy hissziik, most is ez tor-
tént. De akarmi tortént, azt nekiink tudnunk kell.
Keérjitk tehat Testvérségedet, sziveskedjék ben-
niinket szabatosan és biztosan felvilagositani,
mi minden towtént a esaszar és a féherceg kd-
zott, akar végleges hatarozatként, akar mnem,
tovabba, hogy a csészarnak mi az iranya és
szandéka veliink wvalé dolgaiban. Kérjitk ezt,
hogy a kapott felvilagositasok utan végre részle-
tesebben és tisztibban valaszolhassunk Testvér-
ségednek, nehogy aztin akar a csaszarnak,
akar tanacsadoinak fogasai és halogatasai foly-
tan artalmat szenvedjiink. J6 egészséget kiva-
nunk Testvérségednek.

Maityas elolvasta a levelet. Nem javitott rajta
semmit. Ebbgl Girzsik érteni fog mindent. A csédszar
Osszejatszasara és a tanacsadok fogasaira vonatkozo
célzasokat aligha fogja félreérteni,

— 1Irjad oda nevedot, én nem from, — mondta
lenézden.

Bodé Miklés odairta a datumot: ,Datum in
Gynges, 14. die mensis Septembris a. D, 1461. A
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kiraly dr parancsira Bodé Miklés vezetd kancelld-
rius.*

A levél elment azonnal, a kiraly pedig méasnap
indult Litva felé. Azt ostromoltak Giskra ellen kiil-
dott hadai. Szeretett volna verekedni, de ugy jart,
mint mar jart egyszer: unalmas varacska-ostromok
folytak itt, apré vakondturasok alltak seregének
utjat, néha husz-harmine fényi véds-rséggel mind-
ossze. Nyilt, szép csatara itt nem keriilt a sor. Ma-
tyas csak fogat csikorgathatta tehetetlen verekedd
kedvében., S ezt a kedvet uj hirek ecsak tiizelték
egyre. Megtudta végre elég pontosan, mit forgat a
fejében Girzsik., Ujlaki, a Marétiak és a Banfiak
cserben hagyvan Fridriket, a cseh kiralyt keresték
fel 6s megallapodtak vele, hogy segitenek megsze-
rezni a magyar koronat Viktorin herceg szaméra.
Akarki jo nekik, esak a gyiilslt Hunyadi-sarjadék-
t6] szabaduljanak. Girzsik két kézzel kapott az ajan-
laton. Bz beleillett semmi hatirt nem ismerd ter-
veibe, Németrémai csaszar akart lenni, de ugy, hogy,
eddig fiiggetlen teriiletekkel bévitse az Orids hiihé-
res birodalmat, Példaul Magyarorszaggal, amely
céljai kozt csak masodrendii szerepet jatszott. Az
igazi nagy cél Fridrik koronaja volt. Azé a Fridriké,
akit egyelére segitett a talsagosan megndvekvé Ma-
tyas ellen, de csak azért, hogy aztan adandé alka.
lommal félrelokje.

A kiraly és jobbkeze, Vitéz Janos, hosszii 6rékat
toltottek négyszemkozt. Hogy mit beszéltek egy-
méssal, azt kettejiikon kiviil teremtett léleknek nem
kellett tudnia. Ks eljott egy éjszaka, mikor méar tel-
jesen tisztazva fekiidtek el6ttik Girzsik kétszint
tervének minden adatai. Tanécskoztak, beszélgettek,
hangosan gondolkoztak, de koronként hosszi sziine-
teket tartottak, Mindketten érezték a hangulatnak
azt a kényszeredett fesziiltségét, amellyel ki nem
mondott, de mindenaron hangot kivané dolgok iilik



MATHIAS REX N 65

meg a levegdt. De a kirdly végre kimondta a nagy
sz6t:

— Janos, — mondta koénnyedén, — hallj sz6t.
Szovetkozjiink esaszarval. Girzsik uramot nyomjuk
sarokba.

Azt varta, hogy Vitéz Janos elképpedve fel-
ugrik, De az nem ugrott fel. Bélintott.

— Napok 6tatul fogva ez jar eszombe. Csak 8z0l-
nom nem kévankozott. Féltem felségedtiil.

— En kedig tiled féltem. No, kiboktiik. Gye-
riink. Hat hogyan épijjiik ez dégot.

Hajnalig tanakodtak négyszemkozt. Ks mésnap
a kancellistdk majd hogy meg nem dermedtek az
amulattél. Ami levelet kaptak irni, az homlokegye-
nest ellenkezett a tegnapi levelekkel. Mintha ecsak
a napnyugat egy éjszaka alatt napkeletts, s a jobb-
oldal baloldalli vatozott volna. De még csak kérdezai
sem mertek semmit. Csak esodalkoztak.

A kirdly verekedhetnékje elmult. Még arra sem
vetett kiilonosebb iigyet, hogy az Ausztriabol vissza-
tért Giskra maga vette kezébe a felfoldi varak dol-
gat és csakhamar eréhatalommal elfoglalta Késméar-
kot., MAatyas elmosolyodott a vészhirre, A hirnok,
aki a jelentést hozta, azt hitte, hogy almodik.

Matyas mosolygott, mert magaban mar latta
azt a pillanatot, mikor Giskra, mint Fridrik hii szi-
vetségese egy szép napon azon fogja magat észre-
venni, hogy tudtan kiviill Matyas szivetségesévd
valtozott. Es akkor a szép késmarki var falait nem
kell rongalni a kassai pethoreallal. Giskra Matyast
fogja szolgalni és szépen Atadja Késméarkot is, a
tobbi varat is, véges végig a Felvidéken. S a esch
rablék is azon veszik észre magokat, hogy magyar
zsoldosokka lettek.

Szent Istvan koronaja pedig hazakeriil. Haza
kell keriilnie, mert addig maga a papa sem alhatik
ayugodtan, mig Hunyadi Janos fiat azzal a korons-
val meg nem koron4zzék,

Harsényi Zsolt: Mathias Rex I, 5
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IV,

Az 0j nunciusnak Geronimo Landi volt a neve,
egyhdzi rang gyanant Kréta szigetének érsekségéc
viselte, A papa Ausztria, Magyarorszag és Csehor-
szag teriiletére kiildte kovetnek, miutan Bessariont,
a fortélyos gorogot, visszahivta Béeshsl. Carvajal
pedig odahagyta Budat. Oszentsége jobban szerette,
ha ennek a harom orszignak nunciattraja egy ké-
zen van,-mert a papai kovet dolga éppen az volt,
hogy a harom fejedelem kozott egyengesse az egyet-
értést, s ha végre egyiknek sines baja a mésikkal,
akkor végre késziiljon fel az évek 6ta igérkez6 ke-
resztes hadjarat.

Landi 4j sepréként j6l igyekezett seperni, foly-
tonos utazasokkal térte magit. Hol Budarol Béesbe
utazott, hol Priagiabél Budara. Allandéan kétségbe-
esett hangulatban. Ugy jott el hazulrdl, mint aki
nagy miiveltségével, fényes értelmével és az egyhiz
magasztos tekintélyével majd rendbehozza ennek a
harom civakod6 fejedelemnek, az egyhaz vasott
fiainak dolgat. Es mikor a harom udvarnal szét-
nézett é6s a harom uralkodé allaspontjat meghall-
gatta, elhiilve kellett latnia, hogy ennek a harom
embernek eszével és szivossagival megmérkézni az
6 képességeit meghaladé feladat. De aligha is akad-
hatott ember Eurépaban, aki elbanhatott volna
velitkk. Ervekkel ezeknél nem lehetett boldogulni,
minden érvre harom erdsebbet tudott felelni akar-
melyik. Legfeljebb konyorogni lehetett, vagy végsé
esetben egyhazi atokkal fenyegetédzni. Egyel6re a
konyorgésnél tartott.

Most éppen boldogan lihegve rontott be Budara.
Egyenesen Grachol érkezett. Siirgés kihallgatast kért,

— Felség, fogadja Oszentsége szerencsekivana-
tait. Hogy ez a béke megkottetett, az az egész keresz-
tény vildgnak lidérenyomas aldl val6é felszabaduld-
8t jelenti.
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— Nem értem. Milyen békérél beszél eminen-
eiad?

A nuncius elamult.

— Arrél a békérsl, amelyet most kotott felséged
nevében a varadi piispok Fridrik csaszarral.

— Miecsoda? Janos piispok békéket kot az én ne-
vemben felhatalmazias nélkiil és még csak nem is
jelenti? Azt hallottam, hogy mint maganember el-
utazott Gracba, de azéta nem lattam. Gracbél vissza-
jovet egyenest az egyhazmegyéjébe ment. Folyton
épitkezik Varadon. En hénapok 6ta nem beszéltem
vele. De csak keriiljon a szemem elé. Mit hallott
eminenciad, miféle békét kotottem én?

— Boecsanat, felség, igazan zavarban vagyok. El
nem képzeltem, hogy felséged err6l nem tud. Janos
piispok letargyalta a békeokmanyt. S6t a csaszar jo
sokaig tarsalgott velem azon valo Oromérél, hogy a
cseh kiralyt alattomos aknamunkan kapta rajta. Ep-
pen Vitéz Janos vilagositotta fel Girzsik felhaborito
tervei felgl. A ecsdszar most nagyon oOrvend, hogy
felségeddel rendbejott. De Orome, mondhatom, nem
nagyobb az egyhaz boldogsaganal.

— Sajnalom, de megeshetik, hogy az egyhaz
koran oriil. Err6l a békeszerzédésrdl én semmit sem
tudok. Janos piispok nekem nagyon hiiséges és derék
szolgdm, bizonyara jot akart. De jo6 szandéka nem
menti azt, hogy felhatalmazas nélkiil ilyen fontos
dolgokba ment bele. Remélem, hogy mindezt jelen-
teni fogja nekem, s akkor majd a megallapodast is
megismerem. De azt mar elére mondhatom, hogy
nem jarulhatok hozza.

— De miért, felség, ha el6nyos?

— Azért, mert nekem van egy szovetségesem,
Albert f6herceg. Az 6 tudta nélkiil én nem targyal-
hatok a kozos ellenséggel. Ambar 6 ugyanezt meg-
tette az én tudtom nélkiil.

— Egyszéval mi a szandéka felségednek?

— Mindenekelitt meghallgatom Janos piispokot.

é*
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S ha igaz, hogy béketervet készitett, akkor azt a
békét a magyar orszaggyiilés szine elé Dbocsatom.
Dintson a nemzet. Ha az orszaggyiilés a békét meg-
s:avazza, én fejet hajtok. El6bb azonban Janos piis-
pok meg fogJa télem kapni a magaét.

A nuncius elszontyoledva btiestzott a kiralytol,
hogy ezt a nem vart fordulatot jelentse Romaba. Mi-
utan a kész béke hirét mar nagy diadallal jelentette
haza Gracbol.

Janos piispok nemsokara csakugyan megérkezett
Budara. Ment egyencsen rég nem latott uranak
gzine elé. Az ajté beesukodott mogotte. A kiraly
ragyogd arccal sietett feléje.

— Halljad kiralyi haragunkat, Janos pispek!
Valami békékot szorzél hatunk mogott, hallom.
Diszn6 dolog ez, te.

Es viddman ratekintve hii tanicsosara, ravaszul
behiinyta a félszemét. Mire a piispok is behtnyta
félszemét, mondvén:

— QGracia szeginy nyakamnak, felség. Vétosse
fejem, érdemlém. Csak én ott ne legyek.

Aztan nekiiiltek sugarz6 arccal a hosszit mondé-
kanak. Mert a piispok, ahogy elére megallapodtak,
nem kiildétt levelet Budara. A levél mas kézre keriil-
het. Az pedig nem lett volna hasznos. Hogy az egész
graci ut a piisp6k egyéni vallalkozasa kiralyanak
tudta nélkiil, ahhoz mindvégig ragaszkodni kellett.
A piispok elmondta most részletesen az egész utat.
Hogyan jelent meg Gracban a sajat szakallara, ho-
gyan keltette fel a csaszar figyelmét .ottléte irant,
hogyan esinélta ki, hogy ne jelentkezzék, hanem meg-
hivassék kihallgatasra, hogyan nyitotta fel a esaszar
szemét a Qirzsik praktikai dolgaban, hogyan hasz-
nalta fel a nuncius siirgetd békitési szandékait, ho-
gyan vetette fel egy meghékiilés lehetéségét, hogyan
vallalta Matyas utélagos jovahagyasanak megszerzé-
sét s végiil milyen feltételeket tudott kialkudni. A
feltételek szerint Fridrik nyolevanezer arany valt-
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sigdij fejében visszaadja a koronat, visszaadja
Sopront, Matyast fiaul fogadja, viszont Matyas bele-
nyugszik, hogy Fridrik hasznailni fogja a magyar
kiralyi cimet, s6t, ha a magyar kiraly fiorokss nél-
kiil halna el Fridrik el6tt, a trént a csészar drokli.
s azt is megigéri MAaty&s, hogy ha netalin ozve-
gyen maradna, Fridrik hozzijarulasa nélkiil nem
fog hézasodni.

— H4t idehaza mi uj vagyon?

— Giskra.

— Miénk?

— Miénk.

— Halljam, felség, halljam.

Maty4s elmondta, hogy par nappal el6bb ko-
totte meg az egyességet Giskraval. Az kap negyven-
ezer aranyat, de visszaadja a kezén 1évé Osszes fel-
foldi varakat, zsoldosait pedig magyar szolgalatba
engedi. Az alvezérekkel a zsold dolgaban még kiilon
meg kell egyezni.

— Tudod-i, mit nevetok, Janos? Hogy imé melly
b6von szérjuk az marhat mend ketten. Te nyécvan-
ezoret, én negyvenezoret aranyba. Mennyi az kin-
csiink az tarban, eltalald.

— Nem tudom, felség.

— Egy fabatka nem sok, Janos, de nincsen any-
nyi is.

A piispok fiittyentett.

— Imméar mit tésziink mastan?

— Adé6t kériink az orszagtul, Janos. Adé6t. Ne
ingasd fejeddt. Ha az szent koronaért koll, ingit is
oda adandja az magyar, tudom istentm. De es még
mas kozlenddé is vagyon. Az Szentgyorgyi grofok.
Minap adék nékiek Vacott amnesztiat. S meg Uj-
laki, Még csak nem is bosnya kiraly. Mert Tamasfia
Istvian papa midn tartanunk kolletik. Hanem tot
bansigot kap. Mikint az karikaesapas, igy megyen
mend dégunk. Szinte immar sokallom. Hogy az na-
pot nyugtaval diesirjiik, boles szélat.
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~Val6ban gondolkozni kellett rajta, honnan johet
baj az utols6 pillanatban., A hosszii tanakodasck
alatt kiépitett terv remekiil sikeriilt. Soka tartott,
de megérte a tiirelmet és faradsagot. Girzsik el volt
vigva minden fontos Osszekottetésétsl, Fridrik haj-
landé volt kiadni a koronat. Mindez egy félesztendei
kitart6 diplomaciai munka 4aran. S a jovends kék
egén sehol semmi felleg nem mutatkozott. Nyugod-
tan lehetett szamolni vele, hogy Szent Istvan koro-
naja még ebben az esztendében Malyas fejére keriil.

Az orszaggyiilés, mihelyt megmutatkozott a le-
hetdség, hogy az orszig a koronat haza kapja, szinte
felmagasztosult az 4aldozatkészségben. Matyasnak
igaza lett. J6l ismerte azt a mély ahitatot, amellyel
fajtaja a magyar allami 1ét s a rendi nemzet titok-
zatos szimbolumat érzései legmélyében melengette.
A rendek Janus Pannoniust jelolték ki szénokul a
Fridrik-béke folotti vitaban, s a Vitéz Janos nagy
lendiilettel indul6 ocese, aki a kiraly béséges kegyel-
mébsl most kapta meg a pécsi piispokséget, olyan
szénoklatot vagott ki, hogy a rendek egymés utin
4lltak fel 6nkéntes adét ajanlani. Még a szét sem
keriilgették, pedig maskor legalabb arra vigyaztak,
hogy ha fizetni muszaj, legalabb ne adénak nevez:
zék. A fiatal bosnyak kiraly, aki maga is megjelent
az orszaggyiilésen, egymaga egész kis vagyont ajan-
lott fel. A nemzet kikiildottei megszavaztik a békét,
megszavaztik a koronaért hozandé aldozatot, a Gis-
kranak sziikséges pénzt, mindent. Valésaggal lesték
kiralyuk kivansagait. Ugy el voltak ragadtatva mun-
kajatél, hogy a ecsillagot is lehoztak volna neki az
égrél. De Matyas maga ugyanigy kereste alattvaléi
kedvét. Unnepélyesen kinyilatkoztatta és nem eld-
szor, hogy soha tobbé nemesektsl semmiféle cimen
ad6ét szedni nem fog. Nagyobb nyomaték kedvéért
okiratot allitott ki, amelyben a zaszlésurak szavatos-
sagot vallaltak a kiralyi igéretért. Magyarorszig
boldog ujjongéssal varta a korcnazast.
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Volt a békefeltételek kozott egy-kettd, amelyet
még részletesebben meg kellett targyalni Fridrikkel.
A csaszar mohé6 érdeklédéssel varta a budai orszag-
gytilés végzéseit. Félt Girzsikt6l, azonfeliil meg rop-
pant éhes volt a nyolevanezer aranyra. Mihelyt
hirét vette, hogy a rendek megszavaztik a békét,
félreérthetetleniil kinyilatkoztatta, hogy azonnal
hajlandé a kotést véglegessé tenni és a pénz ellené-
ben kiadja a koronat. De ezzel még varni kellett a
még tisztazatlan egy-két részlet miatt.

Vitéz Janos tehat visszament a részleteket meg-
targyalni Gracba. A kiraly pedig kezdett most mar
a torokre gondolni. Mindenekeldtt a diploméaciai eld-
készitést akarta végrehajtani. A bosnyak kirallyal
igy egyezett, hogy Bosznia arulisat a papa kedvéért
elfelejtvén, a kiralyt meghagyja tréonjan, de Bosznia
koteles felmondani a torsk baratsagot és a Szava
mentén minden varba magyar 6rséget engedni. Dél-
nyugatra igy fedte magat. Most Délkelet kovetke-
zett. Ott a vajda tronjan az a Vlad iilt, akinek hi-
hetetlen kegyetlenségeirsl évek 6ta a legborzasztébb
torténeteket lehetett hallani. De viszont keményen
fogta orszaga gyepl6it és hajland6é volt Magyar-
orszag hiibéri fels6bbségét elismerni, ha segitséget
kap a torok ellen, valamint a trénkovetels Radul
ellen. Mivel elég fontosnak mutatkozott, hogy KEr-
dély a torok tamadas ellen egy kozbiilsé allam meg-
bizhaté baratsaga altal fedve legyen, Matyas elha-
tarozta, hogy személyesen tesz igazsagot ezen a
tajon.

Augusztus jarta mar, mikor elindult Budarél
El6szor Szegeden allapodott meg, aztan egyenest
Erdélynek fordult. Utkozben szorgalmas diploméciai
levelezést folytatott a papaval, nemkiilonben Velen-
cével. Egy idé 6ta a doge, Cristoforo Moro, alland6
kovetet tartott Budan egy Tommasini nevii velencei
diplomata személyében, akinek az volt a feladata,
hogy a magyar kiralyt minden erdvel tiszitsa a to-
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1ok ellen, amely mar a koztarsasag levantei birto-
kait fenyegette. Matyast ez a Tommasini nagyon érde-
kelte, mert szines és érdekes dolgokat tudott bes2élni
az olasz udvarokrol. A Sforzak milanéi udvararoél
beszélt, a kolt6krdl, piktorokrél és szobraszokrol. Fi-
renzérdl beszélt, a gyonyorii épiiletekrdl, a szokasok-
r6l, & muzsikarol, az elokels holgyek klasszikus mii-
veltségérsl. Es Ferrante kiraly napolyi udvarat irta
le, amely Eurépa legpazarabb udvaranak szamitott:
a vadaszatokat, a kivilagitott galyak tengeri iinne-
pélyeit, a valésziniitleniil tékozlé felvonulasokat és
lakomakat. Az érdekes Tommasini is elkisérte 1t-
jara Matyast és mivel a doge éppen vissza akarta
hivni Velencébe a kiovetet, a kiraly kiilon levélben
kérte, hogy Tommasinit nem szivesen engedné haza,
hagyjak még ilt neki.

Igy érkeztek tehat, mulatsigos és érdekes udva-
roncok mindennapi tarsasigaban Tordara. Ide ren-
delte Giskra alvezéreit, hogy a cseh zsoldosok régéta
huz6dé iigyét végre letargyalja. Komorovszki, Bar-
tos és Korbel, igy hivtak az alvezéreket. Elég volt
rajok nézni, hogy mesterségoket megallapitsa az
ember. Torzonborz vadalakok voltak, elszantak és
zsoldért mindenre készek, se hitok, se hazajok és
Giskra meghékélése 6ta urok sem. Matyas nem is
minden szamitas nélkiil hagyta ilyen sokaig varni
6ket. Az alkn kénnyen ment, nagyon ki voltak mar
6hezve és le voltak rongyolva, zsoldosaik jé része el
is széledt mar, ha megmaradt embereiket Osszeszed-
16k, éppen hogy egy gyalogdandar kitellett beldlitk.
Azonnal foglalét kaptak a megallapodasra, miutan
feleskiidtek és azonnal le is ittdk magokat. Ezzel a
nagy részegséggel iilték meg a Giskra-paradicsom
hosszi évekig tartott garazdalkodasainak torat. A
felvidék most mar a nyugalmas magyar vilag béké-
jét élte. Apr6 falusi templomokban a papok kiprédi-
k&ltak a nép halajat a kiraly irant, aki véget vetett
a nemzedékeken &t kinzé zsebrak-vilagnak.
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Az 8szi hetek azzal teltek el, hogy a kiraly meg-
vizsgalta a két vetélk:d6 vajda dolgat. Eleinte azt
hitte, hogy roviden fog végezni, megerdsiti a kegyet-
len Vladot és a torok altal odaplantalt Radult elker-
geti. De ahogy hozzanytlt a kérdéshez, rogton latta,
hogy nem dénthet azonnal. V1id ellen rengeteg volt a
panasz. Baromi kegyetlenségei, amelyeket a nép ki-
szinezett mende-mondainak lehetett tartani, igazak-
nak bizonyultak. Kitiint, hogy az Erdély szélein é16
székelyek egy percig sinesenek biztonsédgban téle,
minduntalan be-bement Erdélybe, dul, gyujtogat,
rabol, s a foglyokat nagy gyonyoriiséggel huzatja
karéba. Masrészt Radul vajdar6l, a trénkoveteldrél,
kitéint, hogy népszerti, joval biztat6, derék ember,
akit eddig a torok segitett ugyan, de hajlandé be-
allani a torok ellen magyar hiibéresnek. Matyéas
szamtalan bojart kihallgatott, hetekig folytatta a
vizsgalatot s végiill a két ellenfelet egy novemberi
napon Brass6ba rendelte, hogy itéletet hirdessen. Az
itélet éppen az ellenkezbje volt annak a szandéknak,
amellyel Erdélybe jott. Vajdanak Radult jelentette
ki, a meglepetéstsl elamult Vladot pedig kegyetlen-
ségeiért megfosztotta rangjatél és tiz évi varfog-
sagra itélte. Ott nyomban letartéztattik és még az-
nap vitték Nandorfehérvarra.

Mindezek alatt hidba varta hazulrél annak a
hirét, hogy a békeszerzédést részleteiben is megko-
totték. Mikor visszafelé indult, mir bekoszontott a
december. Hatalmas erdélyi h6ban vonult hosszi me-
nete Medgyesrsl Koérosbanya felé, mikor az viton le-
velet kézbesitettek neki. Ez megleps dolgokrél tudé-
sitotta. Bécs lakossaga, amely mar régtsl fogva
Albert féherceg partjara hajlott, most nyiltan fel-
lazadt, s8t fegyvert fogott a esdszir ellen. Fridriket

. éppen Bécsben érte a zendiilés. Eltorlaszolta magit
a Burgban és kénytelen volt sajat f6varosiban sajat
alattvaloinak ostromét elszenvedni. S ekkor az iigyes
Girzsik sietett kihaszmalni a kiilonds helyzetet: se-
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reggel sietett Bécs ala, az ostromlott esaszart fel-
mentette és megszabaditotta. S6t tovabb ment:jazen-
nal megszervezte Albert és a csdszar kozott a sze-
mélyes talilkozast és kibékitette cket. A esaszir
Viktorin kiralyfit bircdalmi hercegi rangra emelte,
Girzsik feleségét arany korondval ajandékozta meg
és okiratot adott a cseh kiralynak, hogy Miksa f6-
hercegnek, a kis tronorokosnek, Girzsik lesz a
gyamja, ha a csaszar id6 el6tt halna el.

Ebbsl Matyids mar nem jot sejtett. Girzsik nyil-
van elaltatta tigyes fellépésével a esdszar bizalmat-
lanséigat és Fridriket alighanem megint befolyisa
ala keritette. Akkor pedig a csdszar megint halo-
gatni fogja a békeszerz6dést. Es akarmit hataroz a
magyar orsziggyiilés a még elintézetleniil maradt
részletek dolgaban, Fridrik majd ezer kifogast
talal, hogy a magyar rendek altal is szentesitett
megallapedast végleges kézjegyével lassa el.

Kettozott sietséggel igyekezett Budara, hogy
pontosabban lasson. Itt Vitéz Janos az értesiilések b6
anyagaval varta. Es kitiint, hogy a Fridrik alatto-
mossagara és halidtlansigara még épiteni is lehet.
Girzsik az 6 tronjat és 1étét mentette meg, s 6 nem
gyo6zott elég halasnak mutatkozni. Szemtél-szemben.
De természete nem ismerte a bizalmat. Girzsik irant
mar felkeltették gyanakvasat, s ez a gyanakvas egy
cseppet sem szlint meg. A hozzd intézett hatirozott
kérdésre a esaszdr hatarozottan valaszolt: a béke-
kotést és szovetséget Matyassal valtozatlanul allja
és varja a magyar orsziggytilés dontését a még
figg6ben maradt részletekre vonatkozélag, amelye-
ket Vitézzel mar letargyalt. Féként pedig varja a
nyolevanezer aranyat. A végleges békét most mar a
pApa maga is erdsen Xkezdte szorgalmazni. Kiilon
papai kivetet kiildott, Liidesheim Rudolf wormsi dé-
ké&n személyében, akinek az volt a megbizatisa, hogy
minden targyalasnal, amelyet Fridrik és Matyas
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megbizottai folytatnak, legyen jelen, az ellentéteket
elsimitsa, a tanacskozasokat siirgesse és altalaban
egyik félnek se hagyjon addig nyugsigot, mig a
szerz8dést végre-valahdra meg nem kototték. Mert
kezd a vilag szégyene lenni és kezdi a szentszéket
nevetséges szinben keverni, hogy mar évek 6ta ké-
sziil a keresztes haboru, de eddig egyetlen zsoldos
léra nem iilt a nagy garral hirdetett keresztes ha-
dakbdl. Hire jirta, hogy a szultan udvaridban nines
halasabb tréfalkozisi targy, mint a pdpa keresztes
hadjiratat emliteni.

EbbSl a nevetséges szinb6l Matyas o6hatatlanul
magara is érzett tapadni valamit. Evtizedek 6ta az
6 csaladja volt a torok ellen vald védekezésnek ter-
mészetes vezére. Ot esztendeje iilt mar a magyar
tronon és ot esztendeje vett részt az 4altaldnos ha-
logatiasban maga is. Személyes mentsége volt bsven.
De akar a maga hibajabél, akar hibajan kiviil tor-
tént, mégis ugy allott a dolog, hogy a térék hatalom
ot esztenddt tolthetett serény késziilédésben anélkiil,
hogy ebben jelent6sen megzavartik volna. Mohamed
szultan nem toltotte tétleniil ezt az ot évet. Azokat
az 4zsiai keresztény Dbirodalmacskakat, amelyek a
hajdani keresztes hadjiratok nyomén sziilettek, egy-
masutin soporte el a fold szinér6l. Tiizérségét fej-
lesztette, hajohadat lazasan gyarapitotta. S mindez
legelsésorban Eurépa kapujat érdekelhette, Magyar-
orszagot. A tavoli Burgundia, vagy a szasz herceg-
ség szamara a kérdés osszesen a keresztény oOnérzet
kérdése volt. A péipa 4altal osszehivott gytiléseken:
ezek a tdvoli allamok rendszerint fépapi kiildottek-
kel vettek részt, a f6papok lelkesen hangoztattak
hazajok hiiségét az egyediil idvozité egyhazhoz,
aztan hazatértek, otthon szép jelentést irtak, a feje-
delem pedig, a burgundi herceg éppen tgy, mint &
szasz herceg, azt mondotta, hogy: majd Magyar-
orszag. Magyarorszidg azonban nem nézhetett vara-
kozdan senkire. Sajat husarél és vérérsl volt szo.
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Matyas jol érezte, hogy mialatt a Fridrikkel val6
civakodasban telnek az évek, sajat hazaja ellen
hagyja er6sodni a veszedelmet. De lelkiismerete
azonnal Fridrikre tolta a felel6sséget. Ez a kapzsi
ember volt a kozvetlenebbik veszedelem, el6bb
ellene kellett megvédelmezni az orszédgot. S ha mind-
errdl mélyen elgondolkozott magényocs 6riin, vele
sziiletett gytilolete még erdsebbre langolt a mérges
p6kként leselked6 Habsburg irant, akivel a kiilpoli-
tika kanyargés zsikuteait jarva, most éppen szdvet-
kezni késziilt.

Egyetlen 6161ény volt a vilagon, aki elstt lelki-
ismeretét kinyitotta. Edesanyja. Azzal gyakran iil-
dogélt egyiitt az 6budai kuria kandall6ja el6tt, csen-
des kettesben. Mikor sok gondja kiozepette kisietett
hozz4, még itt is veszddség varta. Szilagyi ozvegyé-
18l volt sz6. Bz az asszony, Batori Istvannak, a néhai
orgzagbirénak lednya, sohasem melegedett Ossze
igazdban a Hunyadi-csaladdal. Mar Hunyadi Jéanos
életében is mell6zottnek érezte férjét, aki csak m4-
sodik hds lehetett a vilaghiri torokverd arnyékaban.
S azoknak a becsvagy6 asszonyoknak moédjan, akik
hatalmi kérdésekben még férjoknél is kevésbbé tud-
nak felejteni és megbocsatani, Margit asszony heve-
sen gyiilolte Matyast és anyjat akkor is, mikor Szi-
lagyi Mihaly megbékiilt veldk. Férje haldla utan
nyiltan a Hunyadi-haz ellenségeihez szeg6édott és
feleségiil ment Banfi Palhoz, azok egyikéhez, akik
Garaval és Ujlakival Fridriket MAatyas ellen ma-
gyar kirallya valasztottdk, majd pedig Viktorinbél
akartak magyar kiralyt esinalni. Ebb6l az 06rokoso-
dési perek egész halmaza keletkezett, mert Banfi
Palné szenvedélyesen ragadott meg minden alkal-
mat, hogy els6 férje hagyatékaval kapcsolatban
mennél tobb borsot t6rjén volt ségorasszonyinak, a
nala mindig gazdagabb, mindig hiresebb, mindig
tiszteltebb Hunyadinénak orra ala.

— Restellem, fiam, hogy nyaggatlak véle, de
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tudnom hadd, mit végzél az budai kaptalanval Mar-
git dogarul.

— Bajt tott, asszonyanyim. Negyedik februarig
kollott vona az irast béadnia. Mulasztotta.

— Czoborra bizam, udvarmesteromre. Valami
kotés nélkiil nem mozoghat, igymond.

— Haladékot kére. Rendoltem haladékot huszon-
hetedik marciusig. Addig az kotés ellGkeriijjon,
Czobornak megmondja. Kiilonben Béanfinénak ftilek
igazat asszonyanyam ellen.

— Noha, hogy igaza ninesen, j6l tudod?

— Bizony. Ha ki mé4s lénne, nem mondom. De
ippeg Banfiék lassak, hogy az orszagnak bocsiiletos
kiralya vagyon. En még ennenmagamot is fejvételre
itilném, ha méltéja vonék, meghiggye. Ma éjjel
toprengtem ezon.

— Nono. Mit vétottél?

— Szémoltattam magamot, vajjon hiven safar-
kodtam-i az magyaroknak sorsukval. Torok szul-
tant gondolom. Ot évi, hogy riaja nem montem Frid-
rik mia. Igazban jartam, vagy se, erriil faggatam
magamat. Mert nézje: ha itthol hagyok esapot-
vapot 8 mék az kontyosra, Fridrik hiatom mogott
csinossan raja il az tronomra, mig én gyézok. De
hatha igy kollott vona? Az szentirasban nines meg-
irva, hogy Matyasnak Orokiil az tréonon kéll iilnie.
Az magyarsag fontos, nem Méatyas. Igen am, ugy
mondok magamba, de szabad-i Fridriket az magyar
trénra erisztenom? Nem szabad. Arpadoknak orszig-
jokat némot provincidkval tonné egyellsvé. Ma-
gyarnak miként maga az élet, az szabadsag annyi.
Atyamuram elmémbe vésé eztet. Akar az torsk
gorbe kardtul halunk, akar az Habsburgoknak
zsarnoksaga épit némotté benniinkot, egy kutya.
Vagyis, hogy nem egy kutya. Mert kardtul halni
diics6 disz, magyarsagunkot adéba elfizetni gyala-
zat. Hat igy osztan ezt itiltem magamrul; jél va-
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gyon Matyas, nem vétkoztél, felmentlek. Minck
utanna elaluvék,

— Ugy mondad ezt, Matyké, mintha az lelkom
konyv 16nne s abbul hangassan 6lvastad voéna. Gir-
zsik feliil mi tudatik?

— Semmi. Hoppon marada. Mikort szdlott asz-
szonyanyam Katalinval?

— Tennap. J6, hogy mondod. Katalin sirt. Szot
tott valakiriil. Poroszlainérul. 1

Matyas azonnal elpirult. Mert Poroszlainé az
egész udvar tudtaval a kiraly kedvese volt. Kassan
akadt utjaba egy feltiinéen csinos barna leany,
valami adészedé arvaja. Kedvesévé tette, magaval
hozta Budara és itt névleg férjhez adta egy Poroszlai
pevii alabardoshoz. Ott élt a palotidban a csinos
Ancsa, mindenki j6l tudta, hogy mi a szerepe. Senki
nem akadt fenn rajta, a dolog nem volt rikito, Ancsa
nem evett az udvarral, holott a nagy ebédlében,
ahol §s1 szokas szerint az egész udvartartas egyiitt
étkezett, kiilon asztaloknal kiilon esoportokka ala-
kulva, neki is jutott volna hely feltiinés nélkiil. De
a természeténél fogva szemérmes kirdly ugy reon-
delte, hogy Ancsa keveset mutatkozzék az udvair
elgtt. Honapok ota tartott ez mar igy, az udvari
pletyka is rég napirendre tért folotte. Hogy mioat
éppen Katalin kezd roéla beszélni, az éppen ngy
fiilig elpiritotta a kiralyt, mint ahogy meglepte.

— Katalin? Poroszlainérul? Mit monda rulla?

— Hogy én jarjak kozbe. Avégtiil jarjak kozbe,
hogy az ,személyt”, igymond, az odvartul eltavoz-
tassuk. Tudod, fiam, észben sem vottiik, s ez Kata-
lin gyerekbiil né 16tt.

— Ne mondja. Immar megnézom, ha megintelen
talalom.

S mikor hazaéit a varba, kivanesian atlatoga-
tott a Katalin palotaszarnyaba. Maskor is meg
szokta latogatni, hetenként kétszer-haromszor, de
mindig csak par percre udvarias kitelességbél, kér-
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dezett tole egyet-mast, a valaszra nem is igea
figyelt, mar bucstuzott is. Most megnézte.

A kiralyné a kis sarokteremben iildogélt egye-
diil. Itt szeretett legjobban tartézkodni és tébbnyire
egymagaban. Kézimunkazott: gyongyoket fiizotit
egy aranyszalas csipkefékotére. Ahogy ranézett a
belépd kiralyra, annak pillantdsiban azonnal meg-
érzett valamit. Olyan piros lett, mint a pipacs.

— Jo6 estét, lelkom, — koszént a kiraly ma-
gyarul.

Mar magyarul beszéltek. Katalin két esztendejc
élt mar Budan, elég jol ropogtatta a magyar szot.
Totosan ejtette, ami kiilon kedvességet adott neki.

— Jo estét, kedves uram, — felelt Katalin.

Eddig kozombosen szokta tartani arcat a kony-
nyed es6k szamara. Most zavartan elhuzodott.

— Mit esinalsz? Fokotot?

— Azt. Gyongyost.

Katalin mélyen lehajtotta fejét, hogy piros-
saga és zavara fel ne tiinjék. Matyé4s vizsga szem-
mel végigmérte termetét. Csontos és szogletes volf
az most is, de nem a gyermek, hanem a fiatal szfiz
mo6djan. Vilagoskék, arannyal attort brokatruha-
janak kozvetleniil a kebel alatt volt az Gve, onnan
b6 és nehéz redékben omlott ala s a termetet lat-
hatatlanna tette. De az 6v felett a keblek gyengéd
vonala mintegy szandékos figyelemkeltéssel mutat-
kozott meg. Matyas meglepetve kérdezte Onmaga-
t6l: mikor tortént ez a valtozas a gyermekkel, hogy
6 nem vette észre?

— Nézj ram, — mondta a lednyfeleségnek fur-
csa, vakmeré hangon, ameliyben forrésag bujkaiit.

— Nem, — suttogta szégyenlésen Katalin és
még mélyebben a f6koté f6lé hajiott.

Matyas odanyult a Katalin 4lla ala és a fojét
maga felé akarta forditani: Katalin ellenkez:3:t.
O csak azért is erdltette. Megfogta a leany két val-
lat és felallasra késziette, Akkor eréhatalommal
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maga felé forditotta a fejét. Katalin behtinyta a
szemét és két tenyerét a Matyas mellének feszi-
tette.

— Nem, nem, — mondta ijedten.

De 6 a nehéz testgyakorlashoz szokott vasizmai-
val konnyedén gyodzte le az ifju karok ellenallasat.
Megfogta a Katalin fejét és szajat ranyomta a
le4ny szajara. Egy pillanatig érezte az érintetlen,
gvakorlatlan ajkak sziizi ijedelmét. Aztan Katalin
erés rantassal elszakitotta magat. Régton sfrva
fakadt.

— Engedj. Nem szeretlek. Gyiilollek.

Es sirva kiszaladt. Matyas felheviilten, moso-
lyogva nézett utina. Semmi kétség: Katalin bele-
szeretett anélkiil, hogy 6 észrevette volna. Félté-
kenységében sir. Ahogy kifutott, lebbend ruhai
egészséges, széles csipbket arultak el. S a kiraly tii-
n6dni kezdett. Hany éves is Katalin? Tizenhét.

Visszaindult sajat lakosztilyaba. Utkozben sza-
mot vetett legkozelebbi dolgainak rendjével. MAr-
cius masodik felében Tolnavarra kell mennie, ak-
korra tiizte ki oda az orszaggytilést. Az eldrelathato-
lag harom hétig el fog htzodni, mert a katonai ja-
vaslatok koriill élénknek igérkezik a vita. Tehat
4prilis kozepe t4jan tér vissza Budara. Majus folya-
man mar indulni akar Nandorfehérvarra, hogy a
torok elleni mozgast végre-valahara elinditsa. Ma-
rad kozben koriilbeliil egy honap szabad ideje. Az
éppen j6 lesz.

Mikor dolgoz6szob4jaba ért, hivatta az udvar-
bir6t, Bessenyei Bertalant.

— Ide figyelj, Bertalan, mit végezék. Abba voé-
tunk, tigyi, hogy elsé majusra toszjiik az innepségos
elhalast.

— Els6 majust mondtunk, felség.

— Hat megvaltozik. Hamarabbra. Tizenotodik
fiprilisra, Az bitorokat, holmit, miegymast eligazij-
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jatok, mig én odaloszok az orszéggyiilésen, Asszony-
anyam kezdodre jarand. Mehetsz.

Es ett6l a naptél kezdve mindennap meglato-
gatta Katalint. Udvarolt neki, ahogy fiatal leanyok-
nak szokas. Viragot vitt, apré ajandékokat eszelt
ki. Poroszlainér6l nem beszélt vele, ez tilsigosan ké-
nyes beszédtargy lett volna. A kérdést Hunyadiné
intézte el: tudtara adta Katalinnak, hogy Matyas
valahol Dunéantal falusi hazat ajandékoz a ,,személy-
nek,“ a hazat most igazitjak, Poroszlainé rovidesen
odakoltozik. Aznap, mikor anyésa ezt kozolte a
kiralynéval, Matyas nem ment at hozza. De mikor
masnap meglatogatta, Katalin mar nem védekezett
a csOk ellen. S mikor a kiraly buicstizni ment at
hozz4, hogy a tolnavari orszaggyiilésre utazzék, mar
percekig és forrén csékolédztak, a lakodalmat tiirel-
metleniill varé jegyesek modjara.

Az orszaggylilés a kirdly minden 6hajtasat tel-
jesitette. Eddig az volt a térvény, hogy minden hisz
jobbagytelek utan a birtokos egy fegyverest tarto-
zott kiallitani. A rendek a huszat leszallitottak tizre.
Sot az erdélyi rendek még a kiraly 6hajtasan is tal-
tettek. Szentgyorgyi Zsigmond grof, aki Matyas
partjara térvén, nemrég kapott amnesztiat, most
meg akarta értékét mutatni és meghizast kért a ki-
ralytél, hogy az orszaggyiilés elétt Erdélyben han-
gulatot csinaljon a birtokosok kozott. Ezt olyan j6l
csinalta, hogy az erdélyi rendek még a tiz telken-
kénti fegyveresnél is tébbet ajanlottak fel: Erdélyre
nézve kimondottak, hogy a telkek szamara valé te-
kintet nélkiil a jobbagysdgnak csak egy 6tode ma-
radjon otthon a varmegye védelmére, a tobbi alljon
fegyverbe. A fépapok 6és fénemesek a magok részé-
1ol tizenkétezer embert ajanlottak meg, tébbet, mint
eddig barmikor A kiraly maga otezer gyalogost és
kétezer lovast tudott kiallitani, beleértve azokat a
kitlingen iskolazott zsoldosokat, akiket Giskratél vett
&t. A magyar hadsereg ilyen médon egyszerre tobb

Harsdnyi Zsolt: Mathias Rex II. 6
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lett, mint eddigi létszamanak kétszerese. Igaz, hogy
viszont nem volt koteles, csak megszabott ideig,
fegyverben maradni.

A Fridrikkel még po6tléan letargyalt pontokat is
megvitatta a tolnai orszaggyiilés. Jovahagytak min-
dent. Most mar végre szamolni lehetett vele, hogy a
Jkorona csakhamar hazakeriill. A kiraly, mint egy
kétszeresére no6tt hadsereg vezére, s mint g kozeli
koronazas jeldltje tért haza Budara.

Itt a palotat mar atalakitva talalta. Katalin
maga vezette végig a most mar kozos kiralyi szallas
termein. S mikor a kozos haloszobaba értek, ahol
hatalmas mennyezet alatt allott a hollés cimerti két
nyoszolya egymas mellett, Katalin a férje meilére
rejtette szégyenkez6 arcat.

Aznap ideiglenes fekvéhelyeken aludtak még
mindaketten. Masnap reggel megkezdddtek a lako-
dalmi iinnepségek. A fészékesegyhazban nagymisét
tartottak, ezt Szécsi Dénes celebralta valamennyi
piispok segédletével. A fiatal hazasparhoz Vitéz Ja-
nos klasszikus szépségii oraciét intézett. Délel6tt
lovagjatékok voltak a Zsigmond-piacon, délben nagy
udvari ebéd, délutan koesiverseny, iinnepi fogada-
sok, a rendek hodolata, este pazar lakoma. Katalin
hatszor valtott diszoltozetet és este mar alig 4llt a
laban. Az estebéd utin tdnemulatsag kezddédott. Ezt
a kiralyi par nyitotta meg egyetlen forduloval.
Aztan Matyas letette tancosndjét, titkos jellel meg-
szoritotta a kezét és intett Hunyadinénak. A fiatal
kiralyné a parok forgatagaban eltlint, anyésa vele
egyiitt.

Matyas még beszélgetett néhany zaszlésurral és
a papai kovettel. Igen feszesen érezte magat, sze-
mérmességét kinosan érintette az a gondolat, hogy
mikor most elhagyja a termet, mindenki utana fog
bamulni és mindenki sikamlés megjegyzéseket fog
suttogni. gy pillanatra lovagias érzése is felhaboro-
dott. kinos volt arra gondolnia, hogy felesége most
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mindenki megjegyzéseinek ki van szolgaltatva.
Ekkor Janus Pannonius lépett hozza.

— TFelségds uram, alazatval instillom vélem
jonnie. Fébenjaré dologrul vagyon sz6.

Kivancsian kovette a fiatal péesi piispokot.
Ahogy a nagy terembdl kiértek, Pannonius befor-
dult egy oldalfolyoséra, ott mar nem jart senki.

— Ejszen j6l tottem, hogy kihozam felségodet.
Gracia szeginy fejemnek, de nem akarok semmit is.

Matyas kezet nyujtott Pannoniusnak.

— KEszod helyin vagyon.

s mar sietett is a folyosén az uj lakosztaly felé.
A ko6zos halészoban innen volt az 6 6ltéz6szobaja, a
méasik oldalon tdlnan a Kataliné. Odalépett ahhoz
az ajtohoz, amely az 6 0lt6zéjéb6l a haléba vezetett.
Hallgatodzott. Mély esend. Katalin nyilvan mar le-
fekiidt. -

Mialatt vetkézott, ezuttal inasi segitség nélkiil,
és feloltotte torok selyembél valé halokontosét, labat
pedig arannyal préselt szattyanpapuesba dugta,
azon gondolkozott, hogy milyen érzés lehet szerel-
mesnek lenni. Ezt az érzést csak emlegetni hallotta
eddig, maga még nem érezte soha. Es feleségére gon-
dolt, aki az ajtéon til most szerelmesen varja élete
legnagyobb pillanatat. Egyszerre mély emberi rész-
vétet érzett az idegen leany irant. Meg kellett maga-
ban vallania, hogy ehhez az emberi lényhez semmi,
de semmi koze nincsen. Konnyedén felséhajtott.
Maga elé nézett. Nem tudta, hogy mit var. Aztan
vallat vont és csendesen megnyitotta az ajtét.

Homalyos méeslang vilagitott esak a halészo-
baban. Maga elé tartott kézzel ment az agyak ira-
nyaba, 6vatosan lépkedvén a szokatlan helyen, hogy
bele ne bvoltoljék valamibe, Katalin ott fekiidt a
maga agyaban, alvast szinlelve, vagy ecsak éppen
behtnyva szemét, a nyakaig huzott takaré alatt.
Alakjanak rajzat homéalyosan sejteni lehetett.

Ekkor a maga agyanak vankosan valami cédu-

6*
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lat pillantott meg. Felvette. Latin disztihon volt
rajta. A homalyban esak nehezen tudta kibetiizni:

Harei idén hédolsz Vénusznak. HGs, igazad van:
0 megszerzi neked kedvese, Mars, kegyeit.

Pannonius irasa volt. A kiraly elmosolyodott.
Ennek a kedves fickénak mindig van valami figyel-
mes Otlete. A _papirt félretette az agy mellett all6
zsamolyra. Aztan Katalinra pillantott. Az rehegve
és gyorsan lélegzett, szinte hallani lehetett riadt
szivaobogasat. KEs szemét még mindig erdsen le-
csukva tartotta.

Jéoval késébb, hajnalban, Katalin asszony szo-
rosan hozzabujva férje melléhez, szerelmes, rebegd
hangon ezt kérdezte:

— Most mondd meg, mire gondolsz.

— Semmire, csacsi. Rad gondolok.

Ez nem volt igaz. A kiraly ebben a pillanatban
a Fridrikkel letargyalt békeszerz6dés azon pontjara
gondolt, hogy ,ha Matyas magyar kirdly Fridrik
csaszar el6tt és fiorokos nélkiil halna el, a magyar
trén a csaszart illeti, Es Girzsikre gondolt, aki szin-
tén s6varog a magyar trén utan., De hidba Fridrik
és hidba Girzsik, 6 nem fog el6bb meghalni és nem
marad fiorokos nélkiil. A Girzsik leanya fogja neki
sziilni ezt a fisrokost Fridrik ellen.

— Imadlak, — suttogta a boldog Katalin.

i

Egy éjszaka arra rezzent fel a kiraly, hogy sza-
vakat hall. Feliilt 4gyaban és mint szokta, abban a
pillanatban méar teljesen éber is volt. Pillantiasa a
szomszéd agyban alvé feleségére esett. Az éjjeli am-
golna gyér vilaganal figyelte. Katalin beszélt alm4-

an:

— M4 matka... Maminka méa drah4...
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Anyjat szolitotta a tizenhét éves kirdlyné és
4lméaban peregtek szemébsl a konnyek. Aztan meg-
csendesedett és néman szunnyadt tovabb. Matyas
méasnap nem kérdezte feleségét, hogy mit &lmodott
az é&jjel. De mikor elbuesizott téle, ez a panaszos
hang jutott eszébe, ez a konnyes honvagy, amely
igen mélyen bujkalhatott a Katalin lelkében. Vaj-
jon az 6 felesége ez, vagy a Qirzsik lanya? Melyik
inkabb? S azt kellett vélaszolnia maginak, hogy
az a fiatal 1ény, aki most ott élt mellette kéznyuj-
tasnyi tavolsagban, messzebb van téle, mint a vég-
telen tavol csillagok.

Battara ment, majd Futtakra. A tanc megkez-
dédott. A torok megmozdult odalent és Boszniira
tdmadt. A szultdn nyilvan feltette magiban, hogy
megbiinteti a bosnyak kiralyt, aki eserbenhagyia
6t és elismerte a magyar kiraly fenhatésagat. Iis
hogy szabad kézzel dolgozhassék Bosznidban, a
magyar sereget magyar teriileten igyekezett fog-
lalkoztatni. Nevezetes hadvezére, Ali bég, betort a
Szerémségbe. Ott a kirdly unokatestvére védte a
hatarokat, Hunyadi Klara egyik fia, Dengelegi
Pongracz Janos. A masik unokatestvér, Dengelegi
Pongracz Andras, az erdélyi széleken 4llott ort.
mert a térdk ott is tamadhatott.

A f6hadiszallasra, ahol Matyds az asztalra te-
regetett térképek mellsl el sem mozdult, esak min-
dennapos testgyakorlasanak o6raira, siirtin jottek a
hirek, levelek, tuddsitasok, kémjelentések. A torck
mar felnyomult egészen Temesvarig, a szultdn pe-
dig féhadaval javaban szorongatta Bosznidt. A bos-
nyak kiraly a kluesi varba vonult, odagyiijtotte
azt a rengeteg arany és eziist kincset, amelyet az
Osztoja-dinasztia eddig Osszeharaecsolt. A kémek
jelentése szerint ez a roppant marha sok milli6
arany forintot megért. Es Matyas, mint a toporzs-
kol6 harei paripa, most mar szdguldott volna a ve-
rekedés melegébe, ha ugyanekkor olyan hirt nem
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kap kettdt is, amely éppen ellenkezd irdnyba indi-
totta: dél<helyett északra, haza Budira. Az egyik
hir arrol értesitette anyja levelében, hogy Katalin
masallapotban van. A masik hir pedig tgy szolt,
hogy Fridrikkel kész a megegyezés legutolsé rész-
lete is. A kiraly jojjon Budara, irja ala a kotést és
intézkedjék a kiildsttség felsl, amely elmenjen a
cshszarhoz a szent koronaért.

Matyas felment Budara. Katalint rossz ‘éllapot-
ban talalta, a fiatal asszony reggeltsl estig sirt,
émelygett, elviselhetetlen rosszullétrél panaszko-
dott, boldog férje kedveskedéseit -eltaszitotta
magatol.

— Szedd 6ssze magadot, angyalom, — mondta
Matyas tiirelmesen, — ez allapotval mendig igy
vagyon.

— Nem, nem, — zokogott Katalin, — én meg

fogok halni. Erzom, hogy meg fogok halni.

Ezt nem lehetett kiwerni a fejébsl. Folyton haj-
togatta, mint az eszelés, hogy 6 meg fog halni. Ma-
tyas gyengéden vigasztalta és csititotta. Es kiilon
megkérte anyjat, hogy tiirelemmel viselje gondjat
a fiatal asszonynak. De esak udvariassagbél tette.
Felesége sirasa inkabb oromet keltett benne. Na-
ponta hosszasan imadkozott, szokasa szerint, féleg
Kapisztranhoz konyorogve, hogy Isten fiat adjon
neki., A masodik, harmadik gyerek lehet ledny, az
mar hagyjan. De az els6 fia legyen.

A szerzddést alairta. Hosszasan tanaeskozott
Vitézzel, hogy kik menjenek a szent koronaért. Es
megérkezése masnapjan magahoz kérette Ujlaki
Miklést. Azt az Ujlakit, aki tagja volt a két Hu-
nyadi-fiat halalra itélé birésagnak. Aki Hunyadi
Laszl6t ki is végeztette. Aki tiintet6en nem vette
tudomasul Hunyadi Matyas kirallyd valasztatasat.
Aki Fridriket Matyas ellen magyar kirdllya va-
lasztotta és meg is koronazta. Aki keresztapja lett
a csaszar fidnak, Maximilidn f6hercegnek. Aki
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aztan oOsszezordiillvén komajaval, elment ségorahoz,
a cseh kirdlyhoz, és annak fiit igyekezett a magyar
tréonra segiteni. Most végre beadta a derekat. Ott
allt kiralya és masik komaja el6tt.

— Miklés batyam, — mondta a kirdly, — nagy
sziikségom vagyon kigyelmodre. Aldozatot tonnie
kérném,

— Mi véna az?

— Csaszarhoz magyar kiildottség megyen az
szent koronaért. Illendd lonne, hogy mélté uar ve-
zesse azt. En még nadort is keveslom. Miklés
bécsi kéne.

— Hm, Osztan kik monnek?

— Kaloesai érsek, varadi pispek, Paléezi or-
8z4gbiro, Szapolyai Imre. Elékre kéne Miklés baesi.

Ujlaki habozott. Igen kényes volt neki azért a
koronaért menni Matyas szaméara, amellyel 6 ko-
ronazta meg a csiszart Matyas ellen. De a {eladat
diszének nem tudott ellenillni. Szabdédott még egy
kissé, aztan felcsapott. Matyas kétezer diszruhas,
fegyveres lovast rendelt a kiildottségnek kiséretiil.
Pedig odalent minden egyes fegyveresre égetd
szitksége volt. Sem Velence, sem egyéb olasz &lla-
mok, se senki nem kiildott segitséget. Magyarorszig
megint magara maradt a térok ellen.

A kiildottség elment a koronaért, Matyas pedig
sebbel-lobbal bucstzott Katalintsl. Még az uton is
fiillébe csengett az asszony csokonyds, panaszos
jajveszékelése:

— Meg fogok halni.«Xrzom, hogy meghalok.

De a kiraly megkeményitette magat. Az mar a
vilag rendje, hogy az asszonyok ilyenkor nyafogja-
nak., Annal nagyobb lesz majd az 6rome, ha kebh-
lén taplalja a g6gieséld kis magyar herceget.
Akkorra mar 6t is magyar kiradlynéva koronazta az
oreg Széesi Dénes.

Futtaken véres hirek vartak. A szultin elfog-
laltn Boszniat. Megvette Klues varat is. Azt a nagy-
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vezir ostromolta meg. A varat véds bosnyak kiraly-
nak eskiivel fogadta, hogy megkiméli életét, ha fel-
adja a varat. Brrél okiratot is kiildott neki. Istvan
tehat atadta a varat. A nagyvezir bevonult és a
kirdlyt azonnal elfogatvan, haditérvényszék elé al-
litotta. Ott egy torok hadbird, Ali Besztami sejk,
hosszi jogi fejtegetésben kimutatta, hogy a hitet-
len félnek tett eskii egy igazhitit nem kifelezhet.
Példakra hivatkozott a torténelembdl és felhozta
IV. Eugén papa dontését, aki felmentette Uldsazld
kirdlyt a torok6knek tett eskiije alol, minek kovet-
keztében Ulészl6 Varnanal el is esett. A bosnyak
kiré,lyt kivégezték. O a nagyvezir okiratat a kivég-
zésre is magaval vitte, s miutan lenyakaztak, a fe-
jetlen kiraly keze még mindig szorongatta az irés-
ban adott eskiit. Orszaganak kincsei is torok kézre
jutottak. Szakérték a szultan zsakméanyat hasz mil-
li6 aranyra beesiilik.

— Gyeriink! — kialtotta Md’tyas az asztalra
iitve.

Ez azt jelentette, hogy személy szerint akar a
tiizbe menni. Egyik vezére, Szokoli, megprobalta le-
beszélni, de azonnal elhallgatott, mert a kiraly
akkorat kialtott r4, mint az oroszlan.

Ali béget, aki mar Temesvarig nyomult volt
elére, a Pongraczok elkeseredett verekedésekkel
visszaszoritottak a Szavahoz. Ott 4allott meg a to-
rbk vezér a Szava partjan, a bosnyak-magyar hatar-
foly6nal, hogy a magyar sereget visszatartsa, s az-
alatt a torok féer6 teljes munkat végezhessen az el-
foglalt Boszniaban.

Matyas odavagtatott a Szavahoz. Forré augusz-
tus volt, perzsel6 kanikula. Hadai éjszakai mene-
telés utan pitymallatkor allapodtak meg, mert a
martalékesapatok mar nyargaltak vissza a foglyul
ejtett torok eldorsokkel. Ott volt az Ali bég serege.
Nem tagadhatta, hogy szive hangosabban dobog a
szokottnal. KElete elsd nyilt esataja el6tit allott, Hu-
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szonhéroméves koraban. Batyja ebben a korban méar
sebhelyes, hadviselt 6reg katona volt. Apja is. Es
6 csak tornajatékokon jeleskedett eddig.. Hivei
ugyan telekiirtolték az orszagot, mikor felment a
Giskra-varacskak ellen Gomorbe, Szepesbe, hogy
»Kiraly elsd hadi totte“. De nem volt abban semmi
hadi tett, hogy alulrél leste a falnak tamasztott
létrakat s a levegében roppend tiizesévakat, sem
abban, hogy  hanyatthomlok vagtatott szdz ember
élén, mikor a kozelben elhuzé rabléesapatot jelem-
tettek, amelyet végiil sem tudott utélérni. Most azon-
ban itt allt elétte a dombos, rekettyés térség, igazi
haretér, igazi iitkozet helye, s amott a messzeségber
igazi ellenség tabora, amely szemkozt all és életre-
halalra fog verekedni.

Latvanyként is uj volt szamara az egész. Ahogy
l6haton bejarta a siirgé-forgd tabort, érdeklédve
gyonyorkodott a késziiléd6 emberekben. Sajat ki-
ralyi zsoldosai voltak itt, azok a felvidéki totok, aki-
ket Giskratél vett at. Tovabb magyar legénység cso-
portjait latta. Sok-sok ezer ember, mind nyiizsgé
izgalomban. Egyik helyt hatalmas 6korcombot for-
gattak a frissiben rakott tiiz felett, masutt boros-
hordokat guritottak, amott mar javaban ittak a le-
gények és torkuk szakadtabol énekeltek, esak a ki-
raly kozeledtére hagytak abba, hogy biztaté inté-
sére megint razenditsenek. Itt sikoltott a koszoriké,
amelyen pengét élesitettek, amott olajos képorral
tisztogatta mellvértjét egy altiszt. Jokedvii voit
mindenki és izgatott, trombitajelek vegyiiltek a
sokasdg zsivajaval és szarvasmarhak bogését lehe-
tett hallani.

Ahogy feljebb ment a nap az égen, a zsivaj
szlinni kezdett. A varakozas fesziiltsége raiilt a lar-
mara. Matyas a kiralyi satorban tanaeskozott a tisz-
tekkel. Nagy, gyalult deszkalapot tettek az asztalra
& azon szénszallal kirajzoltdk a vidék térképét. Az-
tan szines fakockakkal kiraktak a hadallast. Az el-
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fogott Orsék és a kémek révén mar tudtik Ali bég
tabordnak fekvését. Matyas minden erejét megie-
szitette, hogy megérizze kiralyi nyugalmat, de csak
arra maradt idegereje, hogy kiilsejére nyugalmat
parancsoljon, a tologatott szines kockak feletti vi-
tat mar esak nézte figyelmet szinlels arccal, kvetni
azonban nem tudta.eMikor a tobbiek indultak, 6 is
indult. Becsavarta areat patyolatba, hogy csak sze-
mének maradt hely, orra és szaja nyilasanak, kiilon-
ben egész feje pdlyat hordott. Ugy tette fel a sisa-
kot. Koroskoriil hasonlé vaszonarcok néztek ra a
sisakok alél. Fzt mar régen megtanulta. A polya
télen a hideg ellen, nyaron pedig az attiizesedett
acélsisak heve ellen védte a fejet.

Lova elindult alatta. Lassd tigetésben ment egy
homokdomb iranyaba, amelyet mutattak neki.
A térség kitagult. Felfejlodott a hadirend. Jobbra-
balra, amerre szem ellatott, rengeteg katona iige-
tett, vezényszavak harsogtak, kiirtjelek recsegtek.
Egy kar mellette elére nyult és a tavolba mutatott.
Ott mar meg lehetett latni szabad szemmel a felfej-
16d6 torokot. Mintegy nagyszabast testgyakorlési
jatéknak latszott az egész, a két sereg a legszebb
egyelértésben gyiilekezett, vonult, sorakozott itt is,
ott is. Es ha valami torokszorit6 izgalom nem ural-
kodott volna rajta, még akar unalmat is érezhetett
volna, olyan hosszadalmas volt a zart lovassorok
jovése-menése, igazodasa, a tomor esapattestek ko-
zott ide-oda vagtatoé altisztek 6rokos kiabalasa, akik
mintha valami lovasjaték rendezésében faradoz-
tak volna.

A kiraly elSl esakhamar elfedte az ellenséges
sereg tavoli meg-megvillané arcvonalat egy elébe
sorakozé lovasesapat. Ez idegessé tette. Az élen sze-
retett volna lenni. De most inkabb engedelmeske-
delt, semmint parancsolt. Es ergszakot téve gyoirs
tiirelmetlenségén, esak bamulta az el6tte allékat.
Ha pedig hatra nézett, siiri rendekben all6 gyalo-
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gosokat latott. Most mar csendnek lehetett mondani
a kora reggeli zenebonahoz képest, amit hallott: 16-
dobogast, kiirtjeleket, tivoli meghatarozhatatlan és
kivehetetlen zajokat.

— Mi lészen mar, — kérdezte végiil tiirelmetle-
niil, — soha sem kezdjiik?

— Javaban folyik immar — felelt mellette egy
deriis hang, az egyik Szokolié, aki nem tagitott
melléle.

Semmit sem lehetett latni, Es ami még kiilono-
sebb volt, hallani is alig. De mégis: egészen messzi-
r6l valami olyan larma jott, mint uteai tiintetés,
vagy kortesrivalgas. Matyas most mar tudta, mi az:
a magyar hadak Jézus orditisa rohamkézben.
A larma a tavoli jobbszél feldl érkezett ide, a kony-
nyid nyari szell6 olykor erdsitett, majd megint gyen-
gitett rajta egy leheletnyit. Ok a balszél mogott al-
lottak. A lovak tiirelmetleniil dobogtak, a mocsaras
vidék sok szunyogja és gobolye bantotta labukat

Egyszerre kozvetlen kozelbdl reeesent fel a kiirt-
sz6. Azok a lovasok, akik a kiraly esapata el6tt al-
lottak, egyszerre foldrengésszerti Jézus-orditasban
tortek ki. Stivitve roppentek a nehéz kardok a leve-
gi6be, a kopjaszarak el6re billentek a balmarkokban,
mintha valami eleven nadast fold felé hajbokolta-
tott volna a vihar. Dobogva rugtattak elére. A ki-
latas tisztult. A kiraly elétt kitarult a messzi are-
vonal képe. Jobbrél mar a gyalogosok rohantak oda,
ahol a nehéz lovassag tamadasa megingatta a toro-
kot. Balrél most ért oda a lokés. Kozépen még 4l-
lott a tomor torok lovassiag. Mintha kigyo6zott volna
az a vonal, egyes részei lélegzetszertien visszahuzéd-
tak, majd megint elore lokédtek. S ekkor éles, zizegd
hang suhant el a levegében, kozvetleniil a kirdly
mellett.

— Ziuijj...

Odakapta a fejét. Tudta, hogy mi ez. Nyilvessz8.
Nem ide szantak, de erre tévedt. Most azonban nem
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ért ra a nyilvessz6r6l gondolkodni. Fesziilten figyelte
az iitkozet menetét. Nagyon kellett figyelnie, mert
az 4bra, amelyen kétféle lovassag és kétféle gya-
logsig mozgott ide-oda, a folyamatos arevonal elle-
nére is bonyolult sakkfeladvanynak tetszett. Most
mar visszanyerte nyugalmat, mint alaptermészete
szerint mindig a donté ‘pillanatban. A nyerekben
elérehajolva, fesziilten figyelt. A satorban latott szi-
nes fakockak feladvanya 616 lett elméjében. Kiran-
totta kardjat és azzal hatraintett, hogy most kell
vigyazni. S mialatt feje mozgasaval kovette a vonal
tavoli mozgésat, egyszerre elkialtotta magat:
— Rajta!

Pontosan ugyanebben a pillanatban kialtotta
a rajtat a mellette all6 alvezér, a régi tapasztalt
harcos Szokoli is. Trombita szélt. A kopjak eldre
csap6dtak, a kardok égnek emelkedtek. A lovak
szinte hasmant tsztak a levegében a szilaj lendii-
lett6l. Az az arcvonalrész, amelyet kicéloztak roha-
muk sziméra, rohamosan nétt és kozeledett. Matyés
azon vette magat észre, hogy torkaszakadtabsl kia-
balja a Jézust maga is. Sisakjat er6s iités érte,
amelytdl feje hatrabicsaklott. Torok gerely. De mar
rettent6 csattanassal és robajjal beleszaladt a ro-
han6 fal az all6 falba. Lovasok fordultak fel, eset-
lés-botlas, orditozas kiovetkezett. Fis most a kard kez-
dett dolgozni. Matyas villog6 figyelemmel leste a
gomolygast és kardja a remek vivé 6sztondsségével
felelt minden esapasra. Vagdalkozott, mintha verse-
nyen dolgoznék. A kézitusa azonnal gyongiilt is
mar, a fal Osszeomlott el6tte és rendetleniil botla-
dozva hatralt. Egy pillanatnyi sziinetet felhasz-
nalva, felallt a kengyelben. Azonnal latta, mit kell
tennie. Orditott egyet:

— Keritsd balra!

A zaszlotarté harmat lengetett a nagy piros
zdszléval. A magyar lovassig villamsebesen balra
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fordult, hogy egy fedetlen torok seregrészt oldalba
kapjon.

— Allah, Allah! — i{ivoltotték a torokok.

Mellén erds iités érte. De mint a rugd lendiilt
vissza elore, nem volt ez mas, mint amit ezerszer
csinalt a lovagi tornan. Az ellenséges landzsa meg-
reccsent. Hangos csattanasok hallatszottak az Allah-
kialtasok, a vért-csorompolés, a dobogas és a lovak
horkolasa zsivajaban. A bekeritett torok rész el-
veszett: mészarosmunka volt a magyaroké. Sikol-
tozasok, horgések, toroknyelvii jajveszékelés. Es
egyszerre eltisztult el6lok minden, amit vagni le-
hetett volna, a torok vonal teljes egészében felbo-
rult, az ellenség hanyatt-homlok menekiilt. Nem
messze feltiint a Szava vize az iildozék elétt. A fo-
ly6 tele volt torck sajkakkal. Akiket meg nem ol-
tek, azok a vizen igyekeztek menekiilni, de harom-
annyian rohantak egy sajkaba, mint ahany féré-
hely volt rajta. Latni lehetett, ahogy egyik sajka
a masik utédn borult fel. Némelyiken a bent iildk
karddal ecsapkodtiak a kapaszkodd vizbe hullottak
goresos kezeit.

A kiraly megillt pihenni és koriilnézett. A hare
eliilt, igen messze még lehetett egy-egy Osszekeve-
redett, dulakodé ecsoportot latni, vagy menekvé se-
regrészeket s utanok az iildoz6k hajszajat. Szokoli
nyargalva kozeledett, a kantart -eleresztette és
kardja véres pengéjét nyargaltiban torolte végig
a lotakaro szélével.

— Megbirtunk velok, felség.

— Férfimunka vot, — felelt boldogan, lelken-
dezve Matyas.

A magyar zsoldosok mar elesetteket vetkéatet-
tek, egy helyen a foglyokat terelték egybe, masuit
a gazdatlan lovakat gyiijtotték vezetéken. Lofar-
kas harei jelvényeket, torék fegyvereket dobaltak
halomra. A haldoklék vadul orditottak kinjokban,
mignem valamelyik arra haladé zsoldos beléjok nem
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martotta fegyverét, akkor bugyborékolva elhall-
gattak.

— Ha ik gy6znek, csinya 16tt vona, — mondta
Szokoli.

A kiraly meglepetve pillantott ra. Hogy az iitko-
zetet el is lehet veszteni, arra egy pillanatig sem gon-
dolt. Mindvégig tigy képzelte, hogy tamad és gyoz
Mint ahogy tortént is. Most utélag hokkent meg
attol, hogy az egész masképpen is torténhetett volna.
Innen is, onnan is nyargalva érkeztek hozza a tisz-
tek. Volt, aki vérzett. Volt, akinek segiteni kelleit,
hogy leszalljon lovardl és megvizsgalja magat.

— Mire jo az verekodés, felségos wuram, —
mondta egy Oszbecsavarodd, marcona hadnagy, —
egész iccaka kénozott egy odvas fogam, imé mastan
kipoktem, halaistennek.

Kozben folyton szdlt a gyiilekezé kiirtjel. Las-
san verddtek oOssze az emberek. Az altisztek min-
denkit szamba vettek, szamlaltak a veszteséget. iis
még mindig jottek nyargalvast azok, akik iildozés
kozben tavolabbra kglandoztak. Ez jo sokaig tar-
tott. A kiraly leszallt a 16rél, letette sisakjat és ki-
oldozta fejét a polyabol. Az teljesen atnedvesedett
a verejtéktél a pokoli héségben. Torok nyergekb6l
csinaltak iiléhelyeket. Megbeszélték a helyzetet. Ki-
tiint, hogy a gy6zelem kétségtelen, de nem donto.
Ali bégnek sikeriilt egy jokora seregrészt toretle-
niil megmentenie, azok a dombsoron tul ossze fog-
nak ver6dni. A t6rok parancs erre nézve el is hang-
zctt, a foglyok egybehangzoan vallottik. Résen kell
lenni, a nap még nem nyugodott le.

Miutan a kell6 felderitésr6l gondoskodtak, visz-
szavonultak a taborba. A zsikméany Orzésére drséget
hagytak. A legénység pihenot kapott, de készenlét-
ben. Nemsokara mar jottek a hirszerzok: Ali bég
javaban gyiijti serege maradékat. Sok embere van
még. Tamadasra van kilatas.

Matyas azonnal dontott: nem szabad megvarni,
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—

mig rendbejonnek, tamadni kell &ket azonnal.
A riadok rogton megszolaltak. Sokan meg sem mo-
sakodhattak a vért6l, sokan alig értek ra sebdket
bekotozni faggyu és tragya keverékével. Felsora-
koztak megint és megindultak. A dombline maga-
saig ovatos lassusaggal, hogy szemiigyre vehes-
sék a tulsé hajlas volgyében nyiizsgéket. Akkor
gyorsan kiosztottdk a szerepeket, a kiraly diktalt.
s megint elhangzott a rajta.

A kiraly most mar gy nyargalt elére, mintha
soha életében egyebet nem csinalt volna, mint iitko-
zetet. Erés nyilzapor fogadta oket, Matyas mell-
vértjén is koppant kettd, azokat tulmagasra céloz-
tak. De sokat jol l6ttek ki, néhany 16 oOsszerogyott.
A tobbi atnyargalt f6lottiik. Ez a hare még heve-
sebb volt, mint az elsd. Tovabb is tartott a kevert
ziirzavarban, de teljesebb eredménnyel is jart.
A torok sereg ott veszett. Ali bég még elérte dereg-
lyéit és at tudott menekiilni a Szava tulsé partjars.
T6bb embere a magyar nyilaktél mar a dereglyé-
161 fordult a vizbe. De 6t nem tudtak leléni. Alko-
nyatra az egész munka be volt fejezve. A magyar
sereg fényesen gyo6zott: csak a gazlot kellett meg-
keresni, Bosznia felé nyitva allott az ut.

Csak par o6ra pihendt engedett a kiraly. Ahogy
letette fejét, azonnal elaludt és mikor fegyvernoks
felkcltotte, az volt az érzése, hogy csak Ot perce
aludt el. Kevéssel éjfél utan felszedelédzkodtek és
indultak. M4asnap mar szerb oldalon iildozték a Mu-
cedonia felé menekiil¢ torokot. Sé6t mikor a benn-
sziilottekt6l jelentést kaptak, hogy a szultan fGserege
tizenitezer keresztény foglyot hurcol haza Kon-
stantinapolyba, erdltetett menecteléssel utolérték ezt
a fosereget. Ez volt Matyas harmadik iitkozete,
amelyben baleset is érte: verekedés alatt kimarjult
a laba a kengyelben. Sajat maga rantotta helyre a
kirandult bokat, azutin visszanyargalt a kézitusaba,
egyéb baja nem lett. A tizendtezer szerbet minden-
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esetre megszabaditotta. De azok csak életoket és
magokkal hurcolt ingéikat kaptéak vissza. Matyas
keresztiil-kasul jarta egész Szerbidt és egyetlen
kunyhét, egyetlen tabla vetést nem hagyott fel-
gyujtatlanul. Ezt a hadviselési fogast apjatol ta-
nulta. Hunyadi Jéanos olykor magyaraZni szokta
volt fiainak, hogy kell lehetetlenné tenni, hogy az
ellenség valamely haditeriiletre visszatérjen: nem
szabad neki falvakat, élelmet, nyugalmat hatra-
hagyni.

Most Bosznia visszaloglalasara keriilt volna a
sor, de Maty4snak éppen tigy nem volt agyuija,
raint ahogy Ali bég is agyuk nélkiil szallt vele
szembe. A torokok a mezei sereggel kivonultak
ugyan Boszniabbl is, de az orszag valamennyi vé-
rat megraktak torok Orséggel, s a févaros, Jajea
alatt, még kiilon haderdt is hagytak. A kiraly tehat,
miutan az augusztus hénapot Szerbia felperzselésé-
vel toltéite, szeptemberre visszafordult és Nandor-
fehérvart megjarvan, Pétervaradra vette be magéat.
Ott készitette eld6 a bosnydk varak ostromét,
agyukat hozatott rendbe, golyokat oOntetett és cle-
gendé léport esinaltatott.

Az ostrom el6tt azonban nem 4llhatta meg, hogy
haza ne szaladjon Budira, ha mindjart csak egy-
két napra is. Péterviaradon ugyanis magyar urak
vartak, ugyanazok, akiket a koronaért kiildott. Még
a megjuhéaszodott Ujlaki is eljott, hogy személyesen
tegyen jelentést a nagy esetrol. Vagyis részleteirdl.
Mert hogy a korona megjott, mar Futtakon tudta
a kiraly.

— Meghoztam az koronadot, kiradly, — mondta
igen fontos arccal, — beste csdszar nehezen adta,
de kiszoritam Dbeliile.

— Koszonom, Miklos baesi. Halabul ippeg mas-
tan késziillédok Bosnyaorszigot megvonnom  ki-
gyelmodnek.
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— Au derék dolog lészen, Csak osztan mendnél
hamarabb. :

Vitéz Janos aztin kiilon jelentette a dolgot.
Nem egészen gy esett, ahogy Ujlaki el6adta. Ujlaki
és a csaszar alig beszéltek egymaéssal. S6t igen mu-
latsagos volt szemlélni dket, ahogy minduntalan fe-
jiikket forgattak, hogy zavart pillantasuk véletleniil
ne talalkozzék. A targyalast Vitéz folytatta le.
A végleges megallapodas ugy szél, hogy Frakné a
Fridriké marad, de halala utdn a magyarok negy-
venezer aranyért visszavalthatjak, Fridrik viselheti
elvben a magyar kirdlyi cimet, Fridrik és Matyas
egymast ezentul apanak és fianak szolitjak, a két
orszag oOrok és felbonthatatlan szovetséget kot
akarki ellen, Fridrik visszaadja Sopront és nem-
csak visszaadja a szent koronat, hanem arra vo-
natkozé minden igényérél lemond, Matyas gyermek-
telen halala esetén a magyar tront Fridrik, vagy
Miksa féherceg o6rokli, minden eddigi félreértést,
ami V., Laszl6 halala 6ta tamadt koztiik, iinnepé-
lyesen elfelejtenek, végiil ezt a kotést a magyar
rendek és a papa is kotelesek megerdsiteni, Kzt az
okiratot Fridrik alairta. De ekkor jottek a bonyo-
dalmak. A magyar kovetek egész tutjokon folyton
azzal a mendemondaval talalkoztak, hogy az agya-
fart Fridrik nem az igazi koronat akarja nekik ki-
adni, hanem annak csalédasig hiien megesinaltatott
utanzatat. Ok bizony megijedtek, mert Fridrikrél
ennél kiilonb csinyeket is fel lehetett tenni. Wiener-
Neustadtba esak Vitéz maga ment 4t, aminek Kkii-
16n torténete volt: Fridrik megijedt a kétezer fegy-
verestdl és tigy intézkedett, hogy a kovetség tagjai
a kisérettel maradjanak csak szépen Sopronban, &
megelégszik, ha Vitéz Janos egyediill jo a4t hozza
kétszaz emberrel. Egyszéval Vitéz ott volt Wiener-
Neustadtban, 4t is vehette most mar a koronat, de
félt atvenni, mert még sohasem latta és tartott téle,
hogy csakugyan utanzatot kap. Eszébe jutott, hogy

Harsiryi Zsolt: Mathias Rex IL. 1
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Pal6ezinak, az orszagbirénak, esztergomi érsek volt
valaha a batyja, a koronat ott 6rizték KEsztergom-
ban, Paléezi kell, hogy tobbszor latta légyen. Addig
tehdt nem nyugodott, mig Paléezit is 4t nem eresz-
tette a kiradly Sopronbél. Az orszaghbiré azonnal
megforditotta a koronat és megnézte a hatdn levd
nagy zafirt. Azon ott kellett lennie egy alig lathaté
repedésnek. A repedést nagy megkonnyebbiilésokre
meg is talaltak. De ekkor Fridrik kezdett bizalmat-
lankodni. Nem hitte el, hogy a kiildottségnél egyiitt
van a pénz. Atkiildte tehat Sopronba két osztrak
hivét, Baumkircher és Grofnitzer neviieket, nézzék
meg sajat szemokkel a nyolevanezer aranyat vala-
milyen iiriigy alatt. Az osztrakok megnézték a
pénzt, az megvolt. Most megint ujabb nehézség ko-
vetkezett. A csaszar azt kovetelte, hogy a magya-
rok el6bb hozzik At hozzd a pénzt, fizessék le, 6
majd kiadja a korondt. A magyarok viszont azt ko-
vetelték, hogy a csdszar adja ki a koronat, 6k majd
csak azutan fizetnek. Végre is abban egyeztek meg,
hogy Wiener-Neustadt kapujaban egyszerre jelen-
nek meg pénzzel és koronaval, ott aztan kicserélik
hozom-viszem médjara. Igy is lett. Julius huszon-
negyedikén délutdn hat 6rakor a magyarok kezében
volt a korona. Masnap lovas futarok vitték szét a
hirt Magyarorszag minden varosaba. Mindenekeldtt
kitették a koronat Sopronban harom napi kézszem-
lére. Rengeteg nép tédult oda megnézni a huszon-
négy esztendei szamkivetés utan hazakeriilt szent
ereklyét. Akkor aztan a kétezer ember kiséretével
tinnepélyes menetben hazavitték Budara. Most ott
van a kiralyi varpalotaban.

— Kiralynérul mit tudsz$

— Konnyebben vagyon {iifelsége. :

— Koll lassam, — mondta Matyas, — kiralynét
is, koronat is. Utana bosnya fédet az kontyostul
visszavoszom.

Rendelkezett, hogy mire Budardl visszatér Pé-
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tervaradra, mindjart indulni lehessen Jajca ellen.
Aztan felment Budara, A nép, amely érkezésekor
felismerte, ujjongva éljenezte. A korona hazaszer-
zése és a szavai gy6zelmek éljenei voltak ezek.

Katalin most mar nem sirt és nem panaszko-
dott. Csendesen viselte allapotat, napokon &t nem
szolt senkihez. Halalfélelmét nem emlegette. Mikor
férje megérkezett, mutatott valami halvany oromet,
de aztan, mint valami barlangba, visszavonult szot-
lansagaba és emberkeriilésébe. Ahhoz sem volt kii-
lonisebb kedve, hogy a koronat megnézze. MAar
latta, mikor hoztak, akkor is csak immel-ammal ér-
deklédott. De férje kedvéért megint elment a kin-
cses kamaraba, ahol a korona ideiglenesen lakott.

Boltozatos alagsorban volt ez a kincses kamara,
a lépes6t, amely folyoséjara vezetett, éjjel-nappal
alabardosok 6rizték. Harmas lakat zarta a nehéz
tolgyajtét, a bortonszerii folyosén még egy vasajté
nyilott ugyanecsak harmas lakattal, a vasajté mo-
gott alltak a kinesek. A kiraly Katalinnal, az ud-
varbiréval és egy nadorsigi tisztviselé6vel ment le,
két faklyas ember kisérte 6ket. Ahogy a faklyak
bevilagitottak a tagas terembe, vasladakat lehetett
latni csupan, amelyek az arany evékészleteket, a
Hunyadi-csaldd mesés hird ékszereit, vert eziist-
b6l valé asztali szobrokat, kalvaridkat, fesziilete-
ket, ékkdvel kirakott diszkardokat, gyéméntos for-
gokat, mentecsatokat rejtették. Minderre most nem
volt kivanesi a kiraly. Csak a koronat akarta latni.
Kecskelaba nagy asztal allott a terem kozepén,
arra emelték fel a kis vasladat. Lakatait kinyitot-
tak. A tisztvisel6 bele akart nyudlni, de a kiraly kéz-
mozdulata megéllitotta. Maga akarta kivenni,

— Idébb az faklyikot,

Benytlt két tenyérrel és kiemelte a biborbar-
sonnyal bélelt 14dabdél a szent targyat. DBessenyei,
az udvarbir6 udvariasan megigazitotta Katalin
nyusztprémes mentéjét. @
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— Hives vagyon itt, felség, meg ne fazzék.

A mondat elejét hangosan mondta, de a végén
egyszerre elhalkult a hangja, mint ahogy a
templomi beszélgeté hirtelen elhallgat urfelmuta-
taskor. Matyas maga el6tt tartotta a koronét,
amelynek ékkovei szinesen tiindsklottek a gaklya-
fényben. Mély esend volt, esak a faklydk sercegtek.

— Hazajottél, — mondta Mityas a koronanak.

Lelkét mély ahitat fogta el, vagyat érzett, hogy
szabadon eressze konnyeit, letérdeljen és a csodala-
tos aranytargyat, amelynek tetején ott allott egye-
nesen a pogany magyaroktél magokra vallalt ke-
reszt, magasra emelje, mint valami névtelen szer-
tartds papja. De erét vett magan és csak tartotta
j6 darabig, mignem az aranyfiiggék, mint piei in-
gak meg nem Aallottak. Akkor lassan fejére tette.

— Nem koll bélelni, — mondta, — ippeg kopo-
nyamra szavtak.

Il is eresztette most mar, a korona szilirdan
nyugodott a fején, nem billent. Katalinhoz fordult:

— Valaha majdan magzatod fejire helyhezik.

Katalin halvanyan mosolygott, nem felelt. Nem
is nézte koronas férjét, valahova ismeretlen mesz-
szeségbe nézett. Matyas levette fejérol a koronat,
még egyszer maga elé tartotta és kissé mozgatta a
faklyafényben, hogy az arany és az ékkovek jaté-
kaban gyonyorkodjék. Hirtelen batyjara gondolt.
Léaszlora. Rogton utdana pedig Fridrikre. Fridrik
fején ott volt ez a korona. Dulé harag lobbant fel
benne, olyasféle, mint a férjben, akinek felesége el-
panaszolja, hogy bantalmaztdk. Es megint tisztdn
vilagosodott el6 benne a megismerés, hogy ezzel az
egy emberrel 6 sohasem johet rendbe az életben.
Még Ujlakival is rendbejohetett, aki 6t halalra
itélte és batyjat kivégeztette. Fridrikkel soha. FEz
valami 6si indulat, amely kezdett6l fogva volt és
mindig lesz.

A koronat visszazartak ladajaba, Matyas ezzel
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el is végezte, amiért most Budara jott. Még anyjit
latogatta meg Obudan, aztan sok apré iigyet inté-
zett, a palota egyik szarnyat ismét Gj tervek sze-
rint alakittatta at, a jelentések egész sorat hall-
gatta meg. Féként a Béesbol érkezett hirek érde-
kelték. Fridrik és Albert tovabb marakodtak. Al-
bert volt egyeldre a sikeresebb, Bées varosat erdsen
tartotta, felfedezett egy osszeeskiivést is, amely ot
el akarta fogni és élve vagy halva batyjanak Kki-
adni. Az Osszeeskiivoket rettenetesen biintette meg:
egy részoket lenyakaztatta, mésokat arra {itélt,
hogy elevenen széttépessenek. Egyik szerencsétlen
még élt, mikor karjait és combjait mar kiszakitot-
tak. A vasfogé alatt kifordulé beleit nézte és han-
gosan imadkozott.

Kés6 éjszakaig tartott, mire kihallgatasaival el-
késziilt. Katalin mar mélyen aludt, s 6 nem akarta
felkolteni. Kora reggel sem koltotte fel, mikor in-
dult. Par sornyi gyengéd levelet hagyott neki.

Pétervaradon indulasra készen varta a Bosz-
niat megveendd sereg. A kiszemelt vezér, Szapolyai
Imre, részletes jelentést tett az eddig beérkezett
kémjelentésekrdl, a 1étszamroél, a bosnyak lakossag
hangulatarél. Aztan Giovanni Aymo, a velencel
koztarsasig kovete jelentkezett mnala a velencei
magyar szovetség mar sokat targyalt tervével.
A szovetséget megkototték. Aztan a nidorral kel-
lett megtargyalni az iinnepélyes korona:ds részle-
teit és hatdrnapjat. Ugy hataroztak, hogy a husvéti
iinnepek alatt lesz a koronazas. Akkor m’r tul lesz-
nek a remélhetdleg gy6zelmes boszniai hadjaraton,
a kiralyné is megsziilte gyermekét, s ha fin lesz, a
koronazason az 1ujsziilott trénorokss is részt vehet.
Esténként vidam tarsasag lakomazott cgyiitt. Uj-
laki esupa méz volt, mar latta fején a bosnyak ko-
ronit. A kalocsai érsek, Vitéz Janos, a nador, az
orszaghird, Szapolyai ettek a kirallyal, és megérke-
zett Pannonius is a kiraly kiilon paranecséira, hogy
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tréfaban, mokas vitdkban, adomakban se legyen
hiany. 7

Egy oktéberi napon valamennyien felkerekedtek,
mind elkisérték a kiralyt a bosnyak hadJaratra A
sereg atkelt a Szavan, azt4dn ralépett arra a romai
miiitra, amelyet a hajdani impérium Gradiskatél
Banjalukaig épitett ki. Pannonius, a klasszikus tu-
doméanyok nagy ismerdje, igen é-dekes régészeti eld-
adasokat tartott menetelés kozben. Mig Jajeaig
nem értek, nem is volt ez hadjarat, hanem diadalmi
felvonulas. A keresztény lakossag mind odacs6diilt
a fenyvesek mélyérél, a szirtek koziil az orszagitra,
hogy lelkesen tiintessenek a felszabadité mellett.
Naponta kétszer-hdromszor meg kellett allaniok,
hogy a papjaik altal vezetett parasztok hédolatit
fogadjak s atvegyék a kenyeret és s6t. De jottek el-
kelébb kiildottségek is, tobbek kozott egy napon
maga Kozacsies Laczko, a hercegovinai fejedelem,
csatlakozott jokora sereggel a kiraly haderejéhe-.
Magaval hozta siheder fiat is, akinek a hercegovinai
tronutédlast akarta biztositani. Az orszagit mentén
iitott satorban esindltdk meg az iinnepélyes egyessé-
get, amely szerint Hercegovina a magyar szent ko-
rona teriiletének vallja magat orok iddkre és a Ko-
zacsies-dinasztia, mint a magyar kiradly hiibérése,
0rok id6kre megerdsittetik a tartomany uralméban.
Az okmanyt alairtdk, s a magyar sereg megnétt a
hercegbée harcosokkal, ecsupa szalas Oriassal, akik
handsart hordottak 6vokben és az ijjat bamulatos
ligyességgel kezelték, azonkiviil megbecsiilhetetlen
hasznot hoztak, mint a gorbe orszag sajatségainak,
szokasainak, éghajlatdnak ismerdsei.

Zuhog6 es6ben értek Jajca ala. Ovatos tavolban
allottak meg, az erdd alatti fovarost tekintélyes se-
reg védelmezte. Szapolyai, akire a kirdly a paranecs-
noksadgot bizta, tigy hatdrozott, hogy nem késleke-
dik sokat, a szirttovi nyilt varost azonnal megta-
madja, az eréd ostroma tgyis nehéznek és hossza-
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dalmasnak igérkezett. De maganak az alsé varosnak
megvétele sem volt gyerekjaték. Aligha akadt még
hely Eur6épaban, amelyet a természet ennyire védett
minden tamadas ellen. A Verbasz nevii smaragdzsld
foly6, amely meredeken lezuhané sziklafalak kozott
sietett le fehér habjaival, s a beléje 6mls Pliva ter-
mészetes vizesarkai mogott meredt égnek a piramis-
alakd bére, harom oldaldt mintha legyalultik volna.
Negyedik oldaldnak természetes védelme a Borek
nevii sziklas hegy volt. A Borek aljan sziik 6svényen
lehetett csak a varaljat megkozeliteni. Emberileg
elképzelhetetlen volt, hogy erészakkal odajusson va-
laki, a kozeled6ket ijjal, kopjaval, karddal egyen-
ként le lehetett szedni.

Szapolyai azonban kifogyhatatlan volt 6tletek-
ben. Messzire felkeriilt a Pliva partjan s ott egész
seregével atgazolt. Aztan szekereket rakatott meg
folddel és tornyozott, vizes fenyslombbal, azokat to-
latta elére a sziik sziklatorkon. A furesa ostrom-
szekereket a véd6k nem tudtak felgyujtani és nyilai-
kat is hiaba 16tték beléjok. Ilyen mozgd paizsok ol-
talma alatt haladtak nyomroél-nyomra az ostromlok,
mignem rajta iithettek a katlanszerti kis varoscn.
Heves hare fejlédott ki itten. A kiralyt semmi mé-
don nem lehetett visszatartani, 6 is belelovagolt a
dulakodasba. Gyalogszerrel folyt a verekedés, ember
ember ellen vagdalkozott. Itt tortént, hogy a kiraly
egyszerre két tcrokkel vivott, vad gyonyore tellett
benne, hogy tokéletes tudasat életre-halalra érvé-
nyesitheti. Azok nem férhettek testéhez s 6 méar
mindakettét megsebezte. Ekkor egyszerre mindakét
ellenfél arcdn hirtelen kajan 6romet latott megvil-
lanni s tudta, hogy most a hata mogott tamad ra va-
laki. Nem fordult meg, varta a esapast, amely eset-
leg megoli. S ekkor kozvetleniil a fiile mellett, de
gy, hogy zizzend szelét is megérezte, nyilvesszd
villamlott el. S mA4r futottak oda magyar vitézek,
hogy leiissék a két ellenfelet. A kiraly hatra fordul-
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hatott. Kozvetlen mogotte egy alak rangatédzott a
foldon, irtézatosan felorditva. Egyik szemébél kiallt
a nyilvessz6 vége. Marka még szoritotta a széles
bardot, amelynek csapasat a mesteri nyillovés az
utolsé pillanatban hitsitotta meg.

Aki a nyilat kilétte, mar szaladva kozeledett is.
A két vivé torokot masok ledofték.

— Hajszalon mulott, felség, fene az pogannyaba!

— Hogy hivnak?

— Gerendi Estan az én nevem, felségdd szolga-
lattyara.

— Hova valé vagy?

— Szatmari i vagyok, uram, telkes jobbagy.

— Matul nemes ember. Jelontsed magadot az
satorban. Hajra, tovabb.

Futottak a tobbiek utan, a jajcai hazak magas
langgal égtek. Az utcakon még folyt a tusakodas, de
nemsokéara vége lett. A kis fehér hazak lakoi is a
vidbsereg ellen fordultak, asszonyokat lehetett 1atni,
akik kettesével ugrottak ra egy-egy torokre és ha
fegyverok nem volt, torkat haraptik, mint a vad-
macska. Estére a hegyaljai varos a magyaroké volt,
a védék egy része elbujdosott a fenyvek kozé, de
sokkal tobbet megoéltek, vagy megfogtak. A kiraly,
satraba térvén, arra gondolt, hogy igen kozel jart a
halalhoz. S ha az a nyilvessz6 nem Jjo, januarra
csecsemd-uralkoddéja sziiletik Magyarorszagnak, aki
apjat sohasem ismerte, mint V. Laszl6, akit Méhben-
hagyottnak nevezett a nép. De esak vallat vont &
gondolatra, rendiiletleniil hitt végzetében, kiildeté-
sében, sérthetetlenségében. Gerendi Istvan szép ci-
merrel kapott nemességet: cimerében nyilvesszd
dofte keresztiil a félholdat.

A sereg most mar a var alatt helyezkedett el.
Felvonultattdk az &agyuikat, a tiizelés megindult.
Tgen magasan, fent a bérefokon allott a bevehetet-
len hirti citadella, maga is egész varost 6lelvén falai
ko6zé. Mesélték a hercegocok, hogy Hervoja ban olasz
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épitészekkel csodalatos épiileteket emeltetett az
er6dben. Most Haram bég tanyazott odafenn, erés
védisereggel és valogatott foglyokkal, olyan bos-
nyak elokeldségekkel, akik valtsigdij reményében
nagy vagyont jelentettek. A magyar agyuk jol dol-
goztak. Maga Matyas is megprobalta egyik-masik
csovet az alapeckelt edvekekkel célzasra beigazitani
s aztan kezelni a kékes langi kanécot. ‘

Az ilyen ostrom féként tiirelmet kivant. Csak
lesni kellett, mint a macska az egérlyuk el6tt, hogy
mikor kénytelen végiil is elébujni, aki odafent fész-
kel. Felment6 sereget Haram bég nem remélhetett,
messzi foldon a lakossig az ostromlékkal tartott és
hordta nekik az élelmet, az 6 készletét odafenn pe-
dig éppen a foglyok apasztottak. Az ostromlék tehat
szorgalmasan kiildozték a vastekéket a fellegvar om-
ladozni késziilé falaiba és vartak. Napok teltek, he-
tek teltek. Leesett az els6 ho, a kiraly néha vada-
szatot rendelt a hegyekben, mindennap szemlét tar-
tott az agyuknal és egyébként éppen tigy megtar-
totta a kancellaria o6rait, mintha az orszagos iigye-
ket otthon, Budan végezné.

Egyhangtan folyt az ostrom, mikor megérkezett
a papa felhivasa. Kialtvany volt ez, amelyet a szent-
atya az egész vilag kereszténységéhez intézett és
szovegét elkiildotte a Jajea alatt taborozé magyar
kiralynak is.

— TUtolsé kisérletet kivinunk most tenni, —
irta Pius papa, — és elhataroztuk, hogy szemé-
lyesen indulunk meg a torék ellen egész tengeri
erénkkel. Veliink lesz Fiilop burgundi fejede-
lem, esatlakoznak hozzénk olasz fejedelmek is, a
velencei koztarsasag is, és a habortban oly ke-
mény, a torok feletti diadalokhoz annyira hoz-
zaszokott magyarok. Mi ugyan reszketeg Kke-
ziinkbe kardot nem foghatunk, mert keziinket
gyengeségiink miatt mar a nép megaldisara is
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alig tudjuk felemelni. De értiink az imadkozas-
hoz és az iitkiozetek alatt dhitatos fohéaszt eme-
link majd egy hajé6 orr4n vagy egy magas
dombtetérsl a Mindenhatéhoz, hogy a hii har-
cosok ennek lattan felbuzduljanak. A sereg
el6tt a kereszténység szentelt zaszlai fognak
lobogni s ott vitetjiikk majd t6bb mas szent erek-
lyékkel Szent Janos testét. Melyik keresztény
fejedelem, melyik igazhitii bajnok maradhat el
itt? Azért emlékeztetiink minden rendii és rangi
keresztény hivot az elkeriilhetetlen {itéletnapra
és a remélt lelki tidvosségre és mindenkit ezen-
nel felszolitunk, s6t kényszeritiink, hogy ebben
a hadjaratban, amely Anconabél fog megin-
dulni, vagy személyesen vegyen részt, vagy al-
litson helyetest, vagy aldozza fel vagyona egy
részét.

Méatyas és Vitéz mély megindultsiggal olvastak
a szent agg levelét. Az § lelkiismeretok most mar
rendben volt. De milyen arceal olvassa ezt Fridrik?
Meg az a temérdek német fejedelem, aki eddig fiile-
botjat sem mozditotta? Es a lengyel kiraly? Es
Girzsik? Es a francia kiraly?

— Mib6tatul magyar histéria vagyon, — mondta
Matyas a gyertyalangba nézve, — miik menden
masokot segéltiink, mejjiinkot tartottuk fedezdk, de
benniinkot soha nem segéle senki. Igyen vét orék-
tiil, igyen lészon orokkiill. Ez vagyon irva fel6liink
az csillagokban. Az magyar doéganak az § sommaja
ez: magad vagy, magyar, csorgasd véredot, miként
Jézus csorgatta.

— Igy vagyon, — bélintott Vitéz Janos, — Isten
rendolte. Apokaliptikus dolog ez, felségod meg-
higgye. Az 6-testimentomban vala Istennek egy
valasztott népi, az zsid6. De az tj-testamentomban
is vagyon egy: az magyar. Gyonyord felmagasztal-
tatas, hogy magyarnak sziilettiink,
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— Legnagyobb dolog, ki ez vilagon l6het: ma-
gyarra sziiletni.

— Vagyon nagyobb még egy, — mosolygott a
piispok, — magyar kirdly lonni.

— JIza haroman is vagyunk, — valt egyszerre
fanyarra Matyéas.

— HéAroman?

— Annyon. Ferrante napolyi kiraly hordja az
cimet, mert apjat apAm megkénild az koronaval.
S Fridrik, Fridrik!

Ez volt minden beszélgetés vége. Fridrik., Aki
iilve kapzsisagdnak és szivossdganak sarkaban,
varta, mig minden belekeriill poékh4aléjaba. Most
testvéreivel val6 hagyatéki habortja egy csapasra
eldglt: Albert féherceg meghalt. Mondtik, hogy
mértéktelen evése-ivasa miatt iitotte meg a guta,
de rebesgették azt is, hogy Fridrik megétette. Biz-
tosat nem lehetett tudni. Csak az volt biztos, hogy
a csaszar élethen maradt eese, Zsigmond féherceg,
igen lagy és élhetetlen ember. Most mar egész
Ausztria a Fridriké. De a torok ellen nem allit egy
arva zsoldost sem. Majd a magyarok.

December kozepén Haram bég latta, hogy ellen-
4lldsa reménytelen. Egy szép napon kovetet kiil-
dott az ostromlék t4boraba. Vilaglatott torok em-
ber volt ez, aki j6l beszélt latinul. A kirdly elé ve-
zették, s 6 keleti szertartds szerint {iidvozolte az
uralkodét. Majd elmondta a rabizott szénoklatot
sok virdgos sallanggal. A lényeg az volt benne,
hogy Hardm bég hajlandé feladni a varat, ha biz-
tositékot kap, hogy 6rségével szabadon elvonulhat
és keresztény foglyait magival viheti Konstantina-
polyba. A kiraly kurtan felelt neki:

— Mondd meg uradnak, hogy egyetlenegy ke-
resztény embert sem engedek elhurcolni. ¥En nem
falakért, hanem emberekért vagyok itt. Elmehetsz.

Még egy-két kovetséggel megprébalkozott Ha-
ram bég. Aztan megadta magat. Csak a maga és
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Orsége életét kérte. Err6l irast esinaltak. A végle-
ges megallapodast Matyas harom napig késleltette,
hogy Jajca meghoédolisa december huszonoétodikére
essék, Igy akarta kariesonyt {iinnepelni. A szent
iinnep reggelén megnyiltak odafenn a var kapui és
mindenekelétt a keresztény foglyok jottek le. Egye-
nesen a tabori miséhez vezényelték o6ket, amelyet
hatalmas maglyarakas mellett a feny6bsl épitett
oltarnal Janus Pannonius celebralt, Az elére meg-
allapitott rend szerint délben vonult le a bég mint-
egy ezer emberével. Az ostromlék mnézékozonséggd
valvan, szemlélték elvonul4asukat. De mar kora dél-
utan jelentették a kiralynak, hogy egy torok al-
vezér visszatért az elvonulok koziil és kihallgatast

szeretne kapni. Matyas azonnal maga elé eresztette
© 6&s tolmacsot hozatott. Szikar, fekete szakalla, vil-
logé szemii ember volt a torok. KElmondta, amit
akart. A tolmaes csodalkozva foglalta Ossze mon-
dokajat:

— Felségod seregibe kévanna szégalni négy-
szaz katonaval. Akar tiistint esket tosz az koranra.

— Hogy miért, kérdjed.

Azok par szét valtottak torokiil.

— Nem kedvelik az szultant, ugymond, mert ern-
bertelen urok nékiek. Felségod, hogy az legemberss-
gosebb kiraly véna, azt hallottak.

— Felfogadom 6kot. Szoljanak Szapolyaival,

Este mar fent lakoméztak a varban. Megtekin-
tették a hires épitkezést. A kiraly egyes részleteket
azonnal lerajzoltatott, hogy azokat Budan megesi-
naltassa. Aztan rovid pihen6 utan egész seregével
tovabb indult. Jajcival az orszag kulesa keriilt ke-
zére. Bosznidat most mar a magiénak mondhatta.
Szapolyai részletesen kidolgozott terve alapjan ha-
toltak elére. Komoly ellenallast nem talaltak sehol.
Az apré varak egymaéasutan hoédoltak meg, a védék
csak meztelen életoket kérték, s6t nem egy helyen
mar csak Kkiiiritett erdditéseket talaltak, Januar
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Lkozepére mar egész Boszniabol nem maradt méas to-
ok kézen, mint a felsé6 Bosznavolgy és egy Kkis te-
riilet az alsé Drinanal. De tovabb mar nem lehetett
menni. Igen kemény volt a tél, a legénység héna-
pokon at eréltetett munkat végzett, aztan meg
olyasféle hirek jottek hazulrol, hogy Csehorszagban
valsagos a belpolitikai helyzet, Girzsik ellen laza-
das tort ki. Tanacsos volt, hogy Matyas otthon tar-
tozkodjék.

Hazafelé menet egy éjszakat a szlavoniai Dombré
varaban toltott. Itt idot szakitott maganak, hogy
megirja a papahoz mar rég halogatott levelét.
Hosszu levél volt, elmondta benne az egész boszniai
hadjarat gy6zelmes torténetét. Aztan igy folytatta,
nem egészen magatol, mert a levelet megbeszélte volt
Pannonius Janossal, a remek latin stilisztaval:

— Azt a szandékomat mindenesetre tudja
meg Szentséged, hogy a katolikus vallasnak és
a hivék védelmének minden tehetségemmel szol-
galatara allok, kivalt ha lehetéségem és szabad-
sagom megvan hozza és akadalyaim ninesenek.
Ha azonban amazok hiinyzanak, emezek pedig
fennforognak, kénytelen vagyok a hit védelmére
szant er6imet méasra hasznalni, Es iinnepélyesen
kijelentem a mai napon Szentségednek...

Futar levelet hozott Budarél. Megismerte anyja
irasat. A levelet letette az asztalra, aztan tovabb
diktalt, mert a lendiilet magaval ragadta:

... hogy ha jogtalansagokt6él ingereltetve,
kénytelen lennék a hitetlenek ellen kivont kar-
domat a hiitlen hiv6k és birodalmam bantal-
mazoéi ellen forditani, akkor ez igazsagos és fajdal-
mas haragomban torténik. Ne vegye rossz néven
Szentséged és ne az én rovasomra irja, ha a ha-
zamat fenyegeté veszedelmek miatt nem allhg-
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tok a koznek engedelmes rendelkezésére. De
talan Szentséged tekintélyének kozbelépte ele-
gend6 lesz majd visszaadni cselekvési képes-
ségemet, hogy amit elkezdtem, befejezhessem, az
akadalyokat eltegyem lab aldl és ne sodortassam
kedvem ellen val6 iranyba. Hédolatom és a hit
iigye egyarant megérdemlik, hogy Szentséged
mindezt fontoléora vegye. Isten 6vja Szentsége-
det az 6 szentegyhdza kormanyzasanak javara.
Datum,

Igen meg volt elégedve azzal, amit diktalt. Bi-
zonytalan jelekbél sejteni lehetett, hogy Fridrik mar
wegint forral valamit. A papa bizonyosan éberségre
fogja inteni a nunciust.

Most végre megnézhette, mi hir Budarél. Fel-
bontotta anyja levelét. Es amikor atfutotta, remegd
kézzel ejtette az asztalra. Anyja arrol értesitette,
hogy Katalin a sziilésben meghalt. II's meghalt a
cseesemd is. Fiu lett volna.

VL

A székesfehérvari nagytemplomban folyt le a
koronazas, ott, ahol 6sidék 6ta koronaziik a magyar
kiralyckat. A kérus az Arpadok korabol valé hagyo-
manyos énekeket énekelt. Az orgona iinnepélyesen
zagott. Matyas diszes Dbaldachin alatt iilt az oltar
evangéliumi oldalan, Fekete péncélt hordott sisak
nélkiil. A Lkorondzasra szant ékkives diszruhajat
nem vette fel, jelezni akarta, hogy gyéaszolja felesé-
gét. A templom hajojat sziniiltig megtoltotték a ren-
dek. Kiilon ékes padot allitottak a kiilféldi hatalmak
képviselinek, a nunciusnak, a velencei, a cseh, a
francia kovetnek és mas el6keldségeknek. Szorongé
meghatottsag fogta el a lelkeket: az utolsé Arpad
halala 6ta most elGszor varta a szent korona, hogy &
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nemzet vérébsl valé sarjadéknak fejére tegyék. Ma-
gyarorszag nemzeti kiralyt koronazott.

Az orgona elhallgatott, Szdcsi Dénes toporo-
dott, hajlott valla kis alakja az oltar elétt a kiraly
felé fordult. Fogatlan szajanak erétlen szavait alig
lehetett hallani. Rovid latin  beszédet mondott az
agg. Az igazsag és torvény megtartasira intette a
kiralyt, erére és mégis szelidségre.

Matyas felallott trénszékérél és esorgd, erds 1ép-
tekkel felment az oltarhoz. Ratette kezét a evangé-
liumra. A fiatal péesi piispok olvasta az eskiimin-
tat. A kiraly megeskiidott, hogy az aranybulliban
megorokitett magyar alkotmanyt sértetleniill meg
fogja tartani, a torvényeket maga is tiszteli és ma-
sokkal is tisztelteti, a karok és rendek szabadsigait
barki ellen megvédelmezi.

Az eskii utan megint felbtigott az orgona. A zasz-
l6surak egymésutan adtak a4t a priméasnak az d&si
targyakat, aki iigyetleniil, nehézkesen ékesitette fel
velok a kiralyt. Vallara adta Istvan kiraly palastjat,
kezébe adta a jogart és az orszagalméit s maga ovezte
nagynehezen a kirily péancélos derekara a kardot.
Aztan remegé ujjat a szentelt olajba martva, keresz-
t . irt vele a kiraly homlokara. Kozben latin igéket
mormolt és keservesen sirva fakadt. Nagyon oreg
volt mar és azon valé meghatottsigaban sirt, hogy
Isten megengedte immar a negyedik kiralyt koro-
néznia. Albertet is 6 koronézta valaha, Ulaszlét is,
s a csecsemd V. Laszlot is.

A nador fellépett az oltar elsé lépeséiokéara.
Szemkozt fordult a hajé kozonségével. Hangosan
kialtotta az el6irt haromszeros kérdést s a magyar
nemzet urai ropogva, viharos sortiiz gyanant hirom-
szor kidltottdk ra a valaszt.

— Akarjatok-6 Hunyadi Méatyast kiralytoknak?

— Akarjuk!

— Akarjatok-6 Hunyadi Matyast kirslytoknak?

~— Akarjuk! ' ’
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— Akarjatok-6 Hunyadi Matyast kiralytoknak?

— Akarjuk!!!

A primas reszketd kézzel odanyult a barsony-
vankoson elébe tartott koronahoz. Félésen fog‘a
meg, jobbrél-balrél az orszaghbiré és Ujlaki tartottak
tenyereiket, hogy azonnal segitsenek, ha kezdené
elejteni. A kirdly térdelt. A korona minden baj nél-
kiil a fejére keriilt. Az orgona, mintha a hangoknak
zsilipjok szakadt volna fel, harsogdé erével zendiilt
meg, a templom ablakai megreszkettek a fergeteges
éljent6l. Matyas felallott és kifelé fordult. Elsé pil-
lantasa anyjanak sz6lt, aki ott iilt kiilon karosszék-
ben az els6 sor szélén. Sok férfi sirt a rendek koziil,
de 6 nem sirt. Csak a szeme csillogott biiszkén moz-
dulatlan arcaban.

A kiraly visszaiilt a tronszékbe. Aranysarkany-
tytas lovagok jarultak eléje, 6 sorra megérintette
vallokat a szent kiraly kardjaval. Aztan felallott és
koronaval a fején, palastosan megindult. A jogart
és az orszdgalmat elvették téle. A nador vezeté-
sével a zaszlosurak kovették. A templom el6tt szin-
eziisttel szerszamozott paripa varta, oldalt a kiséret
paripai. Loéra iiltek mind és az uteakon szorongd
tenger nép éljenzé vihara kozepette atlovagoltak a
varoson. Kimentek a koronazési dombhoz. A lengd
zaszlok kozott a kiraly fellovagolt a dombra és mint
elédei, a Bélak, Endrék és Laszlok, egyet-egyet
vagott a vilag négy taja felé. Eszakon kezdte, ez
Girzsiknek szolt. Keletre és délre vagott, ez a torok-
nek szolt. Aztan nyugatra vagott olyat, mintha
egyetlen suhintassal fejét akarna venni valakinek.
Ez Fridriknek szolt. A végelathatatlan tomeg ten-
gerként zugta az éljent.

A koronazasi iinnepség utan lovagi torna kovet-
kezett. Hosszit tanakodas folyt elébb, hogy a kiraly
ezuttal részt vegyen-e a tornan vagy sem. Kényes
volt a kérdés, alig harom honapja halt meg a ki-
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ralyné, Zsigmond-templombeli sirjan, ahova temet-
ték, még friss volt a betik vésése. De a népre is
kellett gondolni, amely egy emberolté 6ta nem 1la-
tott koronazast, amely a mesék himével vette koriil
a nemzeti kiraly alakjat, imadta és notakba fog-
lalta. A nép éhes volt ra, hogy a koronas Kkiralyt,
Hunyadi fiat, az orszag elsé vitézét, gydzni lassa a
tornan. Matyasnak kotelessége volt orszagaban a
legvitézebbnek, legerdsebbnek, legjobb lovasnak
lenni. Alakja kiilon életet élt népe képzeletében s
neki igazodnia kellett ehhez a képzelethez. Ha most
nem 4lit volna ki a tornan, olyan apa lett volna, aki
a legszebb iinnepnapon okoz csalédast gyermekeinek.

Mihelyt elszanta magat, hogy kiall, mér vélasz-
tott is ellenfelet. J6 ideje nagy hire jart méar egy
cseh zsoldosvezérnek, bizonyos Svehla nevezetiinek.
Messze foldon legy6zhetetlen tornavivénak emleget-
ték. Ez voll az egyetlen, aki Matyas bajnoki hirét
kétségessé tette. Kiadta tehdt a rendeletet, hogy
keritsék neki eld ezt a Svehlat. Mar nem egyszer ta-
lalkozott vele. Azokkal a zsoldosokkal szolgalt ez a
Svehla, akiket a Giskraval kotott egyesség utén &t-
vett a maga szolgalatiba. Egyszer latta mérkézni
is a taborban, Szamot vetve a maga képességeivel,
bizott hozza, hogy legyézi. Vitéz Janosnak ez a do-
log nem tetszett. O gy vélte, hogy az 6rdog nem
alszik, az ilyen mérkszésekben nemesak a tudasnak,
hanem a vakszerencsének is szerepe van, s ha a
kiraly alul marad, annak kiszamithatatlanul kéros
hatasa lehet a babonas nép korében orszagszerte. De
Matyas nem hallgatott r4. Korlatlanul hitt magaban,
s azt vetette ellene tanicsosdnak, hogy viszont a
gyoOzelem kiszamithatatlan hasznara lesz ugyancsak
orszagszerte, s6t Eurdpaszerte a kiralyi tekintély-
nek. Csak attél tartott, hogy Svehla szandékosan
neki adja majd a gydézelmet, hogy kedvébe hizelegje
magat. De megnyugodott, mikor hiriil hoztak neki,
hogy a cseh kapitany egy varosvégi korecsmaban

Hassényl Zsoli: Mathias Rex IL §
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boros fével er6sen fogadkozott: gy kiveti nyergé-
b6l a kiralyt, hogy lepedében fogjak elvinni.

Matyas paranesdra aranypaleds mérkozést ren-
deztek. A szabalyokat kivételképpen ugy valtoztat-
tak meg, hogy a selejtezs viadalokban a kiraly nem
vesz részt, ecsak azzal mérkdzik majd, aki a veszte-
sek kiesése utan els6 marad a porondon. De, hogy
Svehla, aki ennek az elsGségnek biztos helyezettje
volt, faradtsagot ne hozhasson érviil, neki is esak
egy viadalt kellett lovagolnia. Magyar rendszeril
jatékban allapodtak meg. Kiesiny lovakkal, a ka-
paszkodasra alkalmatlan rovid nyereggel és egészen
kurta kelevézzel.

A selejtez6 mérkozéseket a kiraly a diszpéholy-
bdl nézte végig, ahol a zaszlésurak és feleségeik
tarsasidgaban foglalt helyet. A nadorné elstt, ottvolt
a babéraggal koriilfont nagydij, a vertaranybol vald
péalea, olasz 6tvos miive. Hat par vonult fel egymaés-
utan és elég gyorsan végeztek egymassal. Még két
mérkézéssel egy erddhegyi fiatal magyar lovag ma-
radt az utols6 gyoztes. Ez lett a Svehla ellenfele.
Most mar kezdett fesziilni a varakozas. A kiraly erd-
sen figyelt, a szakérts szemével igyekezett kilesni
Svehla modorat és esetleg megtidmadhaté gyengéjét.
Iis alig par perce folyt Hrdéhegyi és Svehla diadala,
mar latta, mit fog csindlni. A cseh kiting lovas
volt, de egy hajszallal mégis gyengébb lovas, mint
6. Ha sikeriil Svehlat olyan lovaglasi feladat clé
allitani, amelyhez az nem elég gyors és biztos, nyert
iigye van.,

A deszkapadckon iildogéls sokasdg valésaggal
tombolt az izgalomtél. A viadal minden moccanasat
olyan kialtasokkal kisérték, mintha a fajdalmas fel-
jajdulas, vagy a biztaté szé6 egy torokbol jott volna.
Aki nem értett hozza, annak a két forgoléds, ide-
oda d6lingéls lovas hajbokolasa akar unalmasnak is
tetszhetett, de a nép j6l ismerte a jaték minden
esinyjat-binjat és olykor egy-egy mozdulat avatott
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finomsaganak lattan elragadtatva orditott fel. A ma-
gvar lovagot unszolé kialtasokkal biztattak, s ha
a cseh hibazott, elitélé ztugas kerekedett az egész
piacon. De a Svehla folénye latnivalé volt. Az alkal-
mas pillanatban villamgyorsan dofott. Ellenfele
lezuhant.

— Hogyan lésziink, uram kiraly? — kérdezte
aggodalmasan az orszagbiré.

— Meggy6zom az csehet, — felelt felallva Ma-
tyas, — térgye munkaja hitviny. S balra nem jél
ereszti az kantart.

Mar ment is lefelé az 6lt6z6khoz. Sorsot htizott
a lora. Tornapéancélt oltott. Gyakorlé mozdulatokat
végzett, leguggolt, derekat jobbra-balra ecsavarta.
A kelevézt sokaig fogdosta, hogy jol a markahoz
alljon. Aztan nyeregbe segitették. Maris tigy érezte,
hogy teste megnovekedett a paripaval, amely az 6
testével egy lett. Aki 6t le akurta taszitani, annak
egy egységes testet kellett ketté tépnie. Volt valami
misztikus az ember és az allat Azsiabol hozott 6si
egybetartozasaban.

A kiirtjelre kurta iigetésben futottak egymaés-
nak. Elgszor csak tancoltattak a lovakat, korben
forogtak egymaéast lesve, mint a verekedsé kakasok
szoktak. Akkor Svehla villamgyorsan oldalt fordult
¢s a 16 nyaka mellett dofott. Mar fel is dordiilt a
viharos ¢romzaj: a kiraly maganak az elsiklo moz-
dulatnak lendiiletével dofott vissza és talalt. A eseh
megingott, de nyergében maradt. Azonban, amit a
riadozé tomeg nem hallhatott, fogat kezdte csikor-
gatni felindulasaban és haragos szavakat harapott
el. Matyasban nagyot villant az 6rom. AKki elveszti
idegei nyugalmat, az elveszett ellenfél. Orszagos
politikaban is, tornavivasban is. O nyugodt volt és
egész létezése odagyiilt a szemébe, annyira figyelt.
A lovak tipegve tancoltak, a nép tombolt.

— Mast, kiraly, mast!

— El6zjed, elézjed!

a#

]
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— Jaj!

Svehla nyogott diihében és folyton fogat esikor-
gatta, Bizonyara nagy pénzben fogadott a gyéze-
lemre. Meg aztan orszagokra sz6l6 dicsé tornészhire
forgott kockan, mindeddig veretlen tekintélye. Ellen-
felének hideg, gépies, tokéletes munkaja és b6szitd
nyugalma szikraz6 diihvel toltotte el. Matyas latta,
hogy a dontd perc elérkezett. Eddig takarékoskodott
izomerejével. Most oly pokoli gyorsasaggal rajzolta
ki a hirtelen kinalkoz6 tervet és egyszersmind haj-
totta végre, hogy ezt a tervet elmondani sz4z annyi
id6be keriilt volna. Villamgyors térdszoritas, lehel-
letszerti Arnyalatra kiszamitott kantarrantas s oldal-
16l éles szogben teljes erejii dofés a test, a vért, a 16
silyanak minden lendiiletével. Svehla a foldon he-
vert égnek 4ll6 kelevézzel, sodronyos féllaba a ken-
gyelben. Orjongéen boldog larma, Kkiirtharsogas.
A rend felbomlott, a korlatok recsegve hasadtak, a
sokasag beomldtt a porondra. Fiirge fegyveres szol-
gik rohantak, hogy az imédat rohama ellen fedezzék
a kiralyt. De esak nehezen fedezhették. A tornaért
és kiralyért egyarant rajongd nép hevesen tolakodva
igyekezett hozzaférkézni, letérdeltek mellette, kezét
probaltak csékolni, hizelgd, becézgetd kifejezésekkel
arasztottak el.

— Vilagnak gyonyoriiségi, te!

— Eljen Matyké! Eljen az magyaroknak &l-
déasok!

Alig tudott a f6paholy elé elvergddni, hogy a
méltosagos és testes nadornétél atvegye az arany-
paleat. Volt mar kinestardban nem egy. Olyan is,
amelyet még kiralysidga elétt érdemelt. Anyja is ott
iilt a paholyban. Mikor kezet csékolt neki, felvihar-
zott az éljenzés megint.

Azutan iinnepi kihallgatésokat rendelt a cere-
ménia. Fépapok és zaszlosurak egymasutdn jelen-
tek meg elbtte, csak egy-egy mondatnyira, jelképes
hédoldsra, Vitéz Janos, a meghitt tandcsado, jutal-
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mat is kapott, mint aki legtébbet buzgoélkodott a ko-
rona hazaszerzése koriil, a kiraly 6rokos bihari fé-
ispannak nevezte ki, s hogy a disz nagyobb legyen,
a bihari féispansagot orok idékre a mindenkori
varadi piispoknek adta. Masik kedvence, Janus
Pannonius, szintén jovedelmez6 kitiintetést kapott.
Dombé Pal, a fGlovaszmester, Dombé-vir ura, sem
ment el {ires kézzel. Az urak utan testiiletek, klas-
tromok, céhek vezet6i tisztelegtek. Jottek a budai
zsidok. Szénokuk utalt arra, hogy hat hénappal
elébb kitizték a zsid6kat egész Ausztriabil, sokan
Budara menekiiltek és bizakodva tekintenek a ki-
valtsagokat megtarté kiridly emberséges kormany-
zasara. A székelyek kiildottségét Ujlaki vezette a
kiraly elé, bejelentvén, hogy 6si szokas szerint min-
den székelytelek egy okrot ajandékoz a koronas ki-
ralynak, a billogokat mar ra is siitotték az alla«
tokra. Ebbdl csodilkozva értette meg a kiraly,
hogy mit jelent az ,0korsiités® &si  kifejezése.
0 mindeddig azt hitte, hogy nagy iinnepségeken
6krot siitnek a népnek a mezén, s ezt nevezik 6kor-
siitésnek. SzaAmos hagyomanyos szokas bukkant fel
ezen a napon az Osi multbél, legtobbjét a kiraly,
maga sem ismerte, 8 bar 6t koronaztak, nem ke-
vésbbé érdekl6ds kozonség volt maga is. s minden
szines aprosag a tOsgyokeres nemzeti mult fzét
éreztette vele. Soha még ugy, mint ezen a napon,
nem érezte, hogy magyar.

Végiil elmult a koronézasi lakoma is, amelyen
a hagyoméanyok szerint a zaszlésurak szolgaltak ki,
ez egyszer szoszerint teljesitve jelképes rangjaik
szolgalatat: a féajtonallé allt 6rt a terem ajtajanal
nehéz diszruhdban, a foasztalnok tette elébe az
ételt, a fépoharnok toltotte meg poharat. O egyediil
iilt emelt asztalnal, koronaval a fején. A nemzet
képvisel6i koroskoriill pompas asztaloknal. Tobbszéz
személyre szineziisttel teritettek, a kiralynak szin-
arannyal,
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Méasnap az egész udvar visszautazott Budara.
Ott még harom napig tarté6 iinnepségek rendjét
kapta a vendégsereg. Bajnoki torna volt megint,
kocsiverseny, lofuttatas, vadaszat. A nép cirkuszi
jatékokat kapott. Biztonsidgosan elkeritett helyre
vad szelindekek kozé két oroszlant eresztettek s a
sokasag izgulva szemlélte, hogy szamos eb halila
utan a szelindekek végiil is hogyan marcangoljak
széjjel az afrikai duvadakat.

Mindebb6l mar keveset latott a kiraly. Sok
dolga volt. Sietnie kellett megint a torsk ellen, hogy
Bosznia visszavételét teljesen befejezze s addig még
fébenjaré iigyek vartak elintézésre. A koronézis
utin negyednapra orszaggyiilést tartott, amelyen
torvénybe foglaltak az 1j, némely részleteiben mo-
dositott, alkotmanyt. Mindenekel6tt torvényben
mondtak ki a koronadrség intézményének megszer-
vezését. Aztan pontosabban koriilirtak a kiralyi jog-
kort, az igazsagszolgaltatas és pénzverés dolgaban
kiilonosen. A kiraly nem sokat iigyelt ezekre a ja-
vaslatokra. Ideiglenesnek tekintett mindent, ami az
igazsagiigyekre és a pénziigyekre vonatkozott. Rég-
ota latolgatott mar sok mindenféle tervet a fejében,
némely részét illetbleg az alapelvvel mar tisztaba
jott, de a részleteket még nem gondolta végig, mas
dolgokban egy-két részletre volt még csak terve, de
alapépitménye hidnyzott. Ha majd szomszédai tit-
kos fenekedésétél nem kell tartani s a toroktél is egy
kis nyugsaga lesz, sok mindent akkorra halasztott.

Fridrik allitélagos tij mesterkedései nem jelent-
keztek. A ecsaszar nyugodtan viselkedett. Matyas az
orszaggytiléssel most mar, mint koronas kiraly kii-
I6n is szentesittette a Fridrikkel kotott szovetséget.
De QGirzsikrél hirtelen furesa dolog pattant ki.

Mar koronazas alkalmaval egy kiilonos ember
jelent meg elétte kihallgatason. Antoin Marini nevi
francia. Homalyos multd, kalandos hirdi politikai
tigynok volt ez, kiilsejére nézve thlsdgosan elegans,
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thlcagosan biztes fellépésti, sima és hajlékony. Sza-
balyosan igazolta magat, mint a cseh kiraly kovete.
Nem volt cseh és nem volt egyhazi személy, ez egy-
arant kiilonossé tette koveti mindségét. A koronazas
utan hosszabb magankihallgatasra jelentkezett.
Addigra igyekezett rola értesiilést beszerezni, amit
lehetett, de ecsak annyit tudtak meg, hogy bizalmas
kikiildetéssel mar régéta jarja Girzsik nevében az
eurépai udvarokat. Matyas tehat 6vatos tart6zkodas-
sal fogadta.

Marini hizelgé megjegyzésekkel kezdte és bizo-
nyos vilagfi-tarsalgds hangjat iitotte meg. Ez Ma-
tyasnak sehogysem volt inyére. Mar nagyon jol
megtanulta, hogy kell visszaterelni a hivatlan bizal-
maskodast a kells tavolsagba.

— Mindezt halasszuk tétlenebb idékre, — vago't
kozbe, — szeretnék a lényegrél beszélni.

Marini nem jott zavarba, nem is sért6dott meg.
Elkezdte fejtegetéseit. Az 6 ura, a cseh kiraly éfelsége,
kelyhes vallist ugyan, de a katolikus fejedelmek-
kel egyforma kereszténynek érzi magat. Ismeri ko-
_telességét a keresztény vilaggal szemben, azért ter-
vet dolgozott ki egy eurdpai torokellenes koalicid
megszervezésére,

— Mely allamokra gondol 6felsége?

— PFranciaorszag, Lengyelorszag, Csehorszag,
Magyarorszag és a velencei koztarsasig lennének a
koalicié tagjai.

— Ugy. A németrémai csaszarsag és a papai
allam nem?

Marini hosszii magyarazattal felelt a kérdésre.
Olyan magyarazattal, amely sziaz kifogast hozott fel.
Az éleseszii kiraly mar kezdte szimatolni, mirél van
5z0. A kovet fiirgén mas mederbe tért. Azt magya-
razta, hogy a francia kiraly o6felségének meghatal-
mazasabol is modjaban van kozléseket tenni: Lajos
6felsége hén 6hajtana a magyar kirallyal szovetségre
1épni, mert bolesességének sok hasznat vehetné. Pél-
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daul abban is szeretné tanicsait, hogy mikor ¢és
hogyan hivjon 6ssze zsinatot, amely az egyhaz meg-
ujhodasra szorulé dolgait szellgztetné. S6t, nagyon
szeretne a magyar kirallyal rokoni viszonyba lépni.
Akadna a francia kiralyi haz rokonai kozott nem
egy arra alkalmas hercegnd.

Bar a kovet 1élegzetvételén latszott, hogy volna
még jocskan fejtegetnivaldja, Matyas kurtan-furesin
felallott.

— Ko6szonom fejtegetéseidet, uram, — mondta
hiivosen, — vilaszomat idején meg fogod tudni.

Azonnal hivatta Vitézt. Mind a ketten azonnal
meglattak a simin elGadott, tetszetés fejtegetések
kozt bujkalé lényeget. Girzsik érzi, hogy a papai
hatalommal fiiggé iigyét mar nem tudja htizni-ha-
lasztani. A papasag annakidején esak olyan fogada-
lcm ellenében ismerte el eseh kiralyi rangjat, hogy
Girzsik a kelyhes orszagot atviszi a katolikus ta-
borba. Ezt képtelen megesinalni, bizonyara nem is
akarja. Kisiitotte tehat, hogy szovetkezik Francia-
orszaggal, amelynek nemzeti hagyomanya a sajat
belterjes egyhéazpolitika. A magyar kiraly, aki a f6-
papi székek betoltésénél 6si joggal rendelkezik, te-
hat a papatol eléggé fiiggetlen, nem rossz jelolt har-
madik tarsnak ebbe a szovetségbe. Velence féltékeny
a papasaghoz hii apré elasz allamokra. S ha a len-
gyel kiralyt is sikeriil valahogyan megnyerni, akkor
egy francia zsinat felborithatja a papa keresztény
uralmat. Ezzel a németrémai esaszarsag ott marad
Eurépa kozepén elszigetelve, mint egymassal ellen-
kez6 belsd erdinek martaléka. Fridrik megbuktat-
hat6. Es majd Girzsik iil oda, akinek legkisebb
gondja is nagyobb, mint a katolicizmus és a torok
veszedelem. i

A dologra még hosszi 6rak mérlegeld tanicsko-
zasain visszatértek, mig végre megallapodtak a va-
laszban. Ko6zben igen sok apré diploméciai részlet
megvilagosodott elsttitk, amelyet eddig nem tudtak
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kelléképpen megmagyarazni. Ez a Marini végig-
Jarta az udvarokat és mindeniitt, mint a magyar
kir4ly apésanak bizalmasa jelentkezett, sejteni en-
gedvén, hogy ap6s és v6 mar tisztaztik egymassal
az alapelveket. Girzsik valéban iigyesen dolgozott.
Szinte rajtakaphatatlanul. De Bud4n most embe-
reire talalt. Matyas és Vitéz, miutan a hiiledezd
nunciust is belevontik a tanacskozasokba, megailla-
podtak a valaszban, FElészér is a magyar kiraly
rendkiviil esod4lkozik, hogy volt apésa nem a terv
megsziiletésekor elsének, hanem mésokkal valé tar-
gyaldsok utin utolsénak tiszteli meg 6t bizalmaval.
Ami a dolog érdemét illeti, a magyar kiraly hely-
telennek tartja a frameia zsinat eszméjét, mert a
zsinatokat a papinak kell 6sszehivnia, aki Jézns
kétségbevonhatatlan helytartéja. A franeia kiraly
szovetségi hajlandésdga a magyar kiralyt igen
megtiszteli, s 6rommel fog targyalasokba boesat-
kozni, de ilyen iigyekben megvannak a maga tana-
csosai és nem kivan idegen hatalmak tanaecsosainak
tanacsaval élni. A koalicié dolgaban is meg kell
kérdeznie sajat tanicsosait, de féként szovetsége-
seit: a pApat és a csaszart. A felvetett hazassagi
tervekrdl azonban ily kevés id6vel hitvese haldla
utin nem volna ildomos targyalnia.

— Szinem elejbe ne j6jjon, magad szélj véle.

Marini nem keriilt t6bbé a kiraly elé, Vitéz J4-
nostél kapta meg a valaszt. Targyalgatott még a
koronazasra kiildott kiilsn velencei kovettel, Gius-
tinianival és Velence alland6é budai kovetével, Aymo
levaggal is. Aztan a koalicié gondolatinak romjai-
val elutazott Pragaba. Ott utja eredményével aligha
keltett nagy oromet, pedig Girzsiknek nagy sziiksége
lett volna j6 hirekre. A cseh kiraly igen eseniil allott
otthon is. Tulsdgos pénzvagya éppen most sodorta
belsd bajokba, mikor diplomaciaja kifelé ilyen nyak-
toré kotéltancokat végzett. Ugyanis az elm.l'xlt té}en
megint feliitotte fejét Csehorszaghan a pestis. A jar-
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vany a f6urak koziil is szamos aldozatot szedett.
Szamos nagyvagyonnak maradtak kiskora féari
Orokosei. Dusgazdag arvak gyamjanak lenni nem
rossz dolog. Ezekért a gyami tisztekért sok elékels
ur versengett, de Girzsik valamennyit megtartotta
magéanak, Ezzel a legbefolyasosabb cseh urakat ma-
gara haragitotta. Sternberg Zdenké volt koztiik a
leghangosabb, s ez nem volt kicsinylendé dolog, mert
Zdenké ur vezette Csehorszigban a papahfi kato-
likus kisebbséget. Az 6 haragja akkor, mikor a cseh
kiraly és a papa vallasi ellentéte kezdett kenyér-
torésig jutni, silyos kovetkezményekkel jarhatott.
Ha Matyas csatlakozik a koalicié tervéhez, ez az erd-
viszonyokat azonnal mésként esoportositotta volna.
Azonban Katalin meghalt és Girzsik kétszinfiségé-
rek, suba alatti aknamunkéjanak emlékei annal job-
ban éltek. Minden jel azt mutatta, hogy Girzsiknek
nehéz ideje kovetkezik.

A koronizas utin mindossze egy hénapot tolt-
hetett otthon Matyas, inddlnia kellett Bosznia ellen.
Ez alatt a honap alatt rengeteg munkat végzett, hat
éves kiralykodasa 6ta a legtobbet.

' Hogy a korona megérintette a fejét, az szemmel-
lathato valtozast idézett el gondolatainak iranya-
ban, biztonsagiban, s amit eddig esak titkon mert
latolgatni magaban, azt most hatalmas tervek el-
szantsagaval gondolta végig. Szinte hinnie kellett a
korona biivés erejében. Hat esztendeig batortalan
abrand volt, messzir6l felsejlé6 alom északi fénye,
ami a koronazas utdn olyan vilagos és hatarozott
valésigha torekvéssé lett benne, mint a nap. Hat esz-
tendd alatt kitanulta a gyakorlatban mindazt, amit
hazajanak sorsar6l és rendeltetésérél apja vésett
lelkébe a vajdahunyadi gyermekévek alatt. Latta a
magyar fajt vérezni és roskadozni tragikus foldrajzi
helyén, két egymésra ronté hatalmas vilag iitkozo-
pontjaban, mindenkit6l magéara hagyatva., Latta,
hogy fajtaja, mikor a Kelet ellen meztelen karddal
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hadakozik a nyitott kapuban, pillanatnyi sziinet nél-
kiil kénytelen hatrafelé figyelni, hogy a varkapuban
mogotte 4ll6 Nyugat hatulrél le ne dofje. Mesebeli
lovagot képzelt maga elé, aki védi a keresztény
6riast a pogany 6rias ellen, hozza képest mindakettd
hegymagassagid. S akit véd, az éppen olyan ellen-
sége, mint akit tamad. El6bb-utébb menthetetleniil
el kell vesznie, ha nem segit valahogy ezen a bor-
«zaszt6 hadi allason. Es segitség csak egy van: bizton-
sagot szerezni maganak abban a varban, amelyet
véd, hogy védhesse. Akarhogy forgatta, mérlegelte,
morzsolgatta magaban azokat a gondolatokat, ame-
lyeket a gondjara bizott nemzet jovenddjének gondja
valtott ki beldle, mindig ugyanahoz az eredményhez
érkezett: csaszarra kell lennie. Egy olyan német-
rémai csiszarsag, amelynek Magyarorszag az ural-
kod6 magva, a vilag nyugalmat és boldogsagat
jelenthetné. Kgy kézben lennének a keresztény
Euré6pa 6sszes eréforrasai, s aki azokkal rendelkezik,
az egyszeriben lesépirheti Nyugat testérsl a tamadé
Keletet. S a magyar nemzetség, Vitéz Janos szerint
Istennek 1j-testAmentombeli valasztott népe, diesd-
ségesen és boldogan intézné a vilag sorat, trénjan a
Hunyadi-csaladfa egymasutan kovetkez6 magyar
kiralyaival, szazadokon keresztiil, idétlen-iddkig.
Hallatlan tervét el6szor a két pappal kozolte a
kiraly, két bensd tandcsosaval, a varadi piispokkel
és a péesi pilispokkel. Janos és Janus voltak bizal-
mas gondolataihoz legkozelebb. Mindaketten ugyans
erre az eredményre jutottak mar magoktdl is. Régéta
aprora megragtak meghitt beszélgetéseikben az or-
szag minden dolgit, agyuk malma régéta az esemé-
nyeknek és tanulsiagoknak ugyanazt a buzajat érolte,
természetes volt, hogy az 6rlethdl ugyanazt a kenye-
ret siitotték. Es most az a kiilonos dolog kovetkezett
be, hogy mikor egyiittes munkajoknak az égig nott
vilagkeretei kozott a legjobban egyetértettek, akkor
kivetkezett be gondolataik kozott az elsd szakadas is.
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Az elsd elhatdrozd lépés a nagy terv megoldasa
felé esak a kiradly hazassaga lehetett. Matyas gy
vélte, hogy valamelyik német hercegnét kell kiva-
lasztania. Olyat, akivel egyiitt jarhat a németrémai
birodalom valamelyik szavazéjoganak oroksége. Mert
csak bent kell lenni egyszer a valasztéfejedelmek
kollégiumaban, akkor aztdn, ha esaszarvalasztasra
keriil a sor, mindjart maganal a forrasnal lehet
tartézkodni. Mar jelentkezett is egy kis német di-
nasztia, Hohenzollern nevezetii. Két Hohenzollern-
fivér egyiitt birta Brandenburgot, az iddsebb, Frid-
rik, mint valaszt6fejedelem, a fiatalabbik, Albrecht,
mint drgr6f. Ez a fiatalabbik bizonyos mértékben
kozel 4allott a magyarokhoz. Fiatalsagat Zsigmond
kiraly udvaranal toltotte Budan, igen kitiiné lovag-
nak, nagymiiveltségli és boles embernek ismerték.
Rengeteg gyereke volt, nem sokkal kevesebb hiisz-
nal s a lanyokat nem kis gondjaba keriilt elhelyez-
getni. Legkisebb leanya, Barbara, éppen most sziile-
tett. Alig terjedt el az ifju magyar kiralyné halal-
hire, Albrecht, vagy inkabb Achilles, ahogy vitéz-
sége miatt Eurépaszerte nevezték, rogton levelet irt
Matyasnak és megkinalta valamelyik leanyanak ke-
zével. ,Ha nem ragaszkodik ahhoz, hogy a meny-
asszony nagyon gazdag legyen.“ Még legkedvesebb
gyermekét, Ursulat, is hajlandé volt neki adni, pedig
azt mar eligérte a Girzsik egyik fianak. Erre az
ajanlatra raduplazott testvérbatyja, a valasztofeje-
delem., Annak is volt leanya, az is irt Matyasnak.
De mind a két eshetdségnél is nagyobb jelentdségii
volt, hogy el lehetett jegyeznie a szasz valasztofeje-
delem lednyat. A szasz valasztofejedelem Margit £6-
hercegnét, a csaszidr noévérét, vette feleségiil. Es a
csaszarnak Vvolt ugyan fia, a kis Miksa féherceg, de
az emberek halandék 1évén, sosem lehetett tudni,
mit, rejt méhében a jovends. A esaszart tudni orok-
hagy6 nagybatyjaul, nem lehetett kozombos gondo-
lat annak, aki esaszar akart lenni.
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Vitéz Janos mindezeket a jelolteken hevesen
ellenezte s vele egyiitt Pannonius is. S6t, mikor a
kir4ly héazassaga fel6l folytatott tanicskozasokba —
a titkos nagy terv kiteregetése nélkill — a zaszlés-
urakat is egyenként bevontak, azok hasonléképpen
lazadoztak barmelyik német hercegné ellen. Eppen
annak a magyar vildgszemléletnek alapjan, amely
Matyast kirallya tette.

— Toszom azt, — érvelt izgatottan a nador, —
felségod itt hagyandja ez vilagot gyermektelen. Mi-
ként az sisera-had, tgy jonek rank az némot fraj
pereputtya kapzsi orokosiil. Isten se menti az hiibér-
gyalazattul Magyarorszagunkot.

— S hat kit hozna az odvarhoz az illyen, — hara-
gudott az orszagbir6, — csupadon csupa némotot.
Hogy elarasztjanak, hogy mendnyéajunkot kiturja-
nak. Mint vot Gertrud kiralynékor, az historiabul
tudatik.

Hiaba érvelt a kiraly, hogy ime szegény XKata-
lin sem é&rasztotta el csehekkel az udvart. Es gyer-
mektelen halila esetén ugyis jonne a csiszar a 8zo-
vetségi kotést érvényesiteni és raiilni a magyar
tronra. Az urakat nem lehetett meggydzni. Valami
rettegd gyiilolet élt bennck minden irant, ami né-
met. Hallani sem akartak német rokonsagrél. Elég
volt csak kiejteni el6ttok azt a szot, hogy ,német®,
mar elvesztették targyilagossagukat és szikrazni
kezdett a szemok. Minden mast jobbnak tartottak.
Még rangonaluli hazassagot is, csak német ne le-
gyen. De nem ig kellett rangon alul hizasodni, béven
lehetett valogatni egyéb fejedelmi sziizek kozott. A
zaszlosurak egy része a lengyel rokonosodas mellett
kardoskodott: Kazmér kiraly csaladjaban kell meny-
asszonyt keresni és QGirzsiket igy kozrefogni. Masok
gy vélték, hogy célszeriibb volna valamelyik olasz
udvarnal szétnézni. Ott van Francesco Sforza mila-
n6i herceg, aki Hunyadi Janosnak személyes ba-
ratja volt, annak van egy Ippolita leinya. Vagy ott
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van Ferrante napolyi kiraly, annak van egy: Beatrix
leanya. Akarkit, csak német ne legyen.

A vitatkozok nem tudtdk meggyézni egymast.
Matyas, ha egyediil maradt gondolataival, soka el-
tiin6dott hiveinek ezen a konok felfogasan. Ugy
taladlta, hogy magyarjai tulsagosan magyarok és ke-
véssé eurdpaiak. O maga olvasottabb és miiveltebb
volt, mint — a két papot kivéve — akarmelyik.
Amit hallott mas udvarok életérél, koltészetérsl, ké-
pekrél, szobrokrdl, emelkedett és finom beszélgeté-
sekrél, az 6t rendkiviil érdekelte. Ezeket nem. Sokja
irni-olvasni sem tudott. S ha szérakozast kerestek,
citeras és sipos ciganyok mellett, az eszméletlenségig
lerészegedtek. Hogy az orszag hatarain tal a nagy-
vilagban mi folyik, a tudomanyoknak, miivészetek-
nek milyen bamulatos esodai sziiletnek, hogyan ¢l- |
nek a kiilonféle naciék, azt nem tudtak és nem is
akartak tudni. O lelke egyik felével szivb6l szerette
Oket, bolényszerii erejiiket, egyenes és darabos fér-
fiassagukat, izes és zamatos beszédok medve-nyerse-
ségét, fajtajok felett valo egetverd gdgjiiket. De lelke
maésik felével kifelé sajgott a tatar elmaradottsag-
nak ebbél a tespedt, néma mozdulatlansagabél. Va-
gyott a bet6dulo kiilfoldi levegore, amelytol ezek ir-
toztak. Fajat remek fajnak ismerte és erdsen hitte,
hogy ha ennek a fajnak tehetségeit csiholni kezdl,
az szebb szikrikat roppent, mint akdrmi mas nacié.
Ott allt eleven példaként éppen ez a két pap eldtte,
akik most el6szor nem tudtak 6t megérteni. Csak ta-
nulniok kellett és Vitéz Janos egynémely beszédeit
a klasszikus latin szonoklas iskolakényve gyanant
hasznaltdk mas, nagy orszagokban, Janus Pannonius
pedig fiatal f6vel Eurbépa egyik legismertebb kol-
t6je lett. Két ember, akinek esak ki kellett mozdul-
nia innen. Mi lenne, ha szaz és ezer fiatal magyart
ra lehetne szoktatni a betlire?

Itt megint Osszeért és talalkozott kiralynak és
két tanacsadojanak hite. Matyas elhatirozta, hogy



~__ MATHIAS REX 127

egyetemet fog alapitani. Az orszagnak volt mar va-
laha egyeteme. Szaz évvel azel6tt alapitotta Nagy
Lajos Pées varosaban. Nevelt is az sok tudés embert,
de a horvat lazadaskor a varossal egylitt elpusztult.
Az alapitas szazéves forduldjara akart most ujat
teremteni a kiraly. Utasitotta kancellariajat, hogy
err6l tervezetet készitcenek neki. Kifejtette embe-
reinek, hogy mi mindent var ett6l az egyetemtol:
az innen kikeriilé magyar tudésok majd elszoéréd-
nak Eurépa egyéb egyetemeire tanitani,” s vala-
mennyi a maga katedrajan a magyarsag beesiilé-
sére fogja tanitani az Gj nemzedéket. - Tobbet fog
érni egy-egy ilyen professzor, mint tiz diplomata.
Es még hozza nem fog semmibe keriilni, mig kove-
teket tartani szerfelett draga mulatsag.

De Janus Pannonius, tanul6 koraban a vilag-
hirfi Guarino jobbkeze, a tudomanyok szervezeté-
nek szakembere, fejét razta:

— Szép voéna, felség, ha 16hetd véna. De az
valésdg nem ez. Egyetemnek épitési felségod joga-
ban all, de hogy végzottjei bérhol oktathassanak,
patens kolletik hozza.

— S azt ki adja?

— Ketté adhatja. Vagy pépa, vagy csaszar.

— Papa, — sz6lt Matyas habozas nélkiil, —
csakis péapa. Elmész a szentatyahoz, az patenst
hazahozod, ennyi.

A hazassag dolgat nem feszegette tovabb. Az
idére bizta. Nem is nagyon volt érkezése sokat ta-
nacskozni most mar, serege készen allott. KEs me-
gint esak az 6vé. O ott allott a helyén, de mas nem,
Az a kiilonos fordulat kovetkezett be, hogy ezuttal
még maga a papa is elkésett. Az a nagy hajéhad,
amelyet télen megigért a keresztény vilagnak,
sehogysem akart elindulni. S most nagyot fordul-
tak a dolgok: a papa helyett a magyar kiraly lett
siirgetdje, noszogatéja a hadjaratnak. O irta egyik
levelet 8 masik utin Rémaba, szemrehanyéan un-
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szoiva a papat a papa védelmére. A szentatya res-
telkedve menteget6dzott. De a siirgetés hasznalt
valamit: a keresztény hajohad a nyar végén nagy-
nehezen 0Osszejott Anconaban. Ugyanakkor, mikor
Matyas mar Futtakon taborozott és elékészitette
Bosznia végleges visszafoglalasat.

Ide, Futtakra, jott a hir a papa halalarol. Az
oreg fejedelem méar lazas volt, mikor 6t bibornoka
kiséretében megindult R6mabél. Mire Anconaba ért,
mar a végét jarta. Még megérte azt a tudésitast,
hogy a doge hajéhada elindult Velencébsl. Nagy-
boldogasszony eléestéjén meghalt. Hagyatékaban
negyvennyolcezer aranyat talaltak. Ezt a pénzt a
biborosok azonnal elkiildotték Matyasnak, mint a
nagy kiizdelem egyetlen megbizhaté harcosanak.

Iis ime, a nagy harcos, aki tigy allt Eur6pa el6tt,
mint aldozataival, élete kockaztatasaval és gydzel-
meivel a szemrehinyés él6 szobra, most egyszerre
lezuhant a tehetetlenség szégyenébe és fajdalmaba.

Mohamed szultan sajat személyében termett
Jajeca ellen. Hires tiizérségét teljes erdvel felvonul-
tatta. A falakat teljesen tonkretette, a védok ellen
mar elrendelte az altalanos rohamot, mar egy haj-
szalon fiiggott a fontos var sorsa, mikor a szultan-
nak jelentették, hogy Matyas kétnapi jar6foldre van
Jajeat6l. A torok seregen kerge rémiilet vett erét,
Matyas puszta nevének hallatara felbomlott az
ostrom. A szultin nem birta fegyelmezni embereit.
Kénytelen volt a mar kétségteleniil megvivott varat
odahagyni, ostromgépeit, 4gyiit, poggyaszat részint
belehengergette a vizbe, részint martalékul engedte
és lohalalban elvonult. Uldozni nem lehetett, mert
a torok elpusztitott mindent s az iildoz6ket nem lehe-
tett volna élelmezni. Matyas tehat harom részre
osztotta seregét. A kalocsai érseket a Szavahoz
kiildte, hogy az osszekottetésiil szolgiljon az anya-
orszaghoz, Szapolyai Imrét elkiildte egy Szrebernik
nevii fontos var megvivasara, maga pedig Zvornik
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varat zarta koriil, mert ezt, mint a Szerbiaba vezet6
haditit kvlesat, birtokba akarta venni.

Itt tortént a baj. A seregnek nem volt elegendé
éleleme. Az idGjaras stlyosan megprobalta a katona-
sagot. Matyas tiintetéen a kozlegények kozé jart
enni: lassak azok, hogy kiralyuk is velok nélkiiloz,
maga sem eszik egyebet, mint 6k. De a torok sereg
fegyelmetlenségének miazmai a levegén keresztiil
megflertézték a magyart. Szapolyai még el tudta fog-
lalni Szreberniket és csatlakozott a fésereghez, de
egy nyilvesszd kil6tte félszemét. Nem tudni, hogyan,
&z a babiona terjedt el a taborban, hogy ez rossz jel.
A zsolddal fizetett katondkat még esak tartani lehe-
tett valahogy, de a telekkatonasag egy szép napon
se 820, se beszéd, oszlani kezdett. Reggelenként hiilt
helye volt hol ennek, hol annak a zaszléaljnak.
Matyas maga szemtanuja volt egy seregrész ilyen
felkerekedésének. Lovagolni jart a rengetegben,
hogy izgalmat hiitigesse. Mikor az orszagutra for-
dult visszajovet, nagy csapat bandukolé gyalogossal
talalkozott.

— Hova montok, hé? — kialtott rajok.

A gyaloglok nem 4lltak meg, boles nyugalommal
tisztelegtek a kiralynak s géizoltak a magas hoban
tovabb. Egy altiszt visszaszolt:

— Hazafelé iigyekoziink, uram kiraly. Az kote-
les iido letolt.

Azzal folytattak utjokat. Matyas nagy lélegze-
tet vett, hogy rajok orditson. De meggondolta. Kény-
szeriteni nem lehetett 6ket, szolgalatuk torvény-
szabta ideje esakugyan letelt, aprilis vége 6ta voltak
fegyverben. Ugy tudtik a torvényt, mint 6 maga.
Ha nem jobban. S tudta, hogy ezek inkabb felnégyel-
tetik magokat, semhogy visszaforduljanak, ha egy-
szer nekiindultak. Csak nézett utanok tehetetleniil.
S mikor a hajlasban, a fenyvek tovében az utolsé
cammogé is eltlint, a tabor felé forditotta lovat.
Kisér6i nem merészeltek szélni hozzé.

Harsanyt Zsolt: Mathias Rex II. 9
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A taborban egyenesen a beteg Szapolyai satrat
kereste fel. A kil6tt szeme sebével vesz6dé vezért
sirva talalta. Diihében sirt Szapolyai. Az imént
tiszti kiildottség jart nala. Kozolték vele, hogy mi-
utan meghbizhaté hirek szerint a szultin Osszeszedte
magat és joval nagyobb erdvel kozeledik, 06k re-
ménytelennek latjak a hadjarat tovabbi folytatasat
és idejiik letelvén, az engedelmességet megtagad-
jak.

— Mit valaszoltal nékiek?

— Puszta ¢klomvel képibe vagtam egynek. De
csak konok szerrel megmaradanak szavok mellett.
En, mig az vildg, nem vezetek tobb hadat, felség,
az Szent Sziz éngom tgy segéjjen.

Matyas felsohajtott.

— Borzaszté az magyar, ha mihez joga vagyon.
Az juss! Az! Egész vilz’zg szakadjon Oszve, de jussat
i nem hagyja.

Felallott. Kihtizta magat.

— No, ez is masként 1észon.

— S hogyan vajjon? — kérdezte kidbrandultan
a bekotott feji vezér.

— Allandé seregot épitek. Ki éjen-napon, tiiz-
ben-fagyban, folyton-folyvast hogy sz6gajjon, kote-
les lészon. Igy nem dégozhatok. Megintam. Meg-
4llj, bides magyar, rancba szedlek. Hogy az keser-
ves...

A kiraly igen cifrat és hosszit karomkodott.
Ugy szidta fajtajat, mint a bokrot. Aztan lecsilla-
podvan, a beteg vallara tette kezét.

— Ne katonaskodjal, Imre, ha nem akaro6dzik.
Kiidlek Szepesbe. Jutalmod is el nem marad, Sze-
pes 0rokos grofjanak toszlek. De én iza katonas-
kodok tovabba. Ennen katonasagom kiiitte kezem-
biill az kardot. Jél vagyon. Kezdom eliilr6l. De az
magyart megfogom tarkéjanal. Nem fog pisszenni
is. Mastan taborszodést fuvatok.
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Vil

A Dbiborosok, akik papavilaszidsra gyiiltek
egybe, mar eleve megszoritottak a valasztandoé
papa hatalmat. Kimondottak, hogy akarki lesz az
Uj papa, az nem emejheti tobbre a biborosok sza-
mat, mint huszonnégy, a szent kollégiumba legfel-
jebb egy rokonat hozhatja be, és féként: teljes erd-
vel koteles folytatni a harcot a torok ellen. Ezek
utan megvalasztottak papaul a néhai IV. KEugén
papa névérének fiat, Pietro Barbo velencei szar-
mazasa fépapot, aki a vilag elsé tronjat elfoglal-
van, a II. Pal papa nevet vette fel. Matyas igen
melegen iidvozolte, kovetet kiilldott hozza, irt neki.
A pipa hasonlé nyajassaggal valaszolt. Fesziiletet
kiildott neki ajandékul, amelybe Krisztus kereszt-
jének egy szilankjat foglaltatta az otvossel. Ossze-
kottetésok igen szivesnek indilt.

Pir hét mulva meghalt az oreg Szécsi Dénes.
Matyas azonnal kinevezte esztergomi érsekké Vitéz
Janost. A f6papi allasok térképén ez a mozdulat a
tobbieket is mind megmozditotta. A varadi piispok-
séget egy német pap kapta meg, bizonyos Beckens-
loer Janos, aki egész fiatalon keriilt Boroszlobol Ma-
gyarorszagra, felvitte a pécsi prépostsagig és feltlint
éles eszével. A pécsi prépostsag Handé Gyorgynek
jutott, aki szamos diploméaeciai kiildetésben kitiintette
magat. A zagrabi piispckség hosszii ¢vek 6ta huzodo
iigyében is rendet kellett esinanli. Mas egyhazi stal-
lumokrél is volt sz6. Matyas, mint apostoli kiraly,
még a nunciust sem vonta be tanacskozasaiba. Min-
den helyre azt tette, akit jonak latott. Az Gj papanak
ez szemet szirt. Sehogy sem volt kedvére, hogy vala-
hol vilagi hatalom neveztessen ki piispokdt, az 6 meg-
kérdezése nélkiil. Erételjesen megtamadta a magyar
kiraly elgjogat. De Matyas ugyanilyen erételjesen
helyt allott. A papa rovid kiizdelem utidn megadta
magat. A magyar egyhazfejedelmek kinevezésének

9*
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teljes joga a magyar allamféé maradt. A pidpaé ma-
radt viszont az a jog, hogy a magyar f6papok koziil
annak adja a biborosi kalapot, akinek akarja. Es
Matyas illend6 hangti levélben kérte a szentatyat,
hogy adja az elholt Dénes érsek biborosi rangjat a
kaloesai érseknek. Nem Vitéz Janosnak. Vitéz elé-
gedjék meg a primési ranggal, a kalocsai érsek vi-
gasztalodjék a biborral.

A papa igyekezett most mar, elvesztvén az
egyhazpolitikai csatat, mindenben Matyas kedvére
tenni. Olyan sziiksége volt a magyar kiralyra, mint
egy falat kenyérre. Most mar nemesak a torok ellen.
Girzsik ellen is, Még a boldogult Pius papa idején
tortént, hogy a szentszék megelégelte a cseh kiraly
dolgait. Latvan, hogy Girzsiknek eszedgaban sinecs a
huszitakat visszavioni a papistak kozé, sét alattom-
ban a szentszék ellen iranyul6 koaliciét szervez és a
francia kiralyt ellenzéki zsinat dsszehivasara uszitja,
Pius papa kevéssel halala elStt szigortian Rémaba
jdézte. Girzsik nem ment Rémaba. Probalt tovabb
diplomatizalni. Igyekezett kisiitni valamit, hogy
Matyas segitségével idét nyerjen.

A cseh katolikusok egyik egyhézi féembere az
olmiitzi piispok volt, Boskoviez Protaz. Fiatal pap
volt ez, Janus Pannonius tanul6tdrsa Guarino
mester hires iskolajaban. Pannonius aztan, mikor
mindaketten hazakeriiltek hazaikba, modjat ejtette,
hogy eseh jobaratjat megismertesse és Osszebarat-
koztassa nagybatyjaval. Azok csakugyan nagyon
megkedvelték egymast. Es most 6k ketten targyal-
tak a Girzsik és papa iigyét kiralyaik megbizasabél.
De Girzsik szamara ebben a targyalasban nem volt
koszonet. Protaz piispék a papaval érzett, Janos
érsek Matyé4ssal érzett. Lanyhan targyalgattak, hadd
teljék az id6. Az id6 telt is, mignem Pal papa meg-
tnta a huzavonat. Bullat adott ki. A bulla a cseh
kiralyt az egész vilag elétt eretneknek és ‘az egyhaz
ellenségének nyilvanitotta. A bulla mellett levelet
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intézett a keresztény fejedelmekhez és felszolitotta
6ket, hogy a szentszék ez itéletének segitsenek, ha
kell, fegyverrel is érvényt szerezni.

Matyas ezt a levelet taborban kapta. Olyan
taborban, amelyet allandé hadserege iitott a Drava
partjan. Nagy elhatarozasat megvaldsitotta: meg-
szervezte a sziinetleniil fegyverben 4ll6 sereget. Ilyen
hadereje semmiféle eurépai fejedelemnek nem volt.
Kiki osszetoborozta zsoldosait, vagy fegyverbe 4lli-
totta alattvaléit a torvény erejével, mikor éppen ve-
rekedni kellett, de kurta hadjaratok utan szélnek
eresztette. Az esztendd minden napjan fizetni a fegy-
veresek teméntelen zsoldjat, ezt senkisem gyo6zia
pénzzel. Matyas kimondta, hogy 8 gy6zni fogja. Az
4lland6 haderd egyel6re nem volt nagy, de barmikor
rendelkezhetett vele. Az esztendd akarmelyik napja-
nak akarmelyik pillanataban adédhatott a sziiksége
fegyveres fellépésének, 6 akar egy oran beliil indul-
hatott seregével. A kezd6 magoeskat, amelyet késGbb
nagy hadier6vé szandékozott fejleszteni, a Giskra-
féle cseh zsoldesokbdl szervezte meg. Mintakatona-
sagot csinalt beldliik. B6ven ellatta dket fegyverrel
és egyenruhaval. Fekete szinti posztét valasztott az
egyenruhakhoz. S a fekete sereget, ahogy a nép azon-
nal elnevezte, 4llandé munkaban tartotta. Reggeltsl
estig vezényszavakat gyakoroltak a katonak, rend-
szeresen tanultiak a fegyverforgatast, irgalmatlanul
kemény fegyelem alatt allottak.

Kiralyi vezérék most ievelet kapott a papatél,
hogy sziikség esetén fogjon fegyvert Girzsik ellen.
Azonnal véalaszolt:

— Szentséged megbiz levelében, hogy a tor-
vényes cseh kiraly ellen tdmogassam a szent-
széki eljarast, és szerezzek érvényt ennek az el-
jarasnak birodalmam teriiletén is. En magamat
orszagommal egyiitt mar felajanlottam egyszer,
szent atydm, a romai szentegyhaznak és Szent-

»



134 HARSANYI ZSOLT

ségednek. Semmi olyan nehezet, semmi olyan ve-
szedelmet nem parancsolhat nekem Isten foldi
helytartdja, tehat Isten maga, aminek vallalasat
ne tartanam kegyes és iidvés dolognak, amibe
félelem nélkiil bele ne kezdenék, kivalt, mikor a
katolikus hit megszilarditasarél és a hitetlenek
armanyanak megdontésérél van szé. Osi szovet-
ségiink is sarkal, amelyet az idok sziiksége fiiz
mest szorosabbra s amelynek, hiszem és tudom,
kénnyen fogok az apostoli szék tekintélyével ele-
get tenni, Senkinek ereje engem a legkevéshbé
sem tarthat vissza. A cseheknél sokkal sulyosabb
ellenséggel szembeszalltam én mar Szentségednek
és elddeinek felszolitasara. Egyszoval akar a
csehrdl, akar a torokrsl van szd, ime, Matyas és
orszaga, amennyire eréiktol telik, mindenekf6lott
hivek maradnak a szentszékhez és orokké hivek
is fognak maradni.

A levél elment és rendkiviili bonyodalmakat ta-
masztott. A szentszék eleinte kapva kapett rajta, da
aztan észretért: mit akar fizetségiil ez a kiraly, hogy
ilyen gyors és gyanus készséggel ajanlja segitségét?
A magyar urak pedig, mikor kiralyuk allasfoglalasa
tudomasukra jutott, eddig nem tapasztalt hangossag-
gal mondottak ellent. Vitéz kivételével, valamennyi.
Nem akadt kozjogi méltésag alig egy is, aki megdih-
benve ne tiltakozott volna az ellen, hogy Magyar-
orszag ebbe a vallasi kérdésbe fegyverrel artsa bele
magat.

R6vid, de annal hevesebb hare keletkezett a ki-
raly és a zaszlosurak kozott. A kiraly egyiknek sem
kototte orrara, hogy azonnal iistokon ragadvan a va-
ratlanul felmeriilt alkalmat, eseh kiraly kivan lenni,
s hogy mint eseh kiraly majd valasztéfejedelmi helyet
kivan a németrémai csaszarsig kollégiumabane Kzt
esak Vitéz és Pannonius tudtak, 6k pedig helyesel-
ték. A zaszlésurak nem lattdk azt a messzi pontot,
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ahova a kirily az 6 fejok folott tekintett. Ok esak
azt lattak, hogy mikor az orszag hadereje alig ele-
gendd a torck ellen, akkor a kiraly s éppen a Hu-
nyadi fia, kész ezt a hader6t elpocsékolni arra, hogy
barati szolgalatot tegyen a papanak. Olyan iigyben,
amelyhez a magyarsagnak alapjaban véve semmi
koze. Ha a cseh kiraly eretnek akar lenni, az az 8
dolga. S ha a papa nem szereti az eretnekeket, az a
papa dolga. Hogyan gondolhat arra a kiraly, hogy
idegenek viszilyara odaadja a nemzet életének meg-
védésére sziikséges pénzt és véraldozatot?

J6 hazafiak voltak ezeck, tisztességes emberek,
szerették orszagukat és fajtajokat. Most riadtan lat-
tdk, hogy a kiraly, akinek hétesztendei orszaglisa
csupa okossag volt, erély és koriiltekintés, egyszerre
ilyen végzetes hibara ragadtatta magat. Levélben
fordultak hozza, vagy éppen személyesen kerekedtek
utnak, hogy a taborban felkeressék. Matyas eleinte
tiirelmesen valaszolgatott nekik. De mikor szép sz6-
val nem ment semmire, felhorkant benne az erének
s a hatalomnak az az 6sztone, amely minden indulat-
nal erdsebb volt nala, s amely, ha ellenillasra talalt,
kiméletlenné valtozott. Az érvelgk, 6va inték és tor-
ténelmi iinnepélyességgel tiltakozok majdnem mind
meghunyaszkodtak, mikor csodalkozva lattak, hogy
a kiraly elhatdrozidsa nem valamely elhamarkodott
fejedelmi szeszély, hanem vashdl val6é allaspont. Sej-
tették, hogy ez az oroszlansorényii nagy koponya,
amely a konok vastag nyak s a nagy lélegzetre alkal-
mas katlanszerti mellkas felett iilt, el6ttiik ismeretlen
tavoli terveket latolgat. Megelégedtek azzal, hogy
kiontotték aggodalmaikat és vallat vonva, fejet haj-
tottak. Volt azonban két ember, akivel nem birt.
Egyik Turéczi Benedek volt, tavaly 6ta f6ajtonalloja,
masik sajat unokafivére, Dengelegi Pongracz Janos,
Ujlaki cimzetes rangja mellett a val6sigos erdélyi
vajda.

Turéezi Benedeket elég mélyen eresziette bizal-
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maba. Ot hasznalta arra, hogy mindenki eltt titkol-
tan elkiildje haztiiznézébe, Milanoba. A {6ajtonalld
elhiresztelte, hogy valami bels§ fijdalmai vannak, s
ezektél annyira szenved, hogy fel kell kéresnie egy
bizonyos Griffi nevii orvost Milanoban. Utra Kkelt,
meg is érkezett, de nem az orvost, hanem magat
Sforza herceget kereste fel és felvetette a héazassag
tervét. A fejedelem hajlandé volt targyalni, bar lea-
nya, a tizenkilencéves Ippolita, mar jegyben jart Al-
fonz calabriai herceggel. De ezt az eljegyzést még fel
lehetett bontani. Turéezi Benedek a hercegné hiver
sikeriilt olajfestésli aremasaval tért vissza Budara.
Vele jott az orvos is, hogy a f6ajtonallé belss fajdal-
mait személyesen kezelje, valojaban targyalni jott a
kirdlyhoz, 1évén a milan6i fejedelem udvari orvosa.
Kzt a hazassagi tervet, barmilyen bizalmasan prébal-
tak letargyalni, a mindig pompéasan értesiilt Velence
megtudta, még mielétt Turédezi Milanéba érkezett
volna. Es mivel a doge igen kényelmetlennek talalta,
hogy Milané és Magyarorszag harap6fogojiba keriil-
J6n, azonnal meginditotta az iigyes ecselszovények
hadjaratat. Matyas nemsokara kénytelen volt kito-
rolni szamos eljegyzési lehetdségei koziill a milandi
udvart. De hiiba lett a milan6i 1t eredménytelen,
Turéezinak fejébe szallt a kiraly bizalma. Olyan. em-
ber hangjan vitatta meg a cseh-romai kérdést a Kki-
rallyal, akinek tobb szabad, mint masnak., Kihallga-
tasa utan kérkedve beszélte a kiraly kornyezetének,
hogy alaposan megmondta a magaét. is személye ki-
vételes fontossaganak biiszke tudataban indult haza
a taborbél. De a kiraly hirnske gyorsabban jart nala.
Mire hazaért, mar varta a kiralyi kancellaria érte-
sitése, mely szerint a f6ajténallémester teend8itél a
kiraly felmentette.

A rokon, Dengelegi Pongracz Janos, még kemé-
nyebben lépett fel. Vitaja a kirallyal hangos szoval-
tasig tiizesedett. A fiatal vajda végiil ezt kialtotta a
kiralynak egy rendreutasité megjegyzésére:
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— Szallj le az 16rul, kiraly. Ki benned Hunyadi-
vér, szint annyi bennem is vagyon.

— Fiagon?

— Ha leanyagon is. De ne akarjal mendny4jonk-
nal magyarabb 1onni s okosb. Miikét sem az gb6lya
kétott.

A kiraly legyiirte haragjat. Aki ott allt elGtte,
mégis esak a Hunyadi Klara fia volt.

— Nézjed, Jank6. Nem embervel szélasz, vodd
eszodben, hanem az szent koronaval magaval. Atyad-
fiaval talan szélhatol nyers szerint. De az korona
el6tt siivegod lekapjad.

— Nem tgy vagyon. Nemes ember vagyok, az
korona testinek tagja. Nem egyediil vagy az korona.
Korona ketten egyiitt vagyunk, Kiraly s nemzet.
Nemhogy jogos, de koteles vagyok visszahtiznom
mentédot, mikor szamérsagot esinaland6é vénal. Int-
lek, kiraly, én intlek, az nemzet, hogy ez Girzsik-dégot
hadd az nyavalyaba, mert gédorbe taszitol benniin-
kot. Ha nem hagyod, az Hunyadi-névnek &aruléja
vagy. En mondom, erdélyi vajda.

Matyas elsapadt. Szaja vékonyra szorult Ussze.
Egy 1j Szildgyi Mihaly allott elétte. Elére hajlott,
orrlyukai szélesre tagultak.

— Erdélyi vajda? Csak votal, Janos. Hénap ka-
pod irasban. Mastan szodhetod satorfadat.

Dengelegi Pongrécz Janos felkapta a fejét. Még
akart valamit mondani. De lenyelte. Sarkon fordult
és koszonés nélkiil elment. A kiraly azonnal Vitéz
Jéanost kérette. Kozolte vele, hogy a rokont letette
a vajdasigrol. Es hogy most mar altalénos takaritast
fog csinalni a méltésagokban. Aki okoskodik, mehet
A fontos helyeken olyanok iiljenek, akikre nehéz
munk4iji idékben szdmitani lehet. Végigvették az
Osszes méltésagokat, végigvették mindazokat, akik
méltésagokra vagynak és megbizhaték. S ettdl kezdve
egyik meglepd kiralyi rendelet a méasik utdn rob-
bantott bele a zaszlésurak taboraba. A f6ajténallod
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méltésagot ketten kaptak. Lamberger Frigyes volt az
egyik, a masik a Tasz-fivérek egyike. Ezek a Tuaszok
zsid6 szarmazastak voltak, de mar keresztény hithe
sziilettek és hivébbek voltak a hivénél. Tisz Osvat
egyhazi palyara ment és furfangos elméje folytan
komoly jeloltje lehetett valamely megiiresedd piispoki
allasnak. Tasz Janos most lett fajtéonallé. Az er-
délyi vajdasagot harom részre osztotta a kiraly és
harom olyan embernek adta, akik valasztidsakor he-
ves ellenségei voltak és részt vettek Fridrik koronéa-
zasdban, de most mar 6t szolgaltak: gréf Szent-
gyorgyi Janosnak, grof Szentgyorgyi Zsigmondnak
és Elderbach Bertétnak. Szapolyai Imrét, akit esak
nemrég tett Orokos szepesi groffa, elesapta bani
allasarol és ide is Tiusz Janost nevezte ki. Szokoli
Pétert elesapta a macsoéi bansagrél, helyébe Ujlaki
egyik vejét tette. Pongracz Janostél a szorényi
bansagot is elvette, odaadta a Mutnoki-fivéreknek.
Batori Laszlét, a Szilagyi-rokont, és Perényi Ist-
vant kitessékelte az asztalnokmesteri allasbél, Pe-
rényi Istvannak még joszagait is elkoboztatta.
Hédervari Miklost rakta hely6kbe. A masik
Pongrae-fin is kicseppent a fépoharnoksigbdl, azt
Banfi Miklés kapta. Egyszerre vadonatuj tarsasag
vette koriil a kiralyt, kétféle emberekbdl allo. Egyik
részok megtért ellenség volt, masik részok esupa 1j
fiév, ijonnan feltorekedett ember, az orszag uj kor-
szakanak teremtvénye, a kiralynak életre-halalra
hive. S a kiraly most mar oly erdsnek tudta magit,
hogy az elesapottak duzzogasaval sem torédott. Ré-
gebben ezt a nagy tisztogatist nem merészelte
volna egyszerre végrehajtani. Ha ekkora esoport
tekintélyes f6tr ellene fordul, allisa bizonyara
megingott volna. De most mar fején volt a koroua,
most mar futhattak az elesapottak, akihez akartak.
Do6nté6 hatalomra tamaszkodott ellendk: a népre.
Szerte az orszighan ugy imadtik, ahogy eurdpai
fejedelmet egyet sem.
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— Tudod-i, miért szeretnek éngém az apré ma-
gyarok? — mondta egyszer Pannoniusnak.

— Miért, felség?

— Mert az 6 eszokvel gondokozok. Ha maga az
legalja magyar nép inend szaz meg szazezrestiil
egyetlen hangon megszélalhatna, azt mondana, kit
én mondok. Az népnél nines bolesebb, Pannonius,
eztot megtanuld. S én az népnek trombitaja vagyok.
Kit 1 érez, de mondani nem tud, altalam mondja.

— Az cseh dégokban is vajjon?

— Varjad végit. Abban is.

Girzsik igen alazatosan felelt a papa itéletére.
Azt kérte, hogy harom biborosbdl allé valasztott
birésag el6tt igazolhassa a katolikus egyhaz érde-
kében tett eddigi lépéseit. Es megmozgatott min-
denkit, akit lehetett. A brandenburgi 6rgréftol, a
bajor fejedelemtdl, s6t a esaszartol is ki tudott esi-
karni egy-egy levelet, amelyet az 6 érdekében fir-
tak a papahoz. De P4l papa, miutan most mar don-
tésének fegyveres erejét is tudta Matyasban, még
erételjesebb lett: oOriasi meglepetést kelté bullat
adott ki. Ebben a eseh kiraly alattvaloit feloldozza
a hiiség aldl, 6t nem ismeri el tobhé eseh kiralynak,
és biinosoknek nyilvanitja mindazokat a fejedal-
meket, akik Girzsikkel még szovetségben merészel-
nek maradni. Ez Matyas diploméaciaja volt: a pa-
paval tiltatta el magat Girzsik baratsagatél, ame!ly
ha valésagban nem is, papiron még megvolt.

Ugyes, messzire atgondolt lépéseit a koriilmé-
nyek Osszejatszasa is segitette. Mintha minden for-
dulatot arra rendeltek volna a esillagok, hogy 6
léptenként kozelebb keriiljon a eseh koronahoz.

Nyaron még nagy tornajatékokat tartott Szé-
kesfehérvarott. Svehlat megint odahozatta. Ezuttal
nem allott ki vele, az allamiigyek talsagosan
igénybe vették, nem volt ideje az ilyen mérkézések
elott sziikséges, 6rakon at tart6 edzéshez és gyakor-
lashoz mindennap. Az aranypalea a Svehlaé lett.
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A cseh zsoldos vezérnek fejébe szallt a dicsGség, al-
vezérei még taplaltak és bujtogattak is hitisagat.
Ezért nem sokkal a tornajatékok utin odaallt a
kirdly elé és zsoldemelést kovetelt. Tulsagosan
hiresnek tartctta magat ahhoz, hogy a szerzédésben
kikotott zsoldért szolgaljon. Nyegle volt és italos.
A kiridly keményen 0Osszeteremtette. Masnap hiilt
helye volt. Svehla és emberei hianyoztak a fekete
seregbol. Nemsokara hir érkezett ro6la: a bratrik-
hoz csatlakozott.

Ezek az 0j bratrik is gazdatlan cseh zsoldosok
voltak, ugyanolyanok, mint régebben a Giskra em-
berei. Eredetileg jokora sereget alkottak, még a bol-
dogult Albert féherceg toborozta volt dket a esa-
szar ellen. Mikor a féherceg meghalt, Girzsiknél
kinalkoztak, aki mindjart meg is fogadta és a kato-
likus Boroszlé ellen kiildte 6ket. De mi6ta a dolog
a papaval elmérgesedett, Girzsik nem mert fegy-
verescket tartani a papahii Boroszl6 ellen és az
egész zsoldoshadat szélnek eresztette. Ezek egyiitt
maradtak és mintegy hétezer fére szaporodva min-
denféle szegénylegényekkel, orszaguti csavargok-
kal, erdei rablékkal, 6nallésitottak magokat, és egy
morva varban tanyazva, onnan haraesol6 hadjara-
tokat hajtottak végre. Nagyszabast iizletok rovide-
sen annyira kifejlédott, hogy mar magyar f6ldon
is elfoglaltak magoknak egy erédot, Kosztolany
varat. Bzt jol megerdsitették és innen kezdték sar-
colni a felvidéket. A lakossag, amely hosszi éveken
at nyogte volt Giskrat, most uj rablokat kapott a
nyakaba. Az egész felf6ldon elkeseredett harag élt
a lakossdgban, de a foldmiivesnép tehetetlen volt
a jbl fegyverzett, szabilyos seregként felléps rablok
ellen, akik irgalmatlanul 6ldokoltek és fosztogat-
tak. Elbizakodottsagukban mar Nagyszombat varat
is el akarték foglalni s mar ostrom al4 is vették.
Hogy nem boldogultak vele azonnal, azt csak egy
Podmaniezki Bal4dzs nevii embernek lehetett tulaj-
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donitani. Xz a Podmaniczki Balazs magyar ember
volt, de eredetileg a zsoldosok kozt harcclt. Részt
vett a csatarozasokban a csaszar ellen is, Boroszld
ellen is. Mikor azonban a bratrik a magyar fel-
foldre vetették magokat, megszolalt benne a beesii-
let és otthagyta 6ket. Sét maga sietett Nagyszom-
batnak tudtul adni a rablok kozeledését és sebbel-
lobbal segitett a varbelieknek felkésziilni az
ostromra.

Ezekhez a bratrikhoz esatlakozott Svehla. Ro-
videsen mar 6ldoste a magyar lakossagot és gyuj-
togatta a falvakat.

Matyas kénytelen volt otthagyni a déli haté-
rokat. Nagyobb baj onnan nem fenyegetett, beko-
szontott a tél és a kémek jelentése szerint a torok
nem késziilodott tamadasra. Kzért gyorsan elintézte
a Budara kiildott orszaggytilést és indult a fel-
vidékre. Vezérnek Magyar Balazst vitte magéaval.
Azonkiviil annyi sereget vitt, amennyit esak Ossze-
szedhelett, mert az volt a gyanuja, hogy a bratrik
mogott titokban a Girzsik keze mozog és egyszer
csak szemkozt talalja magat az egész cseh had-
erdvel.

A Dbratriknak szorult a kapecaja, mert ugyan-
akkor, mikor Matyas elindult ellenék Budardl,
Bécsbol is sereg kelt utra, hogy megfékezze Oket.
Ausztria teriiletén is garazdalkodtak, s ezért egy
Pottendorf nevii osztrak vezér hatszaz lovassal el-
indult Kosztolany felé, de értesiilvén Matyas vonu-
lasarol, mindjart oda csatlakozott a magyar ki-
ralyhoz.

A sereg odaérkezett Kosztolany ala. Akkorra
mar a bratrik sietve odahagytik a hiaba vivott
Nagyszombatot és mind bezarkéztak a Kosztolanyi
varba. Svehla volt a paranesnok. A Kkiraly tabort
{ittetett és azonnal fehér lobogés kovetet kiildott a
varba. Azt iizente Svehlanak, hogy ha azonnal le-
teszi a fegyvert, megkegyelmez neki, de ha meg-
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kisérti az ellenallast, felakasztatja. A kovet azzal
jott vissza, hogy Svehla kinevette. A var olyan
erds és a bratrik olyan pompas katonak, hogy Kosas-
tolanyt a kiraly soha ez életben nem fogja eliog-
lalni. Varja az els6 rohamot. Iz nem olyan torna-
vivas-féle jaték, hanem komoly munka, most mu-
tassa meg a kiraly, hogy mit tud.

De hiaba varta Svehla az els rohamot, a tabor
csendesen tanyazott a var alatt. A kirdly elhata-
rozta, hogy dédelgetett fekete seregémek egyetlen
emberét sem aldozza fel, ha nem muszaj. Koriil-
vette Kosztolanyt, gondosan elzarta a legaprobb
erdei osvényeket is és vart. Csendes, nyugalmas élct
kovetkezett a taborra, csak a kiraly satraban folyt
serény irodai munka naphosszat, egymast érték a
levelet vivé és levelet hozé hirnokok. Nemesak
Kosztolanyt vette koriil a kiraly wvasbol valo ki-
éhezteté gyiiriije. A kiralyi satorban sokkal na-
gyobb gylirti késziilt, amely lassan, szivosan kova-
csolédott a bukasra itélt Girzsik koriil.

A varban nem sok lehetett mar az élelmiszer.
Sokan is fogyasztottdk, mert az egész felvidékril
mind ide szaladtak Ossze a bratrik. A tabor viszont
duskalt a joban. Soknapi jarofoldrél jottek az emwm-
berek a rablok vesztét varni. Nem jottek iires kéz-
zel, ki buzat, ki malacot, ki egyebet hozott a kato-
naknak. Szinte mindennap akadt egy-egy kiilddut-
ség is, amely rimankodni jott a kiralyhoz. Matyéas
agy rendelkezett, hogy ezeket varakoztatas nélkiil
elébe kell engedni. Az egyszerii emberek remegve
1éptek a pazar satorba, letérdeltek a fényességes
kiraly el6tt, kezét esokoltak és ugy konyordgtek
neki, hogy ett6l a borzaszté saskajarastél szaba-
ditsa meg 6ket. ¢ hosszan elbeszélgetett velok, ki-
kérdezte bajaikat, tréfalkozott, vallokat veregette,
s mikor elmentek, azonnal jegyzeteket diktalt vala-
mely kancellistanak. Hatalmas ilyen jegyzetgyiijte-
ménye volt méar, mind tanulmanyozni valé anyag
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a majd egyszer nyélbe iitend6 pénziigyi és igazsag-
ligyi torvényjavaslathoz.

Sokan visszamentek falvaikba, de sokan ott
maradtak mint dithés vadaszkutyak, varvan az
iirgelyuk kinyiltat, hatha nekik is jut egy-két maxr-
talée, akin bossziijukat kitolthetnék. Nemzedékek el-
keseredése forrongott itt a var alatt. Az a foga-
lom, hogy ,.cseh rablo®, a fogesikorgatasra inditotta
ezcket a névtelen szantovetoket, akiknek minden
esztendei munkajat emberemlékezet 6ta cseh rablck
vették el. Az egész felf6ldon nem akadt csalad,
amelynek valakijét eseh rablok meg ne gyilkoltak
volna.

A var elesége csakugyan hamarosan elfogyott.
Svehla az ostrommal szembenézett volna, erre a
tétlen kiéheztetésre nem szamitott. Végiil is két-
ségbeesett lépésre szanta el magat. Egy délel6tt a
var déli kapujan egyszerre nagy robajjal kiiitottek
a cseh védok. A magyar sereg azonnal talpon volt,
hogy megverekedjék. De gyorsan kitiint, hogy a
kitoré csapat nem volt tobb haromszaz embernél és
nem akart egyebet, mint az ostromlok egész figyel-
mét magara vonni. Ezalatt Svehla a var északi ol-
dalan, ahol nem volt kapu, kiilon e célra épitett
hidat eresztett a bastyarél az arokra és azon &t
menekiilni igyekezett emberekkel, lovakkal egyiitt.
Mar jo mesze jart, mire a magyarok a cselt észve-
vették. Matyas azonnal konnyd lovassagot kiildott
utanok. A csehek jorésze gyalogos volt, s a lovassig
kiéhezett allatai alig tudtak mar vanszorogni. Jo6
masfél 6ra mulva mar jottek vissza az iildozék és
hoztak vissza a foglyokat, szam szerint kétszaz-
otvenet, koztiikk magat Svehlat. A tobbit agyonver-
16k az erd6n, nem is annyira a fegyveresek, miut
a bossziallé nép, amely azért sereglett ide, hogy
ezt az 6rat megélje.

A foglyokat a kirdly elé vezették. Szornyti lat-
vanyt nyujtottak csontig lesovanyodva, véresen,
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fonnyadt arcukon a halalfélelem sapadtsagaval. A
foglyok sora elétt ott allott maga Svehla. O is agy
leromlott a hosszii éhezést6l, hogy mikor az erdén
egy favago elfogta, mar alig tudlia magat tartani
menekiilé lova nyakaban. Mellette egy papi személy
allott, lazas tekintetdi, fekete szakalla, kicsiny férfi.
S masik oldalan egy tizennégyéves formaju, fai-
tiin6 szépségii fit. A kiraly lohaton ment oda a fog-

lyokhoz.
— Kik ezek? — kérdezte Svehlat csehiil.
— Kz az én huszita vallasom papja, — felelt

furcsa selypitéssel Svehla, mert két elsé foga sziile-
tése ota hianyzott, — ez a fii pedig... apréodom.

— Azzal bizonyara tisztdban vagy, Svehla,
hogy felkottetlek.

— Nem reméltem egyebet. De volna felségedhez
e¢zy utolsé kérésem. Adjon kegyelmet ennek a gye-
reknek.

Svehla a szépséges fiueskahoz fordult és igy
szolt hozza:

— Kérjél kegyelmet a kiraly trtol, draga csilla-
gom, konyorogjél hozza.

A fia sirva fakadt, de sirasaban is lanyosan
pipeskedve, esip6jét esavargatva szolott:

— Kegyelmezz meg nekem, kiraly ur, te olyan
nagy és szép ember vagy...

A kiraly megrazkodott az undortdl.

— Vigyétek valamennyit. Azt a tacskét is kos-
sétek fel. Amoda a dombra mindet, hogy a nép
lassa Gket.

A bitéfakon egész éjszaka dolgoztak. Faklyak
vilaganal acsoltak a sebtiben leddntott erdei fak-
bél. Ejszaka beastak 6ket a varral szemkozti domb
tet6re. Stiri erdd lett a sok bitéfabal, kozépiitt ma-
gasra emelkedett ki ebbdl az erdébél az, amelyet
Svehlanak szantak. Pitymallatkor mind a kétszaz-
otven foglyot felkototték, Svehla mellé kétoldalt
az aprodot s a papot. A kiraly még aludt. De mikor
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reggel felkelt, odalovagolt a dombhoz. Tetemes so-
kasag allott koroskoriil. A domb derekan katonak
tartoitak vissza a feliorekvoxet. Régi karvallottak
ungyanis oda akartak tolakodni a dombtetei hulia-
erd6hoz, hogy kozvetlen kozelr6l dédelgessék ki«
elégiilé6 bosszuérzetoket, de a katonak landzsaja tit-
jokat allotta. Igy csak lentrél nézték azt a nem
mindennapi latvanyt, amint a januari fagyos szél
iitemes ringassal 16balt kétszazétven merevvé fa-
gyott hullat.

Egy oregember, akinek jobbkeze konyokbsl
hidnyzott, Matyas felé mutatta karja csonkjat és
igy kialtott:

— Egytél-egyig kottesjed fel, kiraly, ha ki cseh
vagyon az vilagon!

Valaki mas nagyot rikkantott a esédiiletben:

— Halal az csehokre!

Az egész tomeg szenvedélyes tiintetéssel ismé-
telte a kialtast. Majd a cseh-akaszto kiralyt kezdték
éljenezni. O koszontést intett nekik és ellovagolt.
Azon gondolkozott, hogy a nép nem is bdiles
olykor. Most is a e¢seh rablokat Aaltalanocsité
haragjaban egybe veszi az egész cseh nemzettel. Ez
nagy tévedés. De olyan tévedés, amely a kiraly mal-
mara hajtja a vizet. s szerette volna idehozni az el-
csapott zaszlésurakat, hogy a népre mutasson el6t-
tok: ez a nép, s ennek kozvéleménye fontos neki, az
uraké nem.

Tabori ebédnél mar masfelé jartak gondolatai.

— Kar ez Svehlaért, — mondotta, — tornavivét
jobbat nem esmértem.

— De felségod meggyozte, — sietett valaki meg-
jegyezni.

— Meg, — bolintott a kiraly, — s mely szerencse,
hogy meg. Mert ha meg nem gydzhettem véna 2z
torn4n, mastan halallal, kit kedig érdemélt, biintet-
ndém nem illett vona.
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VIIL

A kiraly és Pannonius allandé vitaban &llottak
a csillagnézés miatt, ebben sehogysem tudtak meg-
egyezni. A kiraly hitt a csillagjéslasban, Pannonius
nem hitt.

Matyas természetesnek és- vilagosnak tartotta,
hogy a csillagok hatalma végzetszeriien meghata-
rozza az ember minden 18pését. Ha belemelegedett
a vitaba a péesi piispokkel, ki is fejtette életrél, em-
berrél, sorsrél kialakult felfogasat. A vilag minten
- jelensége Osszefliigg egymassal, mondotta. Minden
csak gy torténik, ahogy torténhetik, s hogy egy
adott pillanathoz tiz esztendére mi lesz a vilag alla-
pota, annak okozé elemei az adott pillanatban adva
vannak. Aki a vilag minden jelenségét fel tudn4 irni
egy nagy tablara, az ki is szamithatné bel8lok, mi
lesz tiz év mulva. Csak az a baj, hogy akkora tabla
nines. Mert a vilag folyasat kialakité elemek kozé
be kellene venni azt a madarat, amely raroppen egy
svéjeci hegyre és megindit egy csipetnyi havat, ebbdl
lavina lesz, ebb6l falvak romlasa, odavész valamely
zsoldoskapitany csaladja, ettol a banattél a kapitany
rosszul verekszik, elveszti a dont6 iitkozetet, mas
orokli a valasztofejedelemséget s a vilagtorténelem
a kismadar miatt megvaltozik. De bele kellene venni
azt & macedéniai vakondot is, amely halmot tar a
gyalogosvényen, abban megbotlik egy macedén pa-
raszt, feltapaszkodasaval idét veszit, ennélfogva ép-
pen talalkozik egy lovas hirvivdvel, azt Gtbaigazit- -
hatja, a hirnok keriil6at helyett sokkal rovidebb
hegyi csapasra tér, gyorsabban eléri Skander bég
seregét, a bég gyorsabban rajta tud iitni a torok el6-
68rsokon, megallitja a szultan felvonulasat, ezzel a
magyar belpolitika idéhalasztast nyer, orszagos don-
tések torténnek, a vilagtorténelem a vakond miatt
megvaltozik. Minden osszefiigg mindennel, minden



MATHIAS REX 147

elére el van végezve. De valamennyi o&sszefiiggést
tisztan és vilagosan és egyszerre csak az Isten latja,
ezért mondjuk 6t mindentudénak. S hozza képest az
ember igen nyomortsagos kis pondré, sorsat a boly-
gok milliészorta nagyobb ereje igazitja. Mert, hogy
a csillagok hatnak az emberre és mas apré lényecs-
kékre, az teljességgel belathat6. Hiszen az a katang-
koro, amely a domb keleti oldalan terem, diusabb és
erdsebb, mint a nyugati oldalon termett. Miért volna
ez méasképpen az embernél? Az évezredes tudomény
mar eljutott annyira, hogy vékony hasadékon be tud
leselkedni a nagy miihelybe, ki tudja szamitani esil-
lagaszattal, hogy mely bolygék milyen pillanatban
kire, hogyan hatnak varazslatos erejiitkkel. Az asz-
trolégiaban tehat hinni kell. S ha egyik-masik ho-
roszkop téved, az nem a tudomény, hanem a nem
eléggé avatott tudas hibajat mutatja.

Pannonius tagadta az el6re elhatarozottsagot. Ez
szerinte ellenkezett az egyhazatyak tanitasaival. Hi-
szen, ha elére meg van irva, ki hogyan fogja leélni
életét, akkor az is mar eleve elrendeltetett, hogy iid-
voziilni fog-e vagy sem, ez esetben pedig nem érde-
mes bént keriilniink s a jotettre torekedniink. Ami
pedig a esillagokat illeti, honnan tudja vajjon a
Mars, hogy 6t mi itt a foldon Marsnak neveztiik el
s 6 hadierényeket koteles sugarozni a jegyében szii-
letettre? A horoszk6pok alaptalansiga onnan is lat-
szik, hogy az asztrolégia szerint az ugyanazon pilla-
natban sziiletett emberek sorsa egyforma kellene,
hogy legyen. Ha feltessziik, hogy gazdag, kapzsi és
hatalomvagy6 sziiloknek, masfelél egy szegénysors,
alazatos hajlamt jobbagy-hazasparnak egyazon pil-
lanatban sziiletik egy-egy gyermeke, vajjon felte-
hetd, hogy sorsuk azonos lesz és sem a sziil6ktol 6ro-
kolt kétféle hajlam, sem a vagyoni kiilonbség nem
teszi életpalyajokat kiilonbozévé?

Nem tudtak meggydézni egymast. Egyiknek ér-
vére a masiknak azonnal volt ellenérve.

10*
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— Cicerd ellensége vot az csillagjoslasnak, —
vagta ki Pannonius a maga nagy tekintélyét.

— Siisd meg Cicerét, — valaszolta a kiraly, —
Cézar nékom tobb. Ki ugyan hitte és gyakorolta.

Igy vitatkoztak a magyar Cézar és magyar Cicero.
Kiki hitte tovabb a maga allaspontjat. A kiraly &l-
landé csillagaszokat tartott, akik azzal foglalkoztak,
hogy édes-keveset figyelték a mennyboltot, de annal
tobb abrat rajzoltak szobdjok négy fala kozt: egy-
mast keresztezd négyzeteket, amelyeknek szelvényei-
ben a kaldeus bolesesség titokzatossagaval diszlet-
tek a zodidkusz kiilénds jegyei. A négyzet rajza alatt
bonyolult szamitisok mutattdk a sarkany fejét és
farkat, vagyis a bolygépalyaknak az ekliptikara vo-
natkoztatott esomépontjait, a ,szerencse régiojat®,
vagyis a holdpalya sikjanak tavolsagat a naptél, az
uralkodé planétat s a tobbi fontos adatot. Majd a
szoveg kovetkezett, mely szerint az ég tizenkét haza-
nak metszetei pontosan megmondottak, mi varhaté
sorrend szerint az élet, a vagyon, a testvérek, a ro-
konok, a szolgak, a hizassag, a halal, a vallas, az
életpalya, a baratsag és az ellenségek dolgaban. A
kiralyt ezek a horoszkéopok nagyon szorakoztattik.
Lassanként ugy hozzajok szokott, hogy most mar
minden fontosabb 1lépés el6tt horoszképot rendelt a
két udvari esillagésztol. Pannonius pedig egyre job-
ban haragudott a horoszképokra. S6t elkovetkezett
egy horoszk6p, amely miatt sététen meggyiilclte a
csillagaszokat.

A horoszkép az egyetemre vonatkozott. Pannonius
mar megjarta Romat, hogy Magyarorszag szamara
kieszkozolje a papatél az egyetemi patenst. Cicerd-
hoz mélté gyonyodrii szénoklatot tartott a péapa
szine el6tt, aki, bar nem volt olyan ragyogé huma-
nista, mint elédje, igyekezett klasszikus latinsaggal
valaszolni. A bullat a magyar egyetem felallitasa-
r6l ki is adta. Matyas tehat meghagyta Vitéz Ja-
nosnak, hogy dolgozza ki a felallitandé egyetem
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szervezetének tervét. Meg kellett hatirozniazegye-
tem helyét is. Pannonius, a péesi piispok, természe-
tesen Pécs mellett kardoskodott, mar esak azért is,
mert ott A4llott valaha az els6 magyar féiskola, s
dics6 emlékii Nagy Lajos azéta elpusztult alapi-
tasa. Matyis azonban kijelentette, hogy e tekintet-
ben meg akarja kérdezni a csillagokat. Megesinal-
tatta az egyetem horoszkopjat. A horoszkdpbol az
jott ki, hogy az egyetemnek Pozsonyban kell meg-
sziilletnie. Pontosan Pozsonyban és sehol maéasutt.
Pannonius szerette volna megfojtani a két jambor
csillagészt, akik kiipsiivegokkel, zodiakusz-jegyek-
kel kivarrott fekete ruh4jokban most mar allan-
déan kisérték a kiralyt udvartél taborba, taborbél
orszaggyiilésre. Azt persze nem tudta Pannonius,
hogy a kiraly néha ecsalt: ezuttal is elére kozolte a
csillagaszokkal, hogy a tudoméanyt ugyan nem
6hajtja befolyasolni, de ha a horoszkép torténe-
tesen Pozsonyt ajanland, az neki nagy Oromére
szolgalna. S esodak csodaja: a ecsillagaszok hosszi
arkusokra terjedé szamitasaib6l éppen Pozsony jott
ki. Ennek azért orvendett kiilonosképpen a kiraly,
mert a Fridrik hatarahoz kozelesé Pozsonyt min-
den moé6don lekotelezni, hiiségében megerdsiteni
igyekezett 8 erds magyar varost szandékozott beldle
nevelni, amelyet nemesak j61 rakott falak védjenek,
hanem hirnév és vagyonos polgarsag is. Panno-
niusnak bele kellett nyugodnia, hogy az egyetemet
nem az 6 Pécse kapja. Vitéz Janos pedig naponta
elvett az allamiigyektsl egy-két 6rat, hogy tudésok-
kal levelezzen, kiilfoldi egyetemek szervezetémek le-
irasat mintaul megszerezze 6és mennél nevesebb
eurdépai hirességeket édesgessen az egyetem meg-
nyitandé katedraira.

Erre sok pénz kellett. Mindenre sok pénz kel-
lett. A kozel jovére esedékes cseh héborira éppen-
séggel rendkiviili forrasok kellettek. s most jott el
az ideje annak, hogy a kirdly nagy tervei koziil az
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orszdg pénziigyi Aatszervezése megérett a megvalo-
sitdasra. Mar évek oOta dolgozott rajta, kihallgatvan
mindenkit, akinek pénzdolgokhoz barmi koéze volt.
Megtanulta a leckét, mint ahogy valaha megtanult
gorogiil. Most megtanulta orszaga pénziigyi szerve-
zetét. A tarnokmestert éppen ugy kikérdezte, mint
taborozasai kozben holmi kis vidéki adoészeddket.
Megtanulta az arany Otvozésének rendszerét, az
eurdpai allamok kiilonbozé forintjainak bels6 ér-
tékkiilonbségét, a valtépénz gyakorlati hasznalata-
nak szempontjait, vimokat, séjovedelmek kezelését,
az adok  torténelmi fejlédését, mindazt, amit a
pénzrél esak meg lehetett tanulnia. Eles esze a ta-
nulméanyt érdekesnek, s6t olykor valosaggal izgal-
masnak talilta. S aztan a rengeteg adat és tételes
ismeret halmazabdl, szaz és szaz megkérdezett em-
ber véletlen otleteibsl felépitette az 10j rendszert,
amelyet a régi helyébe szandékozott tenni.

A rendek, akik hagyoményos iinnepélyességgel
és orszagigazité fontossaguk tudataban sereglettek
Budara az orszagutak feneketlen marciusi sarten-
gerén keresztiil, nem is sejtették, milyen meghok-
kent6é javaslatokat fog elébok rakni a kiraly. Sza-
mitottak ra, hogy mint mindig, Matyas most is
pénzt fog kérni t6liik. Mint mindig, most is meg-
fogadja szentiil, hogy ez az utolsé eset. S 6k, mint
mindig, némi morgas és huzavona utan meg fogjak
szavazni a pénzt, mert ez a fortélyos ember mindig
le tudja venni 6ket a labukrdél. De amit most ta-
nacskozas végett elébiik adott a kormanyzat, annak
fele sem volt tréfa. Matyas egyszeriien el 6hajtotta
g6porni a fold szinér6l mindazt, ami egy fél év-
ezred alatt 6si hagyoméinyként kialakult, hogy me-
rében ujat és kiprébalatlant rakjon helyébe. A ja-
vaslat elsé cikke valésaggal megdobbentéen hang-
zott: ,,Az adézas eddigi rendszere, a kamaranyere-
g8ég ¢6s az nugynevezett kiralybér, megsziinik és elto-
roltetik. Helyébe kinestari ad6 nevezete alatt uj adé-
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rendszer allittatik. Eltoroltetik a harmincad is, he-
lyébe koronavam néven 1j kereskedelmi adé 1ép
életbe. '

— Kicsoda ez Hamp6? — kérdezte mindenki
riadtan egymast6l, mingyArt az orszaggyiilés elsé
napjan.

Mert senki sem ismerte az orszagban a fold
al6l hirteleniil elétermett Hampét, akit a pénziigyi
javaslatok egyik pontja az 1j kereskedelmi adék
féigazgatojaul rendelt. Ott jarkalt a rendek kozt,
héna alatt nagy, pecsétes irattekercsekkel, nem be-
szélt senkivel az ismeretlen 1j ember. Szikar, ma-
gas, német arcvonasd, komor kifejezési ember volt,
er6sen rovidlaté, orra sirolta a papirost, ha irasai
kozott belenézett valamibe vaksi tekintetével. Az
udvarhoz kozelallok aztan megmondték, amit tud-
tak roéla, s az orszaggytilés vidéki rendei most mar
értesiilve bamiltak az idegent. Xittint, hogy néme-
lyek szerint zsidé szdrmazas, masok szerint svab
eredetii elszegényedett nemes ember, igazi neve
Johann Ernest. A Hamp6 név, nem tudni hogyan,
mar itt Budan ragadt raja. Eredetileg a kiralyi
varpalota 6rségében szolgalt, mint katona, de ter-
jedelmes emlékiratot juttatott a kiralyi kancella-
ridhoz arrél, hogy hogyan lehetne az orszag jove-
delmeit a kereskedelmi forgalom helyes megaddéz-
tatasaval joval magasabbra emelni. A memorandu-
mot maga a kiraly olvasta el és szerzdjét azonnal
maga elé rendelte. Az6ta pénziigyekben rengeteget
targyalt ezzel a svabbal, akinek iizleti esze, mint
hirlik, nemhogy tiz zsidééval, hanem tiz gdrdgével
felér.

Az orszaggylilés soka elhtizédott. A rendeket az
1j javaslatok val6sdggal fejbeiitotték. A falusi ne-
mes urak jorésze nem tudta a bonyolult @1j rendszert
4ttekinteni, a tobbség szerette volna az egész dolgot
a kovetkez$ orszagyfilésre halasztani, hogy addig a
javaslatokat tanulmanyozni lehessen és alaposan
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meggondolni, hogy a birtokos nemes embernek az
uj rendszerb6l mi elénye és mi hatranya szarmazik.
De a kiraly keményen kijelentette, hogy halasztés-
r0l sz6 sem lehet. Akinek nincs elég esze hozza,
hogy hozzészéljon az orszag dolgahoz, az hallgasson
és bizza a vitat az okosabbakra. Volt is vita béven.
Evtizedek 6ta ennyit nem vitatkoztak a rendek. Az
mar az elején mingyart meglatszott, hogy ez a
Hampé mit akart a harmincadok eltorlésével s a
helyokbe tett ,vectigal coronae® rendszerével. Az
utébbi kiralyok alatt hol ez a varos, hol az a céh,
hol ez, hol az kapott felmentést a harmincadfizetés
aldl. Végiil mar a harmineadkstelesek koziil tobbnek
volt felmentési szabadalma, mint ahany fizetett. Pél-
daul egész Erdély egyaltalan nem fizetett. De az uj
ad6 alél még nem volt felmentése senkinek.

Ugy lett most is, mint mindig: a javaslatok ke-
resztiilmentek. A rendek megszavaztak azt az 103
vilagot, amelynek pénziigyi fintdit csak homdilyosan
sejtették. Ha akadt koztitkk egy-két iizleti érzékkel
megaldott falusi fir és elkezdte egyik-méasik szakaszt
piszkélni, azt még aznap munkéiba vette a nevezetes
Hamp6. Es ha valaki nagyon okvetetlenkedett, az
mésnap mdghivist kapott a kiraly elé. Az aztan
vagy csendesen hallgatta a vitat, vagy éppenséggel
felsz6lalt az uj ad6érendszer mellett. Komoly ellen-
zéki hang nem is hallatszott. Mareius huszondtodi-
kén mar ki is hirdették a torvényeket. A kiraly bol-
dog volt és hosszi listikon szdmolgatta Hampéval,
mennyi pénzre lehet szamitani.

— Janos érsek, — mondta Vitéznek, — egyete-
miink pénzi megvagyon. Mikint allsz dogodval?

— Készen vagyok, felség. _

‘A primés beszdmolt az egyetem dolgainak eddigi
allasaval. A helyiség Pozsonyban mar megvolt. Azt
a szép palotat szemelték ki egyetemnek, amelyet ko-
zonségesen Ventur-haznak ismert a pozsonyi lakos-
sag. Ennek egyik felét a magtalanul elhalt Gmaitel-
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csalad utan a kirdly orokolte s mindjart kijelolte az
egyetem céljaira. De Vitéz tervei olyan terjedel-
messé néttek, hogy a termek szima nem lehetett
elegendd. Sajat zsebébe nylt tehat s a palota méasik
felét Jorger Lénart uramtol megvette hatszaz ara-
nyon. Szomszédos volt az épiilettel a pozsonyi pré-
postsagnak egy telke, amely fel6l a kiraly rendelke-
zett. Azt is hozzavették a palotihoz. Az épiilet bel-
sejét mar javaban alakitottik és tatarozték, kdnyv-
tart, tanari szobakat, csillagvizsgalét, tantermeket
jeloltek ki. Vitéz kiteregette az egyes emeletek alap-
rajzait és részletesen elmagyarazta a beosztast a ki-
ralynak. Aztin beszamolt az egyetem szervezetérdl.
Az egész intézmény élén 4ll az egyetem fdkancel-
larja, aki a vezetésben a kirily és a papa hatalméat
képviseli.

— Ki 1ész6n ez? — kérdezie a kiraly.

— Vagy én, — felelte roviden Vitéz, — vagy kit
nalam felségod tunna jobbat.

— J6l vagyon, — nevetett Matyas, — jobbat nem
tudhatok. No mondjad.

A fékancellar az autoném egyetem legfébb biréi
hatalma, aki itélkezik nemecsak a didkok, hanem a
tan4rok iigyeiben is. De mivel az egyetemn élére olyan
ember is kell, aki allandéan ott lakik és az iigyek
vitelét naprél-napra kozvetleniil a kezében tartja, az
egyetemnek alkancellarja is lesz.

— S ez ki?

— Schénberg prépostot ajallom.

A kiraly élénken helyeselt. Schénberg osztrak
ember volt, aki koran egyhazi szolgdlatba lépett és
fiatal pap koraban V. L&szl6 udvarahoz keriilt, mint
kancellista. Ulrik gréf igen megkedvelte és a po-
zsonyi préposisigot adatta neki. Matyasnak szemet
szfirt, mikor trénralépett, hogy egy magyar egyhazi
méltésagot ez az osztrak Habsburg-kegyenc visel,
ezért kapva-kapott azon a torvényen, amelyet elsé
orszaggyiilése hozott: hogy magyar egyhazi mélto-
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sagokat kiilfoldiek nem kaphatnak. Mindjart utasi-
totta a pozsonyi tanéicsot, hogy Schénberg helyébe
Biiky Istvan gyéri kanonokot iktassak be prépost-
nak. De Széesi Dénes kozbelépett. A torvényt kiilon-
ben sem lehetett a mar kinevezettekre alkalmazni,
az csak a jovére vonatkozo tilalmat jelentett. Ma-
tyas kénytelen-kelletlen helyén hagyta Schénberget.
Kés6bb személyesen is megismerkedett vele és ra-
jott, hogy nagyon derék ember, elsé6rangian képzett
jogtudés és tigyes tollu ir6. Kezdte diplomaeciai meg-
bizatisokra hasznilni. Igen hasznosnak bizonyult, de
magatartasaban mindig volt valami néma szemrehé-
nyés a kiraly ellen, aki 6t méltatlanul meg akarta
alazni. Most itt volt a teljes elégtétel alkalma.

— Kittin6 ajallat. Nagy eszod van, Janos. No
tovabba. Kik az professzorok?

Vitéz mindenekelstt kifejtette, hogy Pannonius-
nak igen nagy érdemei vannak az egyetem koriil,
mert kivivta Réméban, hogy a magyar egyetem tel-
jes jogi egyetem legyen. Ez nem kis dolog, Nagy
Lajosnak annakidején nem sikeriilt. A szaz év eldtti
papa, V. Orban, az akkori pécsi egyetemnek kimon-
dottan megtiltotta, hogy hittudoméanyi kart szervez-
zen. Orvostudomanyi kart is kevés egyetemnek sza-
bad tartania. A pozsonyinak mindent szabad. Ez
lesz Eurépa egyik legrangosabb egyeteme. Tanul-
manyi rendszerében a bolognai egyetem rendszeré-
hez fog igazodni, tehat a jogtudomanyok fogjak f6-
jellegét megadni. Ez legjobban meg is felel a magyar
tanul6k szellemének. Kdnonjog és rémai jog lesznek
a l6targyak. Egyetemi fokozat egyetlen egy lesz,
mint Bolognaban. Az angol, francia és német egye-
temek harom fokot adnak: bakkalaureatust, licen-
ciatust és doktoréitust. De Bologna csak egyet ad
kozbeesd fokok nélkiil, doktoratust. Igy lesz Pozsony-
ban is.

— J6 ez vajjon, — kérdezte a kirdly, — nem
csokkentendi az egyetem tekintetit s tisztosségit?
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— Ha az doktoratust nem adandjak kénnyé szer-
vel, nem ecsokkentendi. Bologniét sem karositotta.
S ha az deakoknak eléhaladasokat komplikalandjuk,
el6ztebb Béecsé s Krakkéva monnek, hunnet ippen
hogy haza édesédjonek, célunk.

— Okos. Tovabba.

A jogtudomanyok mellett azonban meglesz a bol-
csészeti, hittudomanyi és orvosi kar is. Az orvosi
karra sziikség van, noha a kiraly az orvostudoméanyt
babonas kuruzslasnak tartja. De kell, mert amelyik
ifju orvos akar lenni, az esak maradhasson itthon s
ne koltse kiilf6ldon a pénzét. Az orvostudomanyt
egy Péter nevii szerzetes fogja tanitani, aki a maga
szakmajaban igen j6o hirnévnek orvend. A hittudo- -
manyi karra sikeriilt megnyerni Koch Lérincet, aki
mar megallapodott ugyan a béesi egyetemmel, de
majd valahogy ki lehet egyezni a béesiekkel. Koch
maga Pozsonyba szeretne jonni, mert inkabb tanit a
hazajaban. Ugyanis a szepesvarmegygi Krompachon
sziiletett foldhozragadt cipszer sziiloktol és nagy te-
hetségével odaig vitte, hogy ime, harminckétéves ko-
rdra mar tobb egyetem verseng érette. A jogi fakul-
tasra sikeriilt megnyerni Giovanni Gatti domonkos
atyat, aki Firenzében és Ferraraban is tanitott mar,
most Bologniaban ad eld.

— Miért cseréli Pozsonyon Bolognat?

— Pénzért, felség.

De a legérdekesebb emberei a bolesészetiek
lesznek az tj egyetemnek. Egyik a hires Regiomon-
tanus, a kénigsbergi nagy csillagisz, a béesi egye-
tem bolesészeti magistere, vilaghirti tudés. A ma-
sik a boszorkinyos tudasa asztrologus, a lengyel
Tlkusz Marton, akinél jobb horoszképokat senki sem
tud 4allitani Eurépaban.

— Miecsoda, micsoda, — szakitotta félbe Matyas
az el6terjesztést, — megalljunk csak. Hun vitted ez
tudoést, latnom koll.

— Latandja felségod, ha aldzatos hivasomnak
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eleget tonni méltoztatnal. LTz professzorok nalam
sereglenek egybe HEsztergomban, ottan tartandjuk
az innepi Veni sancte-misét, s onnén vonulnak az
professzorok Pozsonny4a, hol is az tanics nagy tisz-
tosségvel fogadja 6kot. Regiomontanus s Ilkusz im-
mar Esztergomban vagynak. Hazamnal mulatnak,
Regiomontanus igen nagy mivet dolgozik nalam.
Mend az égi testoknek palyafutisokat, kerengéso-
ket s elhajlasokat kiilonb-kiilonb tabulakban szor-
keszti. Illy munka ez vilagon még nines. Els§ 1é-
szon. Ha ki csillagaszkodni 6hajt az jovendd évsza-
zadokon, ez konyv annak biblidja maradand. Csu-
dalatos ottan iilnom ecsillagnézémben mellettck s
hallanom tarsalgasokat. Regiomontanus esinalja,
Ilkusz segéli iparat. Hodolatval invitalom, felség,
nézjon el hajlékomba s vélek esmerkedjék, mert
bizony mondom, meg nem banja.

A kiraly nem nagyon kérette magat. Nagyon
kivanesiva tette a két tudés. A nagy ecsillagasz is,
a hires horoszkop-szerkesztd is. Egyik legkozelebbi
szabad napjan Kkiment a priméshoz, kiilonben is
szeretett Esztergomba menni. A primas igen szép
helyen lakott, abban az 6si kiralyi palotiban, ame-
lyet még Szent Istvan emelt a Duna £616 kiiilé
hegyfokra. Soka volt az Arpadoké ez a szép erddi-
tett kastély. A hagyomanyok szerint ez a héaz volt
allandé otthona III. Bélanak, a gorog udvarnal ne-
velkedett Arpadfinak. Mikor Vitéz Hsztergomba
keriilt, diiledez6 és nagyon elhanyagolt &llapotban
talalta. Pallérszenvedélyével mingyart rendbe ho-
zatta. Divatos olasz izlés szerint valé ajtéfoket
faragtatott, a termeket tarka virdgmintakkal fes-
tette, a kiraly hajdani dolgoz6szobajanak talajat
felemeltette s az ablakokat nem éppen szerencsés
moédon magasabbra igazittatta. Nagyon biiszke volt
szép otthonara, minden szobaban megallott vendé-
geivel, hogy hosszas magyarazattal szolgaljon. Meg-
mutatta a bazi kapolnat, mellette azt a kis mér-
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vanyfiilkét, amely nem volt tobb egyetien iil6hely-
nél s ahonnan DBéla kiraly lathatatlantl hallgat-
hatta a mindennapi misét, kivezette vendégeit az
erkélyre, ahonan elragado kilatas nyilott az alant
hémpolygé Dunara, majd megint visszakeriiltek a
hazba és a konyvtart nézték.

A konyv allandé beszélgetési targya volt ki-
ralynak és érseknek, versenyt gyiijtotték a konyve-
ket mind a ketten. Itt most egyik kotetet a masik
utan szedték els, biralgattak a miniator munkajat,
ujjaik kozt tapintottak a pergamentet. Aztan a mo-
dern talalmanyrél beszélgettek, a német moéd sze-
rint valé6 konyvnyomtatiasr6l. Nem volt ez kedves
egyikoknek sem. De kiilonb6zd moédon voltak ellen-
ségei a talalmanynak. Vitéz Janos elvben hara-
gudott a nyomtatasra. Veszedelmesnek tartotta,
hogy a konyv konnyen hozzaférheté lesz. A miive-
letlen ember fejét megkeveri az olvasmany, ugy
vélte, és példaul elérelathat6, hogy ha a bibliat min-
denki olvashatja, az a kiilonboz6é erethek szektak
szazait fogja okozni, mert minden taeské hivatott-
nak fogja magat érezni, hogy a Szentiras igéit ma-
gyarazgassa és értelmezgesse. A kiraly masképpen
gondolkozott: 6 a konyvek olesé terjedését hasznos-
nak tartotta, mert az igazsidgok mindig vitik altal
tisztazodtak, s ha altalanos dolog lesz konyveket
olvasni, ez a magyar nép olyan tehetségeit fogja
napfényre hozni, amelyek eddig elkallédtak. De a
kényvnyomtatast miivészietlennek és finomtalan-
nak tartotta. A gyonyoriien irott és festett kodex
meg a nyomtatott konyv kozott ugyanaz a kiilonb-
ség, mondta, mint a marvanyszobor és a tégla ko-
zott. A konyv arisztokratikus szépsége meg fog
sziinni, a gyonyorii, ritka konyvtarak helyét olyan
konyvtarak foglaljak majd el, amelyeket barki be-
szerezhet.

Kés6bb a primés tizent a tudésokért, hogy a
kiraly latni o6hajtja oket. Bevonulnak nagy iinnepé-
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‘lyességgel mind a harman, mert most mar Gatti, a
kanonjogasz domonkosrendi is megérkezett Eszter-
gomba.

Héarom teljesen kiilonb6z6 ember volt a harom
tudés. A vilaghirti Regiomontanus félszeg, hallga
tag és szerény viselkedést tanusitott, szinte bocsa-
natot latszott kérni jelenlétéért. Ha a kiraly szolt
hozza, mindig megrezzent, zavartan mosolygott és
akadozva valaszolt. Ilkusz, a lengyel csillagasz, el-
fogulatlan, kozvetlen, csevegé természetii ‘pap volt,
vagy hevesen ielkesedett, vagy haragosan gyalazta,
amirél szé volt, de elég volt egyetlen ellenvetést hal-
lania, azonnal mérsékelte véleményét. Gatti azon-
ban minden médon a tudomany méltésagara vigya-
zott, lassan tagolta mondatait, mintha soha nem
hallott szentencidkat most eresztene vilagga. Ha
valaki kozbesz6lt, mikor 6 beszélt, arcan tiirelmet-
len bort futott keresztiil. Es ha valaki ellentrmondé
megjegyzést kockaztatott meg, boles és banatos mo-
soly jelent meg abrazatan, amely mintha a megbo-
esatas josagat akarta volna kifejezni.

A kiraly roppantul élvezte a tarsalgast. Eleven
eszmecsere folyt, egyik targyr6l a maésikra ugrot-
tak. A tud6sok eleinte tigy kezelték a fejedelmet,
mint ahogyan elSkels laikusokkal &ltalaban be-
szélni szoktak: 6vatos tartézkodassal, a targyak fel-
szinén &tsikolva. De csakhamar lattdk, hogy éles-
eszfi 6sigen miivelt emberrel van dolguk, akiegyre-
masra sorokba szoritotta dket furcsa kérdéseivel.

Az egyre elevenebbd valé tarsalgast a vacsora-
asztalnal folytattak. Pénteki nap 1évén, halat és szar-
csat készitett a primas messze foldon hires szakacsa.
A vendégek elészedték késeiket és j6 étvaggyal dof-
ték ki a lakoma egy-egy gusztusos falatjat a kozos
talb6l, balkézben a kenyeret alaja tartva, hogy a saf-
ranyos lét el ne csepegtessék nagyon az asztalon.
Gatti, aki olasz udvaroknal is megfordult mar és
szamos herceget sorclt fel kedves baratja és jéaka-
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r6ja gyanant, eladast tartott az ijdivata evésrél: a
finom udvaroknal labra kapott az a szokas, hogy a
vendéglaté haz maga adott kést az ételekhez, s6t vil-
14t is tettek az asztalra, olyan szerszamot, mint a
szénaraké villa, de persze egészen kicsinyt, az ujjak
kozé vehetét. Azonkiviil kiilon tanyért adtak, kiki
arra vette ki a ko6zos talbol a falatot és onnan ette
késsel és villaval. Sokan mar bamulatos tigyességre
tettek szert a késsel-villaval valé furcsa étkezésben,
amelyet kiilonosen a hélgyek szerettek, mert ujjaikat
igy nem festette meg az erds safranylé és draga ru-
haikon néha mar egyetlen pecsét sem esett.

— Erre a mi kirdlyunknak nines sziiksége, —
mondta a primés, — nézzetek oda most is, az ujjan
nyoma sincs az ételnek. En bezzeg konyokig safra-
nyos szoktam lenni és minden ruham teljesded tele
van pecséttel. Folyton bamulom a kiralyt, hogyan
képes ily iigyesen enni.

Maty4as mosolyogva iitotte bele ujja hegyét a
rozsaillatos kézmos6d vizbe, amelyet az inas tartott
eléje. Hogy igen szépen tudott enni és altalaban ké-
nyes és finnyé4s testi tisztasdga hin pontja volt hét-
koznapi életének. Szerette, ha errdl a tulajdonsagarél
beszélnek és kozben kigunyolta magat, hogy milyen
hin.

— Most ne rélam heszéljiink, — mondta jélesGen,
— ez a nap a tudés uraké. Szeretnék mennél tobbet
kérdezni ebben a ritka tarsasaghban, hogy mennél tob-
bet tanuljak.

— Boldogan vélaszolok minden kérdésre, felség,
— 8701t azonnal a biiszke tudomanyu Gatti, — értve
természetesen a hittudomanyi kérdéseket. Mert mas
tudomanyokban, alazattal megvallom, akadhat kér-
dés, amelyre nem tudok megfelelni.

— S a hittudomanyokban nem akadhat? — kér-
dezte kissé ingerkedve a kiraly.

— Nem, — valaszolt gdgosen magasra vonva
szem0ldokét és szaja sarkait leszegve a tudds, — a
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hittudoményok terén aligha lehet t6lem kérdezni va-
lamit, amit ne tudnék, ezt merem allitani,

— Ugy. Hat akkor hallgass ide, tisztelends tudés.
Nagyon kiilonésnek talalom, hogy Jézus a biblia el-
adéasa szerint igazsigtalannak latszik.

— Milyennek?

— Tgazsagtalannak. Nem jutalmazott érdem
szerint.

— Jézus? — kérdezte amulva a kanonjog bolese.

— Ugy van. Nézd csak. Ha nekem két baratom
volna mellettem a harcban, az egyik mindjart a via-
dal elején megfutamodnék, a masik azonban kemé-
nyen kitartana mellettem, ugyebar, akkor lennék
igazsagos, ha a szokevényt gyalazattal halmoznam
el, de jutalmaznam azt, aki hii maradt. Magyarazd
meg tehdt nekem, hogyan lehet az, hogy Jézus azt
a Pétert, aki 6t elhagyta és megtagadta, a legf6bb
egyh4azi méltésaggal ruhazta fel, mig viszont Janost,
aki leghivebben ragaszkodott hozz4, kitiintetés nélkiil
hagyta. Hiszen ezzel a biblia arra biztat benniinket,
hogy ne maradjunk hivek Jézushoz, hanem tagadjuk
meg. Ezt a biblia aligha akarja. Tessék, magyarazd
ezt meg nekem, mert a kérdés nyugtalanit.

Giovanni Gatti, a nagy tudés, idét akarvan
nyerni, elismételte az egész teologiai feladvanyt, ugy,
ehogy a kiraly feladta. Aztdn mélyen gondolkozé
arcot vagott, a mennyezetre nézett és kisujjaval meg-
vakarta a szaja sarkat.

— Valaszom az, — felelte vontatottan, — hogy
ezt a kérdést az egyhazatydk egyike sem vetette fel,
pedig aligha lehetséges, hogy akkora langelméknek
a kérdés fel ne 6tl16tt volna. Ez nyilvan mutatja, hogy
a kérdés meghaladta értelmoket, mert vannak isteni
titkok, amelyeket fiirkészni nem szabad. A {feltett
kérdés is ezek kozé tartozik.

Méatyas a fejét esévalta. Szemében agyafart mo-
soly rejlett.

— Kz a kérdés meghaladja az emberi értelmet?
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Nem hiszem. Ta te nem tudod megfejteni, még attél
megfejtheti mas.

— Bocséanat, felség, — sz6lt nekipirulva és kissé
ingeriilt hangon Gatti, — én az egész teolégiai iro-
dalmat gy ismerem, mint Eurdpaban senki. Elis-
mert dolog, hogy az egyhazatyak ismeretében a leg-
els6 szaktekintély vagyok. Ha én azt mondom, hogy
ennek a kérdésnek nines megoldasa, akkor nines.

— Nézd, tudés uram, én alig olvastam teoldgial
koényvet. Suhanc koromban lettem kirily, addig el-
mulasztottam, azoéta nem érek ra. De ezt a kérdést
még én is meg tudom oldani, olyan konnyi.

— Arra kivanecsi vagyok.

—_ K1véncs1sagodat ki fogom eleg1tem Akar két
magyarazattal is. Az els6 télem vald. Az én nézetem
szerint Jézus megvarhatta a hiitelen Pétertél, hogy
miutin 6nmagéin tapasztalta az emberi gyarlésagot
s a kisértések hatalmat, a biinostknek szivb6l meg
tud majd bocsatani és a blinbanékat az egyhiz keb-
lére tudja olelni. Ellenben, ha a vétektelen Janost
teszi helytartéjava, attél tarthatott volna, hogy Ja-
nos mindenkitél megkoveteli a maga hiiségét és szi-
lardsagat s a blinbandkat kérlelhetetleniil, boesanat
nélkiil eliizi magatél. Ez az én magyarazatom. Kicsit
hosszti. Tudok még egyet, amely rovidebb.

Most Vitézhez fordult:

— Janos érsek, megvan konyvtaradban Szent
Jeromosnak az a munkaja, amelyet Jovinianus
ellen irt? Légy szives, keresd ki és hozd ide.

Az érsek azonnal felkelt boros kupaja mellsl.
Mig odajart, Gatti sapadtan meredt maga elé. Kez-
dett rémleni el6tte, hogy valamit mégis elfelejtett.
A masik két tudos karorvendben nézte. Ilkusz meg
is rugta az asztal alatt Regiomontanust, aki azon-
ban a nagy tuddsok egyiigyiiségével nem értette ezt.

— Miért rigsz? — kérdezte Ilkuszt csodalkozva.

— En? Dehogy ruglak, — felelte az elarult Il-
kusz haragosan.

Harsényl Zsolt: Mathias Rex II. il
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Gatti szajat harapdalta az idegességtsl. Kis
vartatva visszajott az érsek és atnyujtotta a kong-
vet a kiralynak. Az kissé keresgélt benne, aztin
egy oldalnal megallapodott.

— Nem emlékszel erre, tudés uram? Jeromos itt
azt mondja, hogy Jézus talfiatalnak vélte Janost,
azért volt kénytelen mell6zni. A nagy egyhazatya
magyarazata sem rossz, de én a magamét jobbnak
tartom. Jeromos talan engem is tulfiatalnak tartott
volna. Most azonban késére jar az idd, s én még
vissza akarok térni Budara.

Felallott, felpattantak azonnal a tobbiek is.
Nagy élénkséggel kezdtek biiestizni. Regiomontanus
szegletes zavarban, Ilkusz szélesen hédol6, bébeszédii
nyajassaggal, Gatti néman és sértett méltosaggal.
A tudésok eltavoztak, a kiradly még beszélgetott
kissé az érsekkel, mig odakint befogtak az udvari
hintéba.

— Az két tudés ugyan kedves férfiti, de amaz
Gatti nagyképii szamar. Mit kévansz, Janos? Orca-
don latom, hogy kévansagod vagyon.

Az érseknek ecsakugyan volt kivansaga, mint
mindig, ha a kiralyt igen jokedviinek tudta. s mint
mindig, most is volt valakije, akinek dénaciot kért.

— J6l vagyon, — felelle a kiraly, honap ugyis
dénalok. Az Gosztoniaknak Arpadoktul valé gosz-
toni s kiovesszarvi nemességokot kévanom megerd-
sitni eimerlevélvel.

— Kikbiil az péesi drkanonok vagyon, Tamas?

— Ugy. S még attyafiai, Miklés, Gaspar, Orban.
Esmég Harsanyi Mihaly nevezeti jé magyaromat
is nemességvel jutalmazom. Addsza az irast, egy
fiist alatt mehet. Hat az még micsoda kezidbe?

— ITIlkusznak s Regiolnontusnak ajandoka,
csak rostellék odaadni személyok szerint, Ram
bizak. Kérésomre kiszamitottdk orszaggyiilésiink-
rek horoszképjat. Tudom, orvend ezon felségod.

Matyas kivanecsian &tfutotta az érdekes irast,
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A horoszkép elég homalyos volt, alig lehetett xi-
igazodni bel6le. Valami olyasfélét josolt, hogy a
kirdlynak vére fog hullani, de vére hullasaért fel-
magasztaltatik.

— Az felmagasztaltatast elhiszom, — mondta
mosolyogva a kiraly, — véromnek hullasat nem.

Aztan hintajaba szallt. Ott azonnal elaludt,
mert megvolt az a képessége, hogy barmilyen testi
kényelmetlenség kozepette, még lohaton is azonnal
el tudott aludni, ha akart. Hajnaltijban ébredt
arra, hogy otthon van Budan.

R

Girzsik nem hagyta magat egykonnyen. Mint
a sarokba szoritott duvad, elszantan harapott
jobbra-balra. Nem mult el hét, hogy valamilyen
Magyarorszig-ellenes tiinet mogott az 6 iligyes fe-
nekedését meg ne lehetett volna sejteni.

Mikor Kosztolany elesett és Svehlat kétszan-
otven tarsaval egyiitt felkottette a kiraly, az 1j
cseh rabloknak csak egy része veszett el. Masik
részok otthon volt abban a bizonyos Zvetlo nevii
morva varban. Magyar foglyokat is tartottak ott
és rengeteg magyar foldrél rablott holmit. Matyas
most kovetelni kezdte a rablott javakat is, a fogoly
magyarokat is. Bs mialatt levelezgetett, szép lassan
furcsa dolog deriilt ki: ezt a Zvetlo varat Girzsik
egy embere engedte a4t a rabloknak, szinleg adas:
vétel formajaban, de valojaban ingyért. Bizonyi-
tani nem lehetett, de elég nyilvanvaléan allott a
kiraly elétt, hogy a rablokat Girzsik uszitotta Ma-
gyarorszag nyugtalanitasara.

Viktorin herceg, a hajdani Vieek, mar nagy
kozjogi allast viselt apja orszagaban, 6 volt Morva-
orszag kapitanya. Mivel a rablék vara morva fol-
don fekiidt, Matyas Viktorinnal keriilt levelezésbe.

A
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A formikat mindaketten megtartottak, pontosan
megadtak egymas cimeit és kormonfont kifejezések-
ben tancoltak a valésag koriil. A valésag az volt,
hogy a papiron szovetséges Girzsik minden médon
uszitott Matyas ellen, ahol lehetett, s a papiron szo-
vetséges Matyas vallalta a papa elott, hogy az egy-
haz nevében majd ha kell, fegyverrel tamad Gir-
zsikre. A levelezék tigy tettek, mintha egymés indu-
latair6l mitsem tudnanak. Pedig mindent tudtak.
S6t mindegyik tudta, hogy a masik tudja, hogy 6
tudja. Mindazonaltal fenntartottdk a testvéri vi-
szony kiilszinét a volt soégorok, s6t mikor Girzsik
maga is belesz6lt a levelezéshe, még mindig eljat-
szogattak mondataikban az apa és fiax mondva csi-
nalt viszonyaval.

De az érintkezés hangja igy is élesedett. Nem
MaAtyas vesztette el idegeit, hanem Girzsik. Egy
igen hosszi levél vége felé ugy belelovalta sajat-
magat a bosszankodasba, hogy ez jott ki beldle:

— Ha most koélesonos levelezgetéssel szamon
akarjuk kérni, melyikiink beszélt nyajasabban
és Oszintébben, és tettek vagy szavak melyike
volt nyersebb, akkor vigyazni kell, nehogy a te
fiatal vermességed langJa belekapjon a mi ko-
molysagunkba..

Matyas semmlt sem hagyott felelet nélkiil.
Arkusokra terjeds valaszaban Girzsik minden mon-
datira megtette észrevételeit. Erre a mondatra is:

— Testvérséged levelének azt a helyét,
amelyben fél, hogy flatal vérmességiink langja
belekap Testvérséged komolysagaba, illendébb
lett volna kihagyni. Mert ha a kiralyi 4llas
komolysagérél van sz6, azt a mi fiatalsagunk-
ban sem szabad lenézni. Ha mar az életkorok
komolysagarol beszéliink, akarki lathatja, hogy
mi joggal kijohettiink volna a sodrunkbol. De
ugy itéltilk, hogy megorizzilk myugalmunkat.
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A kiraly igazat mondott: nyugalmét megérizte.
Pedig szapora alkalinai adédtak, hogy elveszitse.
Egyszerre harom irdnybél vette a hireket, hogy Gir-
zsik teljes erdvel és igen iigyesen dolgozik ellene:
Erdélybol, Lengyelorszagh6l és Moldvabol.

Erdély fel6l egyelére bizonytalan hirek érkez-
tek, amelyek mindossze arrél értesitették, hogy az uj
erdélyi vajdak titkos pragai koveteket fogadnak, s
magok is titkos megbizottakat kiildenek Pragaba.
Majdnem hihetetlennek tetszett, hogy ezek, miutin
oly testtel-lélekkel Matyas mellé allottak és részék
volt minden kiralyi kitiintetésben és megbecsiilés-
ben, most titokban Girzsikkel sziirjék Ossze a levet.
Mit adhatott Girzsik nekik, akik Maty4st6l mindent
megkaptak? Az egész lehetett tires mende-monda is.

De Lengyelorszagban mar komolyabbnak 1lat-
szott a dolog. Kazmér kiraly, aki mint V. Laszl6 s6-
gora annakidején bejelentette a magyar koronara
val6é igényét Matyas ellen, errdl az igényr6l hivata-
losan sohasem mondott le. Most hirtelen elGvette.
(Girzsik addig mesterkedett, mig Kazmérral elhitette,
hogy kozos erével tonkre tudjak tenni Matyast. Fo,
hogy koriilvegyék, elszigeteljék, aztan ragyujtsik a
hazat. A koriilvevés egyik legfontosabb eszkéze a
lengyel kiralyt6l hiibéresen fiiggé Moldva.

Es esakugyan, Moldvaban mozgolédast lehetett
észlelni. A vajda, Bogdanovices Istvan, mar nyilt ki-
jelentéseket tett, hogy a Maty4s orszaglasa Erdély-
ben nem soka fog tartani. Néhany darab hatdrmenti
erdélyi foldre fegyveres hatalommal mar be is plan-
talta magat. 8 ugyanekkor még er6sebb formaban
jott a hir, hogy az erdélyi vajdak, a Szentgyorgyiek
és Elderbach, a kiraly ellen fordultak, s6t Kolozs-
vart megjelent Szapolyai Imre és nyiltan 1azit Ma-
tyas ellen. Az is kideriilt, hogy Girzsik mivel birta
arulasra 6ket. Megigérte grof Szentgyodrgyi Jénos-
nak, hogy ha lengyel és moldvai segitséggel meg-
dontik a magyar uralmat, 6 lesz Erdélyben a ki-
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raly. Szentgyorgyi grof, aki igen korlatolt ember
volt és régi csaladjanak elSkeléségére £616tte biiszke,
bekapta a csalétket. Olyan mohén viselkedett, hogy
maris Janos kiralynak neveztette magat.

Matyas most mar nem vart tovabb. Vitéz Janos-
sal és mas urakkal nekivagott Erdélynek. A feketo
gereg kovette. Utkozben mar megtudta, hogy éppen
ideje volt elindulni: éppen felkerekedése napjan az
erdélyi urak gytlést tartottak Kolozsvart és ott iin-
nepélyesen megeskiidtek Matyas uralma ellen.
»Azon elnyomatas miatt, — mondta a hatarozat, —
amelynek mi is és Magyarorszag Osszes lakosai ki
vannak téve, tovibbid ama kényelmetlen és szégyen-
letes allapot miatt, hogy a régi, szent kiralyoktsl
nyert adémentességeink felfiiggesztettek, elhataroz-
tuk, hogy Erdélyorszag kivaltsdgait és mentességeit
mindenkivel szemben, bArmilyen nyelvii, ranga vagy
allastt ember legyen, megvédelmezziik, épségben
tartjuk és 6vjuk, s a régi boldog allapotokat helyre-
allitjuk®. Megvalasztottak vezéreiket is: a két Sza-
polyait, a két Szentgyorgyit és Elderbachot. S el-
kezdtek sereget gyiijteni. Szentgyorgyi Janos, akitsl
els6rangti katonavoltat nem lehetett megtagadni,
Kolozsvar alatt gyiilekeztette a sereget.

Ennek nem volt fele sem tréfa: Stvenezer ember
gyiilt mar ossze a kiraly ellen. De még nem alakul-
tak szabalyos sereggé, alaktalan, vezetetlen, fegyve-
res tomeg volt ez még csak s nem sereg. Matyas egy
percet sem habozott, ahogy Kolozsvar ala ért, azon-
nal megtamadta Sket. Kiilonos iitkozet volt: a eseh
tronra toré magyar kiraly cseh zsoldosaival rontott
a cseh kiralytol felbujtatott magyarokra.
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